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Аннотация
"После встречи с чудовищем ты сам можешь стать чудовищем" (с)
…В предместьях замка Маэлинн есть крохотный городок, все жители которого прячутся по домам и молятся о спасении. Людей в страхе держит Зверь, на которого никто не может сыскать управу.

Примечания автора:
Ретеллинг легенды про Жеводанского Зверя в авторском мире.
Работаю над вычиткой и улучшением истории, а так же расширением ее до романа. Все будет, а пока что это законченная история со своими смыслами.

#гримдарк #серая_мораль #авторский мир #люди_и_чудовища #оборотни


HEARTLESS, Аррен Ройс
Зверь из Маэлинна


Глава 1. Жертва

Конец осени. Скоро наступит зима.
Звуки шагов и шорохи заглушали порывы влажного ледяного ветра, заставлявшего дрожать и ёжиться, кутаясь в теплую одежду. Снег в Маэлинне выпадал редко и скудно, однако осенью ветер тянул стылыми вихрями с самого моря.
Чёрт возьми, как же холодно.
Ночь была безоблачной, наполненной ярким светом огромной полной луны. В такую ночь на улицах легко можно обойтись без факелов и масляных светильников. Если бы на пути женщины, которая брела с младенцем на руках по тихим улицам спящего города, не оказалось источников света, она могла бы вовремя заметить нависшую тень опасности.
Согревая дыханием свои похолодевшие пальцы и ручки крохотной дочери, Ланда шла от подруги по ночному Маэлинну к той дыре, которую в последнее время называла своим домом. Поздние прогулки давно стали для неё обычным делом, так как Ланда работала вечерами и ночами, отдавая чужим мужчинам своё тело и душевное тепло.
«Ещё немного подзаработаю, и смогу убраться отсюда куда-нибудь подальше. Забыть всё и зажить там, где никто меня не знает», — думала она, цепляясь за мысли о лучшем будущем.
Признаться, Ланда мало что умела в жизни, однако была достаточно молода и красива, чтобы собой торговать. Её необычная, экзотическая для этих мест внешность с аккуратным личиком и томными раскосыми глазами привлекала гостей борделя, сделав Ланду яркой жемчужиной в небольшом цветнике Себастьяна Коффа. В её тяжелом положении Ланда оказалась удачной находкой для торговца утехами. Когда Себастьян приметил иноземку на улицах Маэлинна, та была в полном отчаянии. Её история любви и беззаветного доверия прогорела едва начавшись. Ланда быстро наскучила тому, кто увёз её из родного дома в чужую страну, вопреки воле семьи. Она оказалась брошенной в незнакомом месте, едва понимала язык и не могла заработать себе на хлеб. Другой работы здесь для чужеземки не нашлось.
Так Ланда жила уже четыре года, и каждый день она повторяла себе, что выберется из выгребной ямы, куда её опрокинула жизнь. Единственным светлым моментом в её истории стала годовалая дочь. Несмотря на то что Ланда оказалась в крайней нищете, на долгое время лишилась заработка и села на шею добросердечной подруги, с которой теперь вынуждена была оставлять младенца, она ни разу не пожалела о своем решении родить ребёнка, вопреки воле Себастьяна. Ей безумно хотелось любви. Не той физической пародии на чувство, которую предлагали опостылевшие гости борделя. От работы за закрытыми дверями юдоли разврата Ланду воротило, как и от мужчин, которых она встретила на своём пути. Ей была нужна та любовь, которую могло дать лишь дитя. Больше всего на свете Ланда хотела ощущать себя важной и нужной хотя бы кому-то. Дочка придавала жизни матери смысла, иначе бы Ланда не выдержала тяжёлого бытия. Теперь ей нужно было держаться и продолжать существовать для них обеих.
— Ещё немного, и мама заберёт тебя из этого гадюшника. Мы вырвемся из когтей проклятого Бастьена и забудем этот город как страшный сон, — шептала женщина, целуя холодный нос дочери.
«Ещё немного…» — она повторяла эти слова вместо молитвы богам, в которых не верила так же, как и весь остальной мир. Ведь, если какие-то высшие силы и существовали, но были глухи к страданиям смертных… Если боги позволили ей оказаться обманутой и брошенной подлецом на чужбине, не покарав предателя после сотен проклятий, или же оставили голодать с ребёнком под сердцем, не отвечая на мольбы, — то зачем они такие нужны?
— Я увезу тебя домой, в Сериссу, — решила женщина, живо вспомнив подробности сегодняшней ночи. — Обещаю, что сделаю все, чтобы ты прожила лучшую жизнь и никогда не попала в сети Бастьена или других подобных ему мерзавцев.
Она не желала для дочери судьбы, подобной своей. Именно поэтому из города нужно было бежать, пока грязные руки торговца плотью не добрались до взрослеющей девочки. Надеяться на чудеса или помощь других людей в этом деле было бессмысленно, но она сама могла взять жизнь в свои руки. Еще немного денег накопить бы… и прощай, вся грязь проклятого Маэлинна. Удивительным образом дочь не только спасла жизнь непутевой матери, но и стала для нее той причиной, — каких поискать, — чтобы изменить свою жизнь.
Ланда продолжала идти, обдумывая детали грядущего побега и не ощущая нависшей над ней угрозы. Ночное спокойствие города прервали громкие шаги и человеческая речь: к ней навстречу вышел дозор из трех стражников. Мужчины, которых Ланда встретила по пути, бегло обратили внимание на ночную путницу, но не нашли в ней ничего подозрительного. Они сразу узнали её, а затем о чем-то сально пошутили между собой, продолжив обход городских улиц. Их шаги размеренно удалялись в ночи, вместе с бряцанием оружия и доспехов, да ярким светом факелов, который разгонял тени. Холодный порыв осеннего ветра снова заставил Ланду вздрогнуть и заглушил звук прыжка с крыши на крышу. Ни Ланда, ни дозорные не заметили ничего подозрительного, разойдясь своими дорогами. Однако опасность незамеченной тенью всё еще преследовала жертву.
Спустя несколько минут Ланда достигла окраины квартала, где располагалось её временное пристанище.
— Я сомневаюсь, что дома мне будут рады после побега, да ещё и с ребенком в подоле. Но нужно перестать отдаваться течению и попытаться изменить жизнь… а? Ты тоже так думаешь?
Вместо ответа малышка на руках женщины вдруг раскапризничалась. Ланда поспешила её успокоить, покачивая и приговаривая слова утешения ласковым голосом, но это не помогало. Ребёнок будто бы понимал гораздо больше своей непутевой матери. Малышка то ли увидела, то ли почувствовала опасность, но её мать была поглощена своими переживаниями и мечтами, потеряв бдительность.
Осознание опасности пришло к женщине слишком поздно.
Ланда была уже у порога своей лачуги, когда увидела под ногами пугающую тень. Силуэт с очертаниями зверя, проявившийся в лунном свете, подкрался к её стопам, пересёк тень самой Ланды и начал ползти дальше в сторону ветхого крыльца. Женщина замерла на месте, всматриваясь в абрис на земле. Сначала ей показалось, что это собака. Даже сутулая фигура и мощные мускулистые конечности казались Ланде лишь причудливым искажением под ярким светом луны. Она начала осознавать происходящее только тогда, когда плач дочери приглушило злобное рычание. Оно было слишком громким для пса. Слишком не похожим на любой звук, который издают собаки. Ланда насторожилась, но ей стоило бы бежать скорее и спрятаться за стенами дома, захлопнув дверь. Её сердце забилось от тревоги и она повернулась на звук, уже толком не понимая, что делает. И то, что она увидела, вызвало в ней ужас.
Чудовище скалилось, глядя на неё с крыши соседнего дома. Голова твари напоминала собачью, но передние лапы казались слишком большими. Сложно было разглядеть все детали черного силуэта издали, однако не заметить сверкнувшие во тьме яркой вспышкой глаза оказалось невозможно. Когда взгляд работницы борделя пересекся с взором нечеловеческих глаз хищника, горящих холодной яростью, женщина оторопела, даже не подумав закричать. Мысли увязли в ступоре, а звуки застряли в горле, сдерживаемые перекрывшим дыхание комком страха. Тело застыло и не понимало, что делать, пока разум осмысливал пугающую действительность.
Преследовавшая Ланду тварь ловко спрыгнула с крыши двухэтажного дома с прохудившейся кровлей и приземлилась в тупике бедного квартала. Чудовище разом отрезало жертве путь к побегу, встав между ней и выходом из ловушки.
Жуткое, словно оживший кошмар, существо скалилось и подбиралось всё ближе, зная, что жертве не уйти. Всё меньше оно напоминало Ланде собаку или волка. В нём угадывались человеческие черты и пугало всё: вздыбленная черная шерсть, длинные острые когти, огромные зубы, оскаленная волчья морда, леденящие своей безжалостностью глаза… И вот оно легко поднялось на задние лапы, оказавшись на несколько голов выше Ланды. Взгляд жертвы полностью отражал охвативший женщину ужас. В этот момент она осознала, что перед ней находится убийца, который держал в страхе город уже несколько недель.
Ланда попятилась, отступая от надвигающейся угрозы, но оступилась и упала прямо на ступеньки крыльца.
Всё. Это конец.
— Нет… — прошептали вмиг побелевшие губы.
В страхе Ланда понимала: чудовище разорвет и её, и ребёнка.
Женщиной овладел ужас. Она пыталась подняться, но не смогла. Всё сознание билось в паническом смятении, напоминая предсмертную агонию курицы, над которой уже взметнулся топор. Ланда не понимала, куда ей бежать и где скрыться, потому что знала: дверь открыть не успеет.
Утро взрезал высокий леденящий душу вопль первобытного страха, прокатившейся по сонным улицам Маэлинна.
Ночная охота близилась к завершению. Убийца преследовал свою жертву, видя в ней и её ребёнке легкую добычу. Хищник не набросился на стражу, патруль которой Ланда спокойно миновала недавно. Чудовище выбрало себе другую цель, зная, что та слаба и далеко не убежит. В лучшем случае мать просто бросит ребёнка на поживу, а нет — так будет только сытнее.
— Спасите! Кто-нибудь! Помогите! — сквозь всхлипы рвало тишину.
Отчаянный крик о помощи не нашёл ответа. Стража уже ушла далеко. Город спал или делал вид, что спал, не находя в себе сил помочь жертвам Зверя.
Чудовище в стремительном прыжке сократило расстояние и придавило женщину к ступеням своим весом. Полоснуло когтями, разрывая одежду и плоть. Затрещали кости. Зубы чудовища вцепились в шею и потянули, переламывая позвоночник, пока в горле жертвы хрипела угасающая жизнь. Младенец залился плачем. Вопли ребенка заглушило рычание. Только вот Ланда уже не кричала. Она была тиха и мертва, а её остывающее тело разрывала на части голодная проклятая тварь. В последние мгновения своей жизни мать накрыла собой ребёнка, пытаясь защитить единственное сокровище от страшного людоеда, которого поглотил кровавый дурман трапезы. Бесспорно, несколько минут жизни для дочери Ланда у судьбы отыграла. Однако это всё было бессмысленным и спасло дитя ненадолго. Зверь был слишком голоден, чтобы покуситься на мелкую добычу. Однако, потом хищник не оставит её без внимания и никто не появится, чтобы вступиться за крохотную жизнь.
Они обе были обречены.

Глава 2. Страх над Маэлинном

«Волки — давний враг человека. Почему-то люди сами решили, что эти дикие, непокорные их воле создания, должны олицетворять нечто мерзкое и противное человечьей сути, или же стать мистическим образом, несущим смерть всему живому.
Почему так? Возможно, потому что увидеть серого лесного призрака без его желания человеку очень сложно. Не каждый охотник сможет выследить стаю волков. Звери будут обманывать его, сбивать с толку и ни разу не покажутся на глаза. Нюх волка учует каждый твой шаг и почувствует присутствие задолго до того, как ты приблизишься настолько, чтобы различить его серую шкуру и смертоносные клыки. Этот зверь, несомненно, прирожденный убийца. Но волк никогда не нападет без нужды, как и любой дикий зверь.
А жесток ли и кровожаден волк так, как человек?
Люди, в своей массе, — алчные и ненасытные существа, зачастую наделённые извращённым и одновременно восхитительным умом, превосходящим многих тварей в мире. Именно разум позволил человеку, голому и слабому, занять вершину пищевой цепи, поднявшись на одну ступень с народами, что жили веками размеренной мудрости. А после — выиграть Великую Войну с ними, подчинив своей воле и навсегда изменив этот мир. Человечество никогда не научится жить в гармонии и созидании. Такова наша природа. Жажда знаний. Жажда крови. Жажда власти. И жажда насытить все свои потребности, которым нет числа. Люди лишь берут, ничего не отдавая взамен.
Хищник убивает, чтобы жить и кормиться, помогая природе совершить так называемый естественный отбор. Человек же — частенько делает это просто ради забавы. И в этом промысле ни один волк не становится страшнее и безобразнее человека. Люди с удовольствием убивают и истязают себе подобных, а так же всех слабых, кто встретится на пути, удовлетворяя лишь одно желание — ощутить власть. Мужья частенько избивают своих жен. Некогда любимые отпрыски морят голодом и бранят стариков, стоит тем стать немощными и уязвимыми. Даже невинные детки способны с восторгом засунуть в котёнка взрывную хлопушку, чтобы посмотреть, что будет с ним, когда её подожгут. А потом эти детки бросают искалеченную и надоевшую игрушку в кустах, чтобы она умерла, и благополучно забывают о совершённом злодеянии.
Человечество порочно. Я сам совершил в своей жизни достаточно страшных вещей, оправдывая изуверства высшим благом. Люди одержимы страстями, извращёнными удовольствиями, ложью и лицемерием. Но, несмотря на это, в человеческом мире существует и добродетель. Люди хаотичны и вероломны, но вместе с тем они способны на великие жертвы и благородные поступки, проявляя сочувствие, сострадание и любовь.
А теперь представьте… что если однажды тёмное проклятье, напитанное болью, ненавистью и скверной, породило тварь столь тёмную, порочную и злобную, что соединила в себе осторожность и силу незримого глазу зверя-убийцы с изворотливым, извращённым разумом человека, умноженным на его неудержимую кровожадность?
И сам человек устрашился этих чудовищ. Полуночный Зверь, Оборотень, Ликан, Волколак… У него много имён, но всегда остаётся суть — клыки во тьме, способные скрываться в самом близком и дорогом тебе существе. В том, о ком ты никогда не подумаешь, а когда узнаешь — будет уже слишком поздно».
— из личных записей Ильгарда, ренегата Братства Чародеев

В этих землях поселилось Зло.
Зло это держало в страхе округу и убивало людей. Оно позволяло себе преступления столь дерзкие и нахальные, что даже среди бела дня люди опасались выйти из домов, а вой в ночи не самых храбрых из них, заставлял марать портки. Чудовищу было раздольно в землях какого-то там графа ан Эссена… Кто такой этот человечишко перед Зверем? Корм. Все они — только пища для голодного зверя, решившего потешиться и устроить себе зимний пир. Мещане боялись его. Звероловы и егери остерегались ходить в лес. Ужас и паника укрепляли свою власть над городком в предместьях замка Маэлинн, частенько, являя жителям лишь новую кровь и части разорванных тел. Зверь будто бы насмехался, дразнил и играл с людьми. Он сводил их с ума, заставлял подозревать чужаков и друг друга. Зверь обходил капканы, не трогал яды и собирал кровавую жатву. У страха глаза велики? Хитрая стая бешеных волков? Может быть магия? Абсурд. У чародеев был один непреложный закон о неприкосновенности душ разумных обитателей мира, под который попадало не только искусство некромантии, повсеместно считавшееся очень кривой дорожкой, но и любое магическое извращение сути живых существ. Такие чудовища жили лишь в старых сказках, олицетворяя проклятие божественной длани судьбы. А богов в этом мире, как доказало последнее столетие, не существовало. Ах, если бы граф ан Эссен, получивший странное письмо из своего замка, не был так высокомерен и хоть немного прислушался к тому, что говорила чернь…
Но не находилось у подневольных простолюдинов управы на Зверя.
Мещане пытались справляться сами. Однако, самостоятельная облава из трех десятков мужчин, решивших отправиться в лес с топорами и вилами, чтобы прикончить бешеных зверей, оказалась разорванной в клочья. Те несколько трусов, кто вернулся оттуда, боялись теперь даже вздрагивающих теней, рассказывая всем о чудовище. Тогда-то пришли люди к господскому замку. Они, одержимые страхом и не имевшие защитника, готовы были восстать и найти виноватых в бездействующих хозяевах… или поубивать друг друга к чертям собачьим.
Все как всегда.
Тогда вдовствующей графиней написано было в столицу письмо с просьбой к сыну о том, чтобы тот вернулся домой и разобрался что к чему.
Следом люди шептались, что с бестией кровожадной справиться прибудет сам хозяин. Они надеялись, что кто-то положит конец в их бедам. Что же до дворянина? Не поостерегся он страшных рассказов, не верил слухам. Ведь, нет на свете страшнее зверя, чем человек… Все подвластно ему…
* * *
«До чего же ничтожны бывают люди.
В своей трусости, да в неумении и нежелании принимать решения. Люди придумывают сказки и прикрывают ими страхи или безответственность, потому что так приятнее и проще. Какое же наслаждение утверждать, будто чудовище из расхожих баек едва не откусило тебе голову. И какое же унижение признавать, что ты, при оружии и даже в доспехах, не способен одолеть взбесившееся животное. А, может, и вовсе… какого-нибудь разбойника, накинувшего волчью шкуру. Тоже мне, охотники! Сколько ни старайся, обязательно найдется дело, где без тебя просто не смогут обойтись. Это, ведь, как раз занятие для человека моего статуса — кататься по лесам в поисках сказочных чудовищ».
Так рассуждал Иенмар ан Эссен, читая, — уже не первое за этот месяц, — срочное донесение из своих владений в Экадии и приложенное к нему письмо от матери. В них говорилось о том, что простолюдины, отправившиеся в лес, дабы выследить и убить бешеное животное, почти все погибли в неравной схватке со зверем. Три десятка человек устроило облаву, а выжило двое, и, именно они рассказали обо всем, что видели. С их слов было составлено то описание проблемы, что читал сейчас граф. Текст письма же, густо приправленный эмоциями его милостивой матери, должен был произвести на сына сильное впечатление и вынудить его покинуть особняк в столице, чтобы тотчас же кинуться на помощь семье. Она просила спасти от страшной гибели ее саму, вместе с его, отправленной туда женой и не полнокровной сестрицей, не говоря уже о сотнях мещан. А это означало необходимость взять вынужденную отлучку на службе в должности эмиссара Высокого Трибунала, на которую он был назначен без году неделю. Скверно. Неуместно. И некрасиво.
«Найду, прикажу высечь всех егерей и охотников до единого, а с ними заодно и сенешаля, чтобы работали лучше. Исполосованная спина всякому добавляет прыти и исполнительности. Метод кнута, похоже, был и остается самым верным из всех, когда-либо придуманных».
На деле алларанец не испытал ничего, кроме раздражения и презрения. Письмо от матери он счел ничем иным, как размазанными по бумаге соплями, везунчиков же из донесения окрестил первыми трусами, заключив, что те наверняка сбежали, едва заслышав волчий вой или увидев конвульсии больной дикой твари, которой их воображение дорисовало чудовищные черты.
Но как не желал бы обратного Иенмар ан Эссен, похоже не было решения этой проблемы без его вмешательства, и ехать в принадлежавший ему замок в провинции, бросив на время службу, ему все-таки придется.
Неразбериха с пропавшими и найденными растерзанными телами жителей предместий, решивших избавиться от опасности из леса, длилась уже несколько недель. Жертвы продолжали множиться, а попытки умельцев на месте выследить эту тварь результата не принесли. Подданные начинали чувствовать себя незащищенными и испытывать недовольство. Именно это недовольство и заставило графа ан Эссена вмешаться. Ему, откровенно говоря, было безразлично, сколько людей погибло и еще погибнет, но вот угроза беспорядков в своих владениях графа сильно взволновала. Все же новоиспеченный эмиссар Высокого Трибунала очень сомневался, что его мать окажется способной к погашению возможного бунта. Дворянин слишком хорошо знал, что такое доведенные до отчаяния и воодушевленные кем-то батраки, готовые без разбору уничтожать и правых и виноватых, на кого покажут пальцем. Он сам в юности использовал настроения черни, чтобы расправиться с ненавистным отчимом, да посадить того на кол, а потом забрать себе его титул и земли. Увы, лишив тем самым наследства сестрицу.
Теперь тем же путем мог последовать кто-то другой. Тот, кто был заинтересован избавиться уже от Иенмара. Допустить подобное означало продемонстрировать слабость и нарушить обязательства, о которых граф, все же, помнил. Нет, он не защищал людей, он берег репутацию и честь…
* * *
Нет!
Нет-Нет-Нет! Только не так!
Как только юная Эарвен прознала, что в замок должен вернуться ее брат, она отнюдь не обрадовалась скорой встрече. Будто не хватало проблем с чем-то, что убивает людей в предместьях, отчего страшно выходить за порог. Так теперь и дома обстановка грозилась стать тяжелее некуда. Эарвен, услышав от матушки дурные вести, заперлась в своих покоях на несколько дней, перестав от волнения даже есть. Она ходила из угла в угол. Думала. Прикидывала. Размышляла. Если с матерью еще можно было договориться и как-то ее разжалобить, вымаливая свое женское счастье с любимым ей человеком, то с братом… Юная госпожа боялась Иенмара ан Эссена, зная о его жестоком и несговорчивом норове. Он точно что-нибудь сделает! Он убьет того, кто посмел приблизиться к его сестре и лишить ее невинности, даже если та сама этого хотела. Как же сложно будет говорить с ним, ощущая давление и тяжелый взгляд! Эарвен поежилась, чувствуя панику в мыслях и полное смятение в сердце. Два дня она плакала, обижалась и причитала, но сегодня… брат должен был прибыть домой. Мама уже подготовилась к возвращению сына. А время ускользало сквозь пальцы, отмеряя приближающуюся неизбежную развязку лихорадочного ожидания. И если для любой другой благородной девицы в ее положении, сокрытие бесчестия и избавление от бастарда означало бы решение вороха проблем, то в уме шестнадцатилетней графини это виделось концом всего. Собственный брат казался ей страшнее чудовища, рыскавшего в ночи. Чудовище, хотя бы убьет сразу, а не будет мучить долго.
С этими мыслями Эарвен уставилась в окно, наблюдая как суетится двор. Провела пальцами по стеклу, чувствуя как подушечки холодеют. Там, за окном, была зима. В их краях редко выпадал снег, но изрядно холодало в это время года. Погода была прескверная, с неприятной колючей моросью. Покрасневшие от слез и тревоги глаза полуэльфийки прошлись взглядом по кронам величественных деревьев, составлявших лес вдалеке. Небо было затянуто серыми тучами. Солнца не было видно и мир стал серым и мрачным, будто этим мир что-то хотел сказать. Или же ей так казалось. Как небеса нахмурились, так и ее жизнь будет лишена солнца и разбита вдребезги. Как же ей хотелось оказаться подальше отсюда.
Девица шмыгнула носом. Сразу за этим послышался стук в дверь. Сердце ушло в пятки, но звук этот был тихий, не такой уверенный каким мог бы быть, если бы ее хотел видеть взбешенный брат. Впрочем, Иенмар ан Эссен, возможно, и не стучал бы вовсе. Он либо подослал бы для этого слуг, либо выволок ее наружу сам. Брат сильно изменился, повзрослев и… заняв место ее деспотичного отца.
— Эарвен! Детка! — Опасения были неверными. Это была мать. От сердца девушки отлегло. — Выйди ко мне. Хотя бы поешь…
Овдовевшая уже два раза графиня Илиэндэль была расстроена и обеспокоена, но держалась лучше своей дочери. Возраст и положение обязывали, хотя эльфийки всегда выглядят молодо и по внешности ее сложно было разглядеть самого старшего члена семьи.
На негнущихся ногах дочь подошла к двери, но не открыла, прислонившись к той спиной.
— Все хорошо, мама. Я… Я просто не могу. Мне в горло ничего не лезет. Я боюсь.
— И тебе, и ребенку нужно хорошо питаться. Я уверена, что все как-то образуется. Не убьет же брат свою единственную сестрицу. И бить женщину в положении не будет. Отругает, конечно, но то, ведь, за дело.
Илиэндэль ан Эссен задумалась о том, что сын ее, конечно, был весьма несносен, однако в жизни ему приходилось непросто. Он пережил смерть отца при перевороте во власти, потерю статуса и земель, затем наблюдал как его мать выходила замуж за человека, которого никогда не любила, чтобы спасти себя и сына от тяжелой участи лояльной прежней династии семьи. Как бы не оберегала сына Илиэндэль от всего этого безумия, но у него были глаза. Он понимал, что происходило. И были шрамы на спине от стычки с прежним графом Маэлинна. А потом он вырос таким же холодным, жестким и не похожим на своего отца. Словно тень того, с кем расправился и кого возненавидел, долго копя свои обиды. Как бы то ни было, Илиэндэль любила обоих своих детей. С другой стороны, Иенмар убил ее последнего мужа, воспользовавшись новой смутой во власти, да еще и устроил ему такую зверскую казнь на глазах у всех, что это не могло не настораживать. Апогеем мстительности стали личные счеты с родовым именем. Иенмар не только вернул родовое имя отца и получил в награду земли своего покойного врага за свою преданность новому императору, но и настоял на том, чтобы даже Эарвен перестала носить имя Маэлиннов.
Эарвен затихла ненадолго, обдумывая или материнские слова, или свое положение.
«Да, конечно. Все так просто и будет. Покричит, поругается, а потом обнимет, примет нашу с Арно любовь, благословит и мешать не станет», — Всхлипнула она, так и не произнеся это вслух.
— Я сейчас. Немного возьму себя в руки. Совсем чуточку…
Это был не первый их разговор. Он всегда заканчивался тем, что Эарвен так и оставалась в комнате ждать неизвестно чего. Однако, сегодня это все было тяжелее, потому что время у девицы заканчивалось.
— Я буду ждать тебя, милая, и не дам в обиду, — это было последнее, что сказала ей мать.
Эарвен села на пол и слушала удаляющиеся шаги за дверью, вскоре осознав что там теперь никого нет. Полуэльфийка посмотрела на потолок, мысленно прощаясь с жизнью… но решила не сдаваться обстоятельствам. Наверное, это было настоящее отчаяние. Когда кого-то загоняют в угол — жди беды.
«Никто мне не поможет, если я так и буду здесь сидеть». — Это осознание влилось в панику и заставило ее встать снова на ноги. Полуэльфийка спешно оделась, выбрав тот наряд, что был попроще и не требовал помощи слуг. В нем она иногда сбегала на свидания к любимому. «Прости меня, мама. Я не могу довериться тебе и благоразумию брата. Боюсь, он убьет его».
Щелкнул засов на двери и та приоткрылась, впуская в комнату Эарвен свет и запахи из коридора. Вся челядь должна была быть занята последними приготовлениями к визиту хозяина дома. Графиня Илиэндэль сегодня ошибалась как минимум в своей дочери, не став запирать ее в покоях до появления сына. Эарвен тихонько спустилась вниз и вышла из дома. Никто не посмел ее остановить. Еще до полудня она покинула родной дом, чтобы больше никогда сюда не вернуться и попробовать жить счастливо.

Глава 3. Капкан обстоятельств

Она бежала налегке и была пешей. Довольно быстро юная графиня достигла леса, начав углубляться в него по ровной дороге. По ней она прошла недолго, опасаясь встретиться со своим братом, и только поэтому беглянка свернула с дороги в лес, но старалась держаться недалеко, чтобы не потеряться.
Лиственный ковер, застилающий землю, хрустел под ногами девушки. Неосторожное движение беглянки вспугнуло какую-то пичугу, и та взвилась в небо, едва не задев крылом лицо путницы. Эарвен коротко вскрикнула и остановилась, прижав ладони ко рту. Сердце в ее груди бешено колотилось, готовое вырваться, а глаза испуганно смотрели вперед. Лес был для нее почти диковинкой, она ведь никогда не ходила сюда в одиночку. Внимание девушки внезапно привлек хруст ветки, пробудив в сердце еще больше страхов. Резко обернувшись, девица не заметила ничего, что могло бы быть опасным. Сумрачный лес, в предместьях родного замка, долгие годы служивший охотничьими угодьями, казался тихим и мрачным. Однако Эарвен пока завладел страх, в ее памяти всплыли окровавленные изуродованные тела тех, кого удалось вытащить из леса после недавнего нападения. Ее мать тогда наотрез отказалась смотреть на мертвых, а вот Эарвен все видела. Кровь и смерть ее отчего-то не напугали, но врезались в память.
«Тех мертвецов привезли из леса. На них напал лютый зверь, — так сказали. Но они лгут. Лгут мне или себе. Какой же зверь будет оставлять тела? Какой зверь будет убивать ради забавы? Только один — только человек. Но человек бы не сумел растерзать тела в клочья…»
Эарвен выросла на эльфийских и людских легендах. В этих сказках было полно чудовищ и проклятых богами душ.
«Одно из этих чудовищ поселилось тут. Я уверена. И оно никуда не уйдет, и мой брат никогда его не остановит, и моя мать ничего не сделает… пока они не поверят. Но они оба никогда не поверят, потому что она испугается, а он, будто слепой, не хочет верить в глупые сказки».
Однако, Эарвен верила в эти истории и раньше. Она даже видела мертвецов и поняла: то, что было для родных дикостью и сказками, для нее стало существующим и живым. Это было ее собственным миром, который она ни с кем не могла разделить, пока не встретила Арно, сына торговца, повидавшего разные места и открывшего лавочку в предместьях их замка. Сам Арно лишь помогал отцу в его делах, но несколько раз путешествовал с ним и имел в своем арсенале множество разных историй. Жили торговцы поодаль от замка, за лесом, однако виделись молодые часто. Арно был таким же, как и она, странным для многих, но для юной госпожи ставший лучшим и единственным. Между ними была дружба, понимание, любовь и влечение. Вещи запретные, недопустимые и порочащие честь наследницы рода. Думала ли Эарвен об этом? Нет. Она была юна и жила чувствами, эмоциями. Дышала ими. Остальное для нее было не важным. Она надеялась, что рано или поздно ее поймут, смирятся, примут ее выбор. Просто потребуется время и правильные обстоятельства. Мама уже была на ее стороне, однако брат приехал крайне не вовремя для того, чтобы узнать обо всем. Вот если бы он появился позже, когда все случилось и ребенок, которого носила Эврвен, родился на свет, то поделать с тем он уже ничего бы не смог.
Самым страшным сейчас было то, что чувства юную беглянку подвели, а любовь в сердце была плохим компасом, и проторенная дорога, по которой пронесся ее брат, уже давно свернула в другую сторону, а девица с каждой минутой все дальше углублялась в мрачную чащу.
* * *
Всю дорогу графа и его вооруженную свиту сопровождал дождь. В это время года погода всегда была отвратительной: Маэлинн превращала в грязевую кашу холодная мелкая морось. Первый месяц зимы, — Белопад, — совершенно не оправдывал свое название в Экадии, южной провинции империи Алларан. Он был холодным, грязным и серым. Снег здесь появлялся, дай бог, в середине зимы и то весьма скудный.
Страх и едва прикрытое недовольство — вот то, что почувствовал граф ан Эссен от встреченных на пути людей, оказавшись в собственных землях. Все люди, начиная от мещан и заканчивая воинами, призванными поддерживать порядок, выглядели обеспокоенными.
«Либо я о чем-то не знаю, либо все гораздо хуже, чем я предполагал изначально, — заключил Иенмар. Ему не понравилось то выражение, что застыло на лицах подданных, — простой волк не нагонит с
только страху, особенно на тех, кто бывал в битвах. Однако, как мы знаем, у страха глаза велики, а слухи способны и муху превратить в свирепого убийцу».
Оценив свои впечатления и обдумав их, граф пришпорил коня и помчался в сторону принадлежавшего ему замка, не забывая подмечать придирчивым взглядом изменения, произошедшие в его владениях с того дня как он покинул их и оставил управление землями на мать и сестру. К его удовольствию, все здесь пока оставалось по-прежнему, за исключением гнетущего напряжения в воздухе.
К полудню полуэльф добрался до своей цели, в пути проклянув дрянную погоду. Наказать за это было некого, оттого граф ан Эссен пребывал в немного взвинченном состоянии.
Небольшой отряд из четырех человек, загнавший коней до хрипа, миновал городок и влетел за каменные стены замка. За их спинами спешно закрылись ворота, грохоча и скрипя. Люди, служившие верой и правдой в доме ан Эссена, испуганно переглядывались. То ли в радости, то ли в неописуемой тревоге они глядели на наездника, что спешился с вороного коня. Сапоги графа с хлюпом ударились в рыхлую грязь, что развела ворвавшаяся в замок конница. Он опустил голову, придирчиво оглядел сапог. Но смолчал, резко одергивая походный плащ.
Граф вручил поводья своего коня подоспевшему конюху, — по крайней мере ему так казалось, — потому что разбираться в этом ни времени, ни желания у него не было. Впереди на каменной лестнице его уже ждала мать, кутающаяся от холода легкую, но теплую накидку из козьей шерсти. Кажется, эту вещицу ей подарил еще его отец.
Алларанец был намерен быстро найти решение и, покончив с проблемой, вернуться в столицу, дабы приступить к своим обязанностям, что приносили ему куда больше удовольствия, нежели вопросы управления владениями. Он вообще даже не должен был унаследовать за отчимом титул, — прямым потомком графа ан Маэлинн была как раз Эарвен, — поэтому ни особой любви, ни умения обращаться с подданными ему никто так и не привил. Его нынешняя должность и власть при дворе увлекали ан Эссена намного больше. Однако, он не избавился от забот о черни даже оставив всем заведовать вдовствующую графиню, в компании с сестрицей, женой и управляющим.
На пороге Иенмара встретил не слуга, а сама графиня Илиэндэль, и один только этот факт сказал ее сыну о том, что его ожидает еще одна неприятность. Внешний вид эльфийки лишь подтвердил догадку: рассеянный взгляд, ломаные движения пальцев… женщина была бледна и выглядела очень встревоженной.
— Как я понимаю, пожелание доброго дня прозвучит довольно цинично. Верно, мама? — поинтересовался граф, напустив дружелюбную улыбку.
— После твоего вопроса, сын, именно так оно и звучит, — спокойно ответила ему эльфийка.
Чуткая Илиэндэль была одной из тех, кто знал его настоящего, без напускных масок, со всеми его страстями и пороками.
Граф ан Эссен укорил себя за невнимательность и ту колкость, что сорвалась с языка. Снова, того не желая, все свое недовольство ситуацией и поездкой, он выместил на родной матери, которая ни в чем не была перед ним виновата. Каждый раз граф зарекался быть с ней мягче, но каждый раз забывал об этом.
— Пройдем внутрь. Нам нужно поговорить, — с этими словами Илиэндэль развернулась и пригласила сына следовать за ней. Графиня не удостоила отпрыска теплым приветствием и заботой, будучи не только задетой неаккуратными словами, но и погруженной в волнующую ее проблему. Еще один дурной знак.
Недовольно передернув губами, Иенмар скинул по пути дорожный плащ и прошел следом за эльфийкой в гостиную. Внутри замка атмосфера казалась едва ли спокойнее, чем за его пределами.
— Это было дурное приветствие, — в своей манере извинился граф, усаживаясь в кресло напротив черноволосой женщины.
Алларанец откинулся на спинку, закинул ногу на ногу, напустил привычную вежливую улыбку и приготовился слушать. Сейчас лучше было сделать именно так, дождавшись пока уязвленнная его поведением мать начнет разговор сама. Илиэндэль молчала довольно долго, и пауза эта говорила графу, что дела обстоят очень и очень скверно.
— Я рада тому, что ты здесь, — наконец заговорила эльфийка, — Я не раз писала тебе о том, что дела в Маэлинне требуют твоего вмешательства. Более того, его требует твоя семья.
Женщина вздохнула и скомкала в пальцах ажурный платок.
— Ариандэ тяжело переносит беременность. Я полагаю, будет уместно, если рядом с ней окажется хороший лекарь с опытом. Здесь таких нет, но в столице я знаю нескольких, кто может помочь. Я могла бы поехать сама, но сейчас это неуместно.
Эльфийка ненадолго прервалась, взглянув на своего отпрыска. Иенмар же силой воли сдержал недовольный вздох и удержался от едкого комментария. Его всегда раздражала манера матери начинать издалека с самого неважного. Более того, упоминание супруги удовольствия графу не добавило. Он сам отправил жену сюда несколько месяцев назад, ровно тогда, когда подтвердилось ее деликатное положение. Сомнений в отцовстве у графа не было никаких, но вот брак этот был не из счастливых. По крайней мере для юной трепетной Ариандэ, которую отдали в жены довольно черствому ублюдку, разменявшему третий десяток лет и не имеющему желания изображать из себя куртуазного героя романтических баллад. Этот брак для Иенмара был функцией, ступенью для продвижения при дворе императора и необходимостью для продолжения рода.
Он внимательно глядел на мать, словно выжидая.
«Ну же, скажи мне то, что хочешь сказать. Я ведь здесь не ради подобной мелочи, верно, мама? И если начало таково, то меня непременно ждет какая-то подлость. Не томи, озвучь ее».
Во взгляде полуэльфа появилась неприкрытая злость. Улыбка, однако, осталась прежней.
— Ты знаешь, что в твоих землях объявился свирепый хищник, он уже растерзал не один десяток мещан и опытных охотников. Я не нашла в себе сил взглянуть на тела, но уверена, что тебя это заинтересует. Я беспокоюсь, сын. Выходить за пределы замка становится слишком опасно, люди боятся.
Граф все-таки не выдержал, улыбка его плавно стала неприятной колючей ухмылкой.
— Пол года назад люди уверяли меня в том, что замок прокляли, когда болезнь сразила нескольких смердов. Тогда они норовили покинуть дома и сбежать в безопасное, как им казалось, место. А какие-то особенно одаренные из них стали ходить к алтарю в лесу и просить придуманную ими же Хозяйку Леса о помощи. Теперь эти же люди поверили в неуязвимого зверя, превратив его в чудовище размером с лося и о трех головах. И это я должен поверить в очередные бредни необразованной черни? — глаза полуэльфа сузились, ухмылка сделалась еще злее, — Но я охотно верю, что никто здесь не способен справиться со зверем. Верю хотя бы потому, что лицезрел лично, что всяк боится приблизиться к проклятому лесу, где засело, по их мнению, это отродье. Я, впрочем, ничуть сему не удивлен.
Илиэндэль смотрела на графа, но не проникаясь его скептическим настроением. Она выглядела по-прежнему обеспокоенной. Сын ее явно не переубедил, и она продолжала настаивать на своем, но теперь молча, не произнося ничего вслух.
— Хорошо, — уступил он лишь из уважения, — завтра же я соберу людей и с небольшим отрядом отправлюсь в лес, чтобы разыскать это чудовище. И каждому трусу лучше вспомнить молитвы и вознести их богам, чтобы тварь, которую я там найду, хотя бы на треть соответствовала их словам.
Иенмар даже как будто бы злился потому что приходится смиренно потакать таким глупостям. В обозримом будущем он видел лишь сытный обед и отдых с дороги, а так же, хотел побыстрее убраться обратно в столицу из этого места, полностью обезобразившего его юность.
— Но, как мне кажется, я знаю далеко не все, а ты вряд ли обеспокоена тем, что погибла пара охотников.
Эльфийка молчала. Иенмар сменил гнев на милость, плеснул себе вина из кувшина, стоявшего на столе и принялся медленно потягивать напиток. Он старался, как мог, убедить себя в том, что ситуация его перестает раздражать. Полуэльф уже готов был покинуть гостиную, когда Илиэндэль, наконец, заговорила:
— Твоя сестра сбежала из дома сегодня утром.
Как гром посреди солнечного дня эти слова повисли в гостиной.
— Сбежала? — к своему же удивлению, голос графа не дрогнул, сохранил видимое ледяное безразличие, несмотря на то, что в глубине души зрело очень нехорошее чувство.
— Боюсь, это дело не терпит отлагательств, — продолжила она, — Она не оставила письма, не попрощалась, но я знаю, что это было ее решение уйти. Уверена, что она отправилась через лес, чтобы… — Эльфийка осеклась, взглянув на сына.
Иенмар Лиадан Эрнбрехт ан Эссен посмотрел на свои руки, разглядывая пальцы. Выждал всего несколько мгновений, пока собеседница молчала, обдумывая о чем стоит говорить, а о чем — нет. И не удивительно. Ведь причиной побега, отчасти, был именно он.
— Чтобы что? — поинтересовался граф таким тоном, от которого становилось жутко.
— Она хотела воссоединиться со своим возлюбленным и жить с ним. Эарвен знала, что ты не одобришь ее выбора, и потому сбежала, как только узнала, что ты приедешь. Но лес…
— Довольно, мама, — грубо оборвал полуэльф вдовствующую графиню., — Где его дом?
— Боюсь, за лесом. В одной из деревень.
Он крепко сжал кубок к руке и нахмурил брови, слегка склоняя голову на бок.
— Просто изумительно, — отметил он, пытаясь совладать с холодным гневом, в которое вылилось наконец-таки все испытываемое им раздражение, — Там за стенами людей рвут на куски, а малолетняя дуреха сбегает в логово зверя ради любви, желая защитить возлюбленного от гнева злодея. Злодей же во весь опор мчится спасать ее.
Граф ан Эссен растянулся в широкой насквозь фальшивой улыбке.
— Надо же… — ядовито закончил он.
Полуэльф поднялся со своего места. Не сочтя нужным сказать что-либо еще, он оставил свою мать и покинул комнату, чтобы отправиться в более подходящее место для сбора верных людей. По пути граф приказал слугам привести в должный вид его доспехи и оружие, а также передать приказ явиться во двор сопровождавшему его в поездке кортежу воинов и нескольким местным мужам, коих он желал видеть прямо сейчас. Ослушаться разгневанного графа никто не посмел, а потому уже скоро группа из дюжины вооруженных людей, включая самого графа, сопровождавших его воинов, пары замковых стражников и нескольких охотников, готовилась покинуть замок, прихватив с собой несколько собак.
Уже во дворе, пока вся свита графа седлала свежих лошадей, полуэльф перекинулся с очевидцами вопросами о чудовище и узнал, что бестия здешняя «дюже вероломна и хитра», умело обходит расставленные капканы, не попадает в силки, засады и будто бы насмехается над охотниками, оказываясь у них за спиной в самый неожиданный момент. Алларанец не поверил и половине из того, что было сказано, продолжая считать слова местных лишь порождением страхов последних дней. Он знал, что обычно за такими мистификациями от черни стоит что-то обыденное. Мог ли это быть больной бешенством полузверь-феранец, чудом выживший после уничтожения их племени в Великую Войну? Возможно, это был вовсе и не зверь, а обычные хитроумные бандиты. Только вот зачем им столько жертв? Граф не был знатоком повадок хищников, не был охотником, следопытом, плохо ориентировался в лесах, но ничего из перечисленного его не остановило. Еще бы, на него торжественно возложили едва ли не святую миссию по спасению глупой девицы, а отказать собственной матери в не озвученной просьбе он попросту не мог…
«Голова той твари, что решила держать в страхе мои земли, должна красоваться на пике, — взбираясь в седло молодого гнедого коня, пообещал он мысленно сам себе и своей матери, наблюдавшей за происходящем во дворе из окна в своих покоях. Иенмар чувствовал ее взгляд и поймал его, учтиво кивнув вдовствующей графине, прежде чем тронуться в путь, — Рядом с башкой наглеца, посмевшего обрюхатить мою сестру. Иного исхода у этой погони не будет».

Глава 4. Кровавый след

Илиэндэль провожала взглядом отряд, покинувший замок, так далеко, насколько хватало возможности.
На сердце эльфийки скреблось беспокойство. Для тревог было слишком много причин. Ее старший отпрыск совсем игнорировал опасность, которая могла поджидать в лесу. Кому молиться, когда боги оставили мир? Да и были ли они со смертной своей паствой хоть когда-нибудь? Оставалось верить, что ее сын, Иенмар, вернется к вечеру. И надеяться, что найдется хоть кто-то, кто раскроет ему глаза на страшную историю, окутавшую замок с предместьями. Зверь не мог быть выдумкой. Погибло уже слишком много людей, и это не было совпадением. Но ее сын не хотел слушать никого. Он взял с собой одиннадцать человек и небольшую свору собак. Достаточно ли этого, чтобы победить чудовище?
Илиэндэль потеряла из виду всю дюжину всадников, но продолжала стоять у окна и смотреть на замковый двор. Она вспоминала последний взгляд, который бросил на нее сын перед тем, как исчезнуть. Насмешливый, самоуверенный, слегка снисходительный к якобы окутавшему мать безумию. Иенмар ан Эссен был уверен в том, что это дело слишком раздуто чернью и впечатлительными бабами, к панике которых примкнули и женщины из его окружения. Эльфийка знала своего сына слишком хорошо, чтобы осознавать, что не переубедит его так просто.
А что, если этот взгляд был последним? Что, если она сама толкнула сына в пасть убийцы, когда попросила его найти Эарвен? Но могла ли она не просить сына найти его младшую сестру? Девочка там совсем одна. Она может погибнуть в любую минуту. Юную дочь Маэлиннов опрометчивость тоже завела далеко.
«Они так похожи, пусть и не видят этого», — тонкие пальцы эльфийки вцепились друг в друга, словно искали поддержки.
Страх и неизвестность — очень тяжелое сочетание. Ждать героя домой в опустевшем замке, ничуть не легче, чем отправиться навстречу опасности. Может быть, даже тяжелее. Илиэндэль ощущала это страшное гнетущее одиночество, когда боишься любого отзвука шагов, приближающегося к покоям. Любого слугу, который назовет ее имя и привлечет к себе внимание. Боялась, потому что опасалась дурных вестей. Оба ее ребенка, одинаково любимых и, как показало время, одинаково не счастливых в этом мире, сейчас были в опасности.
Ей было жутко от собственных мыслей о самом печальном исходе, но графиня держала лицо, спрятав чувства в глубине себя. Последний раз она ощущала нечто похожее, когда получила вести о смерти первого и единственно любимого мужа, ради которого бросила все и отреклась от своих корней. Сколько бы Илиэндэль не прожила на свете, а все еще не ощущала себя частью безумного человеческого мира. Она все еще была эльфийкой из Эйлендаля, — сосуществующей с людьми из Алларана общиной эльфов, — отрекшейся от своего племени, из-за любви к человеку, который уже давно погиб. Кроме детей, у нее не осталось никого. Она не была уверена, что ее народ примет свою дочь обратно. По крайней мере, пока при ней были полукровные дети и мысли о возможности таких кровосмешений, которые могут пагубно сказаться на основах чистоты расы. Изгнание подобных ей эльфов из общины — это устрашающий порог, который останавливает многих соплеменников от неугодных связей.
Илиэндэль корила себя и за то, что не была достаточно строга к дочери, стараясь не повторять суровых уроков от бывшего хозяина замка для Иенмара. В отличие от брата, Эарвен с детства была окружена заботой и любовью отца. Настоящего отца, который не погиб в пучине переворотов у императорского престола. Иенмар же стал жертвой жестоких законов человеческого мира и ему пришлось рано взрослеть. Юнцом, ему всегда напоминали о том, что он лишь нежеланный довесок к новой семье, построенной на его выживании. Илиэндэль пожертвовала своим вечно молодым и красивым телом, чтобы спасти сына. Она согласилась принадлежать тому, кого никогда бы не полюбила, чтобы ее сын смог выжить в водовороте смертей при смене династии на троне. Ее новый муж, не сумевший добиться от эльфийской красавицы чувств, вскоре стал относиться к ней жестоко. Илиэндэль никогда не винила в этом своего сына, но тот был свидетелем ее несчастья и имел на этот счет свои собственные мысли. А когда все закончилось, эльфийка никогда не поднимала вопрос о жестокой расправе Иенмара над Сэвилем ан Маэлинном, потому что знала как много для сына это значило. Ненависть к этому человеку была запечатана в шрамах от плети на спине, оставшихся от уроков послушания, а так же в суровом отношении как к себе самому, так и к окружающим. Граф ан Маэлинн до сих пор незримо преследовал Иенмара, сделав его таким не похожим на родного отца, будто пасынок был Сэвилю собственным отпрыском.
* * *
Они пронеслись по тракту, выезжая к растянувшемуся близ замка городку. Один взмах руки Иенмара заставил всю процессию унять коней. Животные хрипели, били копытами, фыркали и трясли мордами.
— Вы двое отправляетесь со мной туда, — безразличный взгляд был направлен в сторону домиков с соломенными крышами.
Судя по рассказам, предместья сильно пострадали от нападений чудовища. Граф надеялся, что у его сестры хватило мозгов не совать свой нос в темный и проклятый, по заверению черни, лес за Маэлинном. Он хотел верить, что девица была не столь бестолкова и наивна, и ещё совсем не понимал, как же сильно он ошибался.
— Остальные — по окрестностям и к лесу, — граф на мгновение замолк, в задумчивости глядя на собравшихся в одной точке мещан, — Осмотрите места нападений. О внимательности и осторожности, вероятно, напоминать вам не стоит. И собаки с вами для дела.
Издевательски-наглый взгляд скользнул по бестолковым лицам подданных.
Они лишь кивнули, бросив что-то нечленораздельное, но явно говорящее о готовности выполнять поставленную задачу в лучшем виде. Кони вновь тронулись. А граф, потянув поводья и заставив животное развернуться, направил его в сторону городка.
Они въехали тихо.
Лица собравшихся на окраине мещан лишь подчеркивали домыслы: люди боялись и ждали помощи. Что-то собрало их вместе и догадки об этом были прескверные. Но верные.
В грязи, среди пожухлой травы, лежало свежее тело.
Это была женщина с оторванной головой в изодранном зеленом платье, сквозь лохмотья которого торчали окровавленные ребра, а рядом лежали внутренности. Потроха были вынуты и разбросаны вокруг, как будто внутри девки что-то искали и, по-видимому, нашли. Паутина спутанных и грязных черных волос тянулась к кустам неподалеку. Видимо, голова лежала там.
Граф ан Эссен был человеком не из впечатлительных и пугливых, трупы видел и в худшем состоянии… но сейчас он ощутил как дыхание на мгновение перехватило и страх стиснул сердце холодной хваткой. Люди гудели и перешептывались, а кто-то даже всхлипнул, но кидаться к появившимся словно из ниоткуда всадникам с просьбами и бедами никто не решился. Наоборот, люди поглядывали в их сторону с опаской, прекрасно зная что от господ можно ждать чего угодно.
— Рэстэн, — не отрывая взгляда приказал граф своему человеку.
— Ваша Светлость?
— Будь добр, спешься и достань из куста недостающую… деталь.
Иенмар сузил глаза и произнес это с легкой долей пренебрежения, не показывая взволнованности. Необходимо было убедиться, что это не Эарвен. Он понятия не имел как была одета его сестра сегодня. Было бы прискорбно встретиться после долгой разлуки вот так…
— А ты, — граф кивнул на второго сопровождающего, — осмотри тело и следы вокруг. Живо.
Раздав указания, граф, наконец, удостоил своим вниманием собравшуюся толпу. Люди затихли, отступив от убитой на расстояние нескольких шагов. В осознании необходимости этого черни хорошо помогали внушительные мечи и действия графских сопровождающих.
«Жаль, что охотников я послал с остальными, — запоздало подумал граф ан Эссен, — Интересно было бы послушать мнение кого-то их них».
— Итак, — Иенмар оглядел толпу с высоты спины своего жеребца, — Я владыка этих земель. Кто из вас будет говорить со мной?
Вести дебаты со всей толпой мещан у графа не было никакого желания, а кроме выше обозначенного, это было бы не эффективно.
— Пусть подойдет тот, кто в состоянии держать ответ, — подгонял граф толпу.
— Ваше благородие, — заскрежетал мужчина в годах, кланяясь хозяину земель.
— Ближе, — холодно посмотрел он свысока.
Они боялись. Хорошо.
На графе уже не было шлема, как на двух других воинах, поэтому властный взгляд темных глаз на точеном красивом профиле полуэльфа и владетеля этих земель видели все. Смерд повиновался.
— Скажи, была ли здесь моя дражайшая сестрица? — Задал свой первый и, судя по лицу мещанина, неожиданный вопрос граф. — Дабы избежать пересудов, от которых, вероятно, я могу потерять терпение, дополню: темноволосая, небольшого роста, с большими карими глазами как у лани, — он кинул взгляд на растерзанное тело, подходящее под описание, — полуэльфийка, с острыми ушами, хорошими манерами, нежной кожей и тонкими руками, не знающими тягот рабочей жизни.
Иенмар вопросительно изогнул бровь. Это должно было дать исчерпывающее понимание даже таким недалеким людям, как эти.
— Не было, господин! Откуда ж в наших деревнях таким красавицам взяться? — мужчина развел руками в стороны.
Непроизвольное желание оглянуться, которое не смог пресечь мужик, вызвало в графе недовольство. Было понятно, что он не знал. Уголки губ дрогнули. Увы, не для того, чтобы растянуться в улыбке.
— Если хоть кто-то скрывает ее в своём доме… если хоть кто-нибудь решил протянуть ей хваленую «руку помощи», я повешу здесь всех, — пообещал он.
Он видел, как мужик испуганно сглотнул. Видел, как задрожали его руки. В тот же момент захрустели позади батрака кусты из которых латник начал доставать голову убитой девицы.
— Ваша светлость… никто бы и не подумал! Сейчас вся деревня на ушах стоит, да любых гостей незваных люди стерегутся. Двери никто никому не открывает, за детей боятся, да за жизни свои.
Иенмар скривил губы. Судя по глазам, ему не врали.
— Что там, Рэстэн? — резко переметнулся вниманием граф.
— Не она, — произнес воин, держа в руках голову и вглядываясь в изуродованное когтями лицо. Уши у девки были обычные, круглые. Точно не эльфийская кровь.
Наверняка любого на месте графа должен был бы устроить этот ответ, но Иенмар почувствовал только новый укол раздражения. Эта история отнимала драгоценное время.
— Эвис? — спросил он того спутника, который осматривал тело.
— Такое чувство, что тело здесь оставили для нас. Или для местных, — хмуро произнес мужчина, — Взгляните. Я не лекарь, но внутренности кажутся целыми и конечности не тронуты. Ее убили явно не для того, чтобы сожрать.
Эвис припал на колено и нагнулся к телу, чтобы провести латной перчаткой наискосок от плеча до паха, показывая растопыренными пальцами линию удара. Лишь сейчас это стало очевидным. Предполагаемая ладонь была больше его рукавицы как минимум в пять раз. А следы когтей, — скорее всего когтей, а не зубов или чего-либо еще, — оставили глубокие, словно от меча, раны.
«Размером с лося о трех головах, да?» — мысленно передразнил себя граф, припоминая разговор с матерью.
— Кости сломаны. Я такое вижу впервые. Это должен был быть очень сильный удар, — продолжил Эвис.
— Может ли быть так, что это не зверь, а человек? — поинтересовался Иенмар, не желавший допускать любых нерациональных мыслей о чудовищах, — Может, паника и есть его цель? — Поделился граф своими рассуждениями и вопросами с воином.
— Не могу исключить. Но не пойму как.
— Ясно.
— И следы… — обратил внимание на грязь под ногами воин.
Граф переместил взгляд туда, куда указывал ему Эвис. Рядом с телом было несколько следов звериных лап. Почти все были затоптаны людскими ногами, но осталась парочка четких. В них даже скопилась вода, вперемешку с кровью, подчеркивающая форму лапы. Зверь был крупным.
— Ваша светлость! Молим вас, избавьте нас от этой напасти. То и дело кто-то пропадает из наших, да окрестных.
Иенмар повернул голову к смерду, взмолившемуся о помощи. Осмотрел еще раз встревоженные лица остальных собравшихся, оценивая обстановку и прикидывая как лучше поступить.
— Разумеется, — пообещал вассалам граф, — Этой дряни нет места в моих землях.
«Чем бы она ни была» — пальцы ан Эссена сжали поводья, подавляя раздражение и обеспокоенность за судьбу идиотки-сестры.
— Кто-нибудь видел как это произошло? — Задал он, наконец, вопрос, который должен был быть первым.
— Никак нет, господин. Мы ее такой уже нашли.
Бесполезные ответы. Спроси их о происходящем, и они ответят вразнобой о чем попало, ведомые своими страхами и слухами. Иенмар ан Эссен нахмурился.
— Рэстэн. В седло и едем. Здесь больше делать нечего, — приказал граф, — Эвис. Тело хоронить не спешите. Проконтролируй, чтобы они отправили его, вместе с головой и всеми прочими кусками, в замок для тщательного осмотра. Передай графине, чтобы послала за кем-то, кто сможет дать лучший ответ.
С этими словами он развернул коня и послал его прочь, ожидая что Рэстэн сам догонит своего господина. А навстречу уже спешила группа всадников, что разделилась с графом ранее. Видно, они успели узнать о новом теле, решив посмотреть на него.
* * *
Полнолуние играло в крови уже не первую ночь.
Те, кто думают, что влияние луны на волколаков ограничивается лишь одной ночью — заблуждаются. Таких ночей как минимум три, пока глаз может различить в небе полный лунный диск.
Пировать бестия начала ночью, наутро оставив практически у хозяйских ворот труп, вскоре собравший вокруг себя горстку причитающих жителей городка. Покойницей была женщина в зеленом платье с изуродованным свежими шрамами лицом и вскрытым, распотрошенным брюхом. Темноволосая и молодая. Остекленевшие серые глаза после смерти смотрели в пустоту, сливаясь с гримасой ужаса и боли на лице в единое полотно, но этот натюрморт не показался Чудовищу достаточно впечатляющим — пришлось добавить несколько штрихов. Игра с людьми в последнее время теряла свою дурманящую остроту, а хозяева замка отсиживались за крепкими стенами, никак не реагируя на происходящие бесчинства. Быть может, они тоже были напуганы до чертиков? Досадно. Проклятое чудовище надеялось на сопротивление и панику, а не закрытые на засов ворота. Быть может, люди что-то задумали и выжидают? Ни то, ни другое не было предпочтительным, поэтому оборотню самостоятельно пришлось кинуть им под ноги приглашение на свой праздник в тот самый сумрачный и темный лес, откуда давно никто не возвращался живым.
Однако, все сбылось даже раньше ожидаемого. В городок, где затаился среди людей хищник, пожаловало несколько всадников прямиком из замка. Казалось, они что-то искали, но столкнулись с непредвиденными обстоятельствами.
Зверь смотрел на суету вокруг растерзанного тела, глазами, — одними из многих, — жителей поселения в предместьях замка, расположившегося как раз на пути до леса, где Чудовище убивало последний раз. На диво все происходило почти под носом. Настолько дерзко, словно Зверь бросал владетелю этой земли вызов, чтобы посмотреть кто есть кто.

Глава 5. Хищник

Кроме породистого профиля, всадник, оставшийся верхом, излучал притягательную энергетику — ауру силы. Зверь чувствовал это на расстоянии: по жестам, взгляду, голосу… а дальнейшие слова уже подтвердили то, о чем кричали инстинкты. Темноволосый мужчина смотрел свысока на толпу подданных и сразу обозначил свой статус. Граф. Владыка земель. Тот, кто и был нужен. И тот, до кого доберутся смертоносные клыки.
Даже жаль, но это было необходимо.
Зверь опустил глаза, копируя поведение окруживших его людей, скучковавшихся будто отара овец. Граф не задержался на нем взглядом. Он и его спутники занялись расспросами очевидцев и разорванным телом.
Люди перешептывались. Кто-то назвал имя — Клара. Местная швея, которой не посчастливилось встретить хищника в ночи. Не стоило той выходить одной, куда бы она не торопилась. Одинокая девица оказалась легкой добычей.
— Оставили нас боги, — запричитала старуха в толпе, разговаривая с молодой девицей в красном плаще, — Аль не угодили мы ведьме, что в лесу обитает. Глухи они к мольбам нашим. Сын мой недавно ходил просить Хозяйку Леса о защите, так с охоты за бешеным зверьем не вернулся целым. Ох, никто тогда не вернулся дочка. Зло у нас поселилось.
— А что за Хозяйка? — переспросила девушка.
Надо же, жил еще в их местах кто-то, кому эта легенда была не знакома.
— Слухи ходят, что ведьма злая. Но если ее кто и видел, те молчат, — ответила старуха, — В лесу на тайной тропке есть алтарь. Там жертвенный камень для подношений. У него можно оставить для Хозяйки дары и попросить о помощи. Ходят туда иногда люди, когда, казалось бы, ничто уже не помогает. И далеко не всегда она помогает добром. Чаще смертями. А порою вообще молчит, от подарков отказываясь.
— А почему же сейчас Хозяйка молчит? — .переспросила молодая старуху, — Быть может, Зверь это ее колдовства дело?
— Никто не знает.
Их разговор прервало движение всадников. Граф собирался прочь, оставив среди встревоженных мещан одного из спутников, облаченных в доспехи, и указания о том, что делать с телом убиенной Клары.
Люди начали расходиться. Они все еще роптали и делились друг с другом страхами. Все понимали, что графом были даны недвусмысленные указания и судьба тела убитой девицы определена. Родным пока не позволят ее забрать и схоронить как подобает. Рядом с латником, удерживаемым на месте приказом графа, осталось несколько мужчин. Кто-то из них засуетился и пошел за телегой. Зверь к тому времени уже покинул их общество. Убийца узнал больше, чем предполагал. Какая же удача была в том, что благородная девица из замка решилась сбежать и отправилась в лес, сама заманивая туда тех, кто спешил ее спасти.
* * *
Зимнее солнце в эти дни быстро клонилось к закату, делая светлый интервал суток коротким. Тяжелые тучи не делали день светлее. Поиски усложнял моросящий дождь. Будто бы все на свете было против того, чтобы брат нашел след молодой графини, а лучше ее саму.
Хмуро оценивая увиденное и осознавая необходимость действовать быстрее, Иенмар ан Эссен принял решение снова разделить окружающих его людей. Что-то в предместьях действительно происходило и дело выглядело запутаннее, чем казалось изначально. А главное, нужно было найти Эарвен, пока с ней ничего не случилось.
— Вы двое, — указал он пальцем на двоих из трех охотников в их небольшом отряде, — осмотрите обнаруженное тело и следы вокруг него. Оцените что это за зверь и найдите нас. Первым делом мы двинемся к деревне за лесом, она может быть там. Возьмите с собой нескольких собак, чтобы быстрее нас найти и нагнать. Возможно, к тому времени мы уже будем прочесывать лес. За убийцей мы сейчас не охотимся, но я хочу знать больше.
Люди повиновались, разделив псов как было велено. Собак было всего пять, но и на охоту Иенмар и не собирался, изначально предполагая лишь недолгую погоню. Он слишком спешил, желая нагнать беглянку. И, судя по всему, это стоило сделать до темноты.
— Нашей главной целью является поиск моей сестры. — напомнил граф своим спутникам, — а потом уже все остальное. Кто бы ни был убийцей, я не желаю обнаружить ее в том же виде. Солнце садится рано, поэтому времени у нас не много.
Гнедой конь, на котором сидел граф, от скуки зарыл копытом влажную землю. Пора было ехать, но осталось еще кое-что. Граф ан Эссен прошелся взглядом по каждому в их небольшом отряде и остановил взор на оставшемся с ними егере.
— Я видел убитую и готов слушать внимательнее обо всех мелочах, которые раньше считал недостойными здравого смысла. Как погибли остальные? Есть ли какая-то закономерность во времени суток или обстоятельствах? Как долго это происходит? Сколько людей таким образом пропало? Были ли еще очевидцы, которым удалось спастись? Может, быть какие-то иные детали, за которые ранее я обещал всех высечь или вздернуть… Признаю, на вздор и сеяние паники в округе это уже не похоже.
Граф очень неохотно говорил последнее, ведь очень сложно признавать свою неправоту.
— Ваша Светлость, — решился ответить егерь, — за последние два месяца было убито или пропало без вести около пяти десятков душ в округе. Точного числа вам сейчас никто не назовет. Кроме смертей, впрочем, нельзя исключать и бегство. Не всегда удачное… но все же.
Число пострадавших казалось внушительным для мирного времени.
— Первой убитой была юная девушка. Дочь городской травницы, собиравшая сухоцветы и коренья за стенами. Случилось это в середине осени. Люди слышали крики, а потом бедняжку нашли на опушке леса выпотрошенную и обглоданную. Некоторые люди поговаривают, что видели черную тень в полях. До того несколько человек уже пропадало в лесу. Затем охотники на своей вылазке нашли труп молодого мужчины в лесу. После этого случая люди стали исчезать и в окрестных поселениях. Лютует чудовище, не боясь выходить к людям — бывали убийства такие как это, прямо в городе или в окрестных деревнях. Какую-то бабку оно разорвало прямо в огороде. Очевидцы дают ему разные черты, но похоже, что шерсть у зверя темная или черная, поэтому в темноте каждый видел его по-своему. В одном они сходятся: глаза у твари горят холодным огнем, точно у умертвия какого-то, да зубы и когти огромные.
— Нападения случаются каждый день?
— Нет, господин. Не каждый. В основном тварь охотится ночью. Иногда, бывает, неделями о звере не слышно. Иногда случается несколько смертей сразу и не всех чудовище съедает. Тварь эта не проявляет никакого интереса к скотине и домашнему зверью, а нападает только на людей. Ловушки, отравленные приманки, даже облавы ей нипочем. Из последней и единственной вылазки, пока мы все подозревали в трагедиях бешеное зверье, не вернулось около трех десятков крепких мужиков. Мы даже не смогли забрать из леса тела — туда никто больше не хочет соваться. Именно тогда вас известили о делах в Маэлинне. Выжившие рассказывали, что тварь похожа на зверя, размером с доброго быка. Нападая, она вставала на задние лапы и рвала жертву когтями. С того дня все в округе оторопели, поверив в проклятое чудовище. Боятся ходить в одиночку, а особенно — в лес.
«Такого не бывает, — говорил графу разум, но Иенмар впервые не оборвал поток изливающегося ему в уши вздора, — Я все еще уверен, что этому есть объяснение. Магия, иллюзии, хитроумный замысел замаскированного человека… что угодно. Потому что, если хоть на мгновение допустить, что какой-нибудь чародей перешел непреложный закон о неприкосновенности душ или занялся некромантией в этих местах, сотворив подобное чудовище, то мы рискуем увязнуть в жестокости и чистках надолго».
И сам граф бы выступал на стороне карающей силы правосудия для изменников, позаботившись об исполнении приговора Высокого Трибунала, а то и самого императора. Но прежде стоило разобраться, а лучше — опровергнуть домыслы черни, пресекая их экспансию из уст в уста по всей территории Империи.
— Кто-то еще видел этого зверя? — спросил он и, не дожидаясь ответа, добавил: — Соберите их в замке по возвращении. И этих… которые остались целы после облавы. Может, еще что-то вспомнят.
— Будет сделано, господин.
Славно. На том короткое собрание и закончилось. Иенмар ткнул коня пятками, посылая скакуна в галоп и увлекая всю кавалькаду всадников за собой, через поле к мрачной и величественной вековой чащобе. На фоне густого покрова дремучего леса всадники выглядели как мошкара. Мрачный лес без названия, расположившийся у горной гряды, встретил их тихим шелестом. Коней они придержали лишь на опушке, вступая под зеленый свод тихим шагом.
— Дайте собакам взять след, — мрачно приказал граф, остановившись как только весь его эскорт скрылся в зелени рощи. — Эарвен скорее всего проходила здесь.
Граф кинул егерю ее перчатки, чтобы тот дал собакам ориентир для поиска. Сейчас он сам был напряжен и сосредоточен точно инфернальная гончая.
* * *
Сейчас, подпитываясь витавшими в воздухе страхом и уязвимостью Зверю казалось, что здешние люди обречены. А это, в свою очередь, поднимало уверенность в себе, пьянило и кружило голову. Зверь направился к лесу, кутая пока еще такое хрупкое и уязвимое тело в длинный алый плащ-накидку. Плащ цвета крови, кричащий и заметный даже в безликой серой массе людей. Стечение обстоятельств или очередной дерзкий намек, оставленный незамеченным? Все это еще сыграет свою роль.
Оружием Зверя были ужас и неизвестность. Страх зачастую заставляет думать в искаженном свете, основываясь на предчувствиях и подозрениях. Это чувство заставляет преувеличивать или преуменьшать опасность, лишает разум возможности трезво мыслить и оценивать ситуацию. Оно заставляет ошибаться и поступать опрометчиво. Жертв его становилось все больше, и даже самих хозяев этих земель эта досадная напасть не обошла стороной. Сбежавшая девица так боялась за свое дитя и любимого, что напрочь лишилась чувства самосохранения, кинувшись прямиком в пасть чудовищу, которое убьет ее еще вернее, чем собственный брат. А граф, под давлением страхов своей матери, ринулся в погоню за ней, даже не обдумав серьезность возможной угрозы. Оторопь толпы и разорванное тело лишь подстегнули найти беглянку быстрее, пока с ней не случилось непоправимое. Иенмар ан Эссен не только не подготовился как следует, но и не был готов к противостоянию с настоящим чудовищем, продолжая искать зацепки в разумных объяснениях, тем самым обрекая ведомых людей на смерть.
Всех деталей Зверь знать не мог, но убийца хорошо осознавал и не преуменьшал силы такого инструмента воздействия на людей, как страх. И тварь охотно пользовалась этим, в очередной раз показывая людям свое превосходство.
Одинокая фигура в алом шла не торопясь по дороге, которую не так давно истоптали конские копыта.
Зверь не спешил — времени вдоволь. Он получал удовольствие. Это чувство мало что могло принести в жизнь чудовища, но будущее пиршество и сам процесс охоты остро будоражили кровь и заставляли расходиться по ней возбуждающий адреналин. Предвкушение горячило кровь. Хищная натура Зверя давно рвалась наружу и требовала воплощения.
Тонкие пальцы расстегнули фибулу алого плаща. Сброшенная с плеч вещь не куртуазно упала наземь. Следом была скинута темная роба. Чудовище решило не спорить со своими желаниями и всласть попировать теми дураками, кто оказался сегодня в лесу.
Тело менялось. Звуки, ощущения, мысли — все потеряло смысл в это мгновение, уступая место одуряющему азарту. Но, кроме него, — и дикой боли. Тело хищника сбрасывало свою маску, пригодную для жизни среди людей, — точно одежду, — рождаясь заново в стремительной агонии. Кости истончились и ломались, принимая иную форму, кожа покрывалась черной шерстью, все внутренние органы будто бы горели и почти невозможно было дышать. Нагое тело упало на четвереньки, а под кожей плоть словно жила своей жизнью, наращивая массу, выворачивая суставы и позвоночник, изменяя лицо и вытягивая его в звериную пасть.
Агония превращения продолжалась меньше половины минуты. А, ведь, когда-то пытка длилась часами, отзываясь в памяти первобытным ужасом. Со временем тело привыкло, множество лет балансируя между своими сущностями и жизнями. Боль притупилась, стала не такой уж невыносимой, как в первые годы. Она стала проводником ярости и силы или же спутницей обмана, делая из чудовища человека. Боль стала неотъемлемой частью существования. За почти четыре десятилетия восприятие этим существом самого чувства изменилось. Оно вышло за грани человеческих возможностей. Не можешь сдохнуть или потерять сознание и вынужден терпеть, проходя через эту пытку раз за разом, — приспосабливайся.
Часто боль вызывала дикую ярость, а вместе с ней — возбуждение в котором даже себе было сложно признаться. Все органы чувств заработали в полную силу. Зверь словно сбросил оковы несовершенного слабого тела. Огромная морда прильнула носом к земле. Короткий и четкий вздох и внимательный чуткий выдох… кусочки картинки складывались в одно целое. Зверь покружил немного внимательно оглядывая картину оставленных следов. Пять всадников и еще два запаха — собаки. Одна из лошадей прихрамывает, у нее гноится копыто. В естественной среде стая выбрала бы именно эту добычу, потому что ее поймать было проще остальных, такая лошадь не сможет долго бежать и быстро сдаст. Но охотником оказался не обычный волк и стаи у него не было. Людоед жаждал не пропитания, а крови и смерти, развлечения на охоте. Совсем как человек, догоняющий со сворой псов обессиленную беспомощную лису.
* * *
Сегодня в своем напряженном состоянии, Илиэндэль отослала прочь всех слуг и отказалась обедать, предпочтя одиночество своих покоев трапезной зале, разделенной с единственной оставшейся в замке родственницей — Ариандэ. Казалось, разговор с юной супругой сына мог бы вырвать эльфийку из круговерти переживаний, но Илиэндэль опасалась этого разговора. Эльфийка не столько боялась раскрыть перед девчонкой свои тревоги, — не раз уже обжигаясь на человеческих подлости и лицемерии, — сколько чувствовала перед ней вину за то, что не могла повлиять на сына в лучшую сторону. Она видела, что брак этот не принес никому из супругов счастья. Иенмар ан Эссен не обращался с женой бережно и не стремился быть тем самым рыцарем из баллад, которые точно живут в сердце у любой юной девушки. Не был граф для своей жены и мрачным, загадочным мерзавцем, которые разбивают сердца иных девиц. Сын Илиэндэль оказался одновременно безразличным и требовательным, что очень быстро погубило в его супруге любые попытки наполнить этот союз теплом и заботой. А от безразличия, приправленного придирками, хлесткими замечаниями и полным непониманием, умирают не только лучшие чувства, но и вера в свое счастье. Особенно у юных впечатлительных девочек.
Илиэндэль избегала разговора по душам с Ариандэ, поскольку слишком скользкой сейчас была тема возможной гибели Иенмара для них обеих. К тому же, супруга графа носила под сердцем дитя, а лишние страхи и волнения в таком положении ей были ни к чему.

Глава 6. Гиблое место

Беглянка остановилась, чтобы перевести дух. Она не была ни тренированным бойцом, ни заядлой путешественницей или любительницей лесных прогулок, и не могла идти долго даже быстрым шагом. До этого момента Эарвен знала только одно: ей нужно уйти с дороги, чтобы ее не обнаружили те, кто может отправиться вдогонку. А сейчас она смотрела на лес, в его пугающий полумрак, и… поняла, что окончательно заблудилась. Практически любое заданное взглядом направление, куда бы она ни шагнула, казалось ей одновременно и правильным и нет. Отбросив мысли о тревожных обстоятельствах своего положения, она огляделась, обернувшись вокруг себя. Зря. Она тут же поймала тревожную мысль о том, что уже не понимала откуда пришла. Точно ли оттуда, откуда ей казалось? Сейчас, стоя одна посреди сумрачного леса и имея весьма смутное представление о том, куда ей нужно, Эарвен начинала осознавать, насколько ее поступок был глупым.
В голове метались страхи и миллион вопросов. А выберется ли она отсюда? Она не знала куда идти. Лес был диким и большим. Высокие деревья едва открывали небо. Он начинал давить на нее, словно пожирал на радостях паникующую дворянку, никогда не остававшуюся в одиночестве в чаще. У нее всегда были провожатые, когда она гуляла: слуги, брат, Арно… Сердце ее застучало от этого осознания так сильно, что начинало казаться, будто Эарвен задыхается. Хватятся ли ее скоро? Возможно, ей стоило начинать звать на помощь? И что же опаснее: тяжелый разговор с братом, которого она сейчас избежала, или же судьба остаться здесь без пищи и тепла, да в конце концов не найти выхода, заплутав в лабиринте ветвей и стволов?
Эарвен почувствовала как к глазам опять подступают слезы. Если она не выберется отсюда, то не просто не спасет любимого Арно от смерти, так еще и погибнет сама, сгубив с собой их дитя. А если сделает все, чтобы ее нашли, и вернется — хорошим это тоже не закончится.
«Значит, надо собраться и идти. Просто надо, — поймала беглянка первую разумную мысль, отбросив страх никогда не найти выхода из чащи, — Этот лес не бесконечен. Главное, не сбиваться с пути и идти в одну сторону. Рано или поздно, я дойду до его края».
Эарвен настроилась решительно. В отдалении что-то хрустнуло, привлекая напряженное внимание молодой графини, но та ничего не увидела. Снова вокруг были лишь одинаковые высокие стволы деревьев, влажное шуршание листьев, по которым скатывалась вода, и ковер стылого перегноя.
«Я не вернусь. Никогда! Пусть уж лучше человек-волк меня погубит, чем мой брат. Чудовище разорвет, и я умру, а он… Он уничтожит все, что мне дорого, но мою жизнь сохранит».
Поджав губы, полуэльфийка еще раз осмотрелась, подобрала с земли какую-то палку и пошла дальше. Впереди виднелась небольшая полянка, и девушка решила, что доберется до нее. Там можно было бы передохнуть или даже залезть на дерево, а заодно и подумать, куда дальше двигаться и как лучше поступить. Повторившееся громкое «хрусь», однако, заставило Эарвен изменить свои планы и прижаться спиной к ближайшему стволу. Она не знала, откуда исходит опасность, но ей казалось, что чужие глаза следят за ней. Девушке стало страшно. Очень страшно. Она легко могла не просто заблудиться, а набрести в своих поисках на каких-нибудь разбойников или угодить в пасть чудовищу. Время будто остановилось, чтобы после течь медленно-медленно, приближая неизбежное.
Мир вокруг девушки накрыла тишина. Та была настолько ощутимой, что беглянка могла слышать собственное дыхание и глухие удары сердца, норовившего выскочить из груди. Она замерла, сжимая в руках палку, — свое импровизированное оружие, — пока не побелели от напряжения костяшки пальцев. Эарвен поджала губы, плотно их стиснув, и насупилась, глядя вперед. Она ждала, ждала чего-то непоправимо ужасного, и это ожидание томило сильнее, чем бег до того или осознание медленной смерти от голода в одиночестве. Она была совершенно не готова к встрече с опасностью, что бы там раньше не думала. Страх сжимал горло и она снова чувствовала что задыхалась, переставая даже дышать.
«Быть может, я сойду с ума от ужаса, заблудившись здесь. Или чудовище меня растерзает, но это все равно лучше, чем вернуться назад, — думая о ребенке, вспоминая своего возлюбленного, а также осознавая, какая судьба их ждет, если ее найдет сегодня брат, девушка невольно начинала злиться, а не бояться, — Людям моего положения все равно, что ты чувствуешь. У них есть свое неправильное правильное. Будто это хорошо, выйти замуж за старика и родить ему немощное дитя?! Лишь бы сохранить честь и приумножить богатство».
Стремление защитить тех, кто был ей дорог, вызвало вспышку упрямой решимости, притупив осторожность и чувство опасности. Эарвен оттолкнулась от массивного ствола и сделала шаг вперед, к поляне. За ним еще один. Поначалу она шла неуверенно, но вскоре зашагала смелее.
«Двум смертям не бывать, а одной не миновать», — вспомнила полуэльфийка поговорку, которую так любила повторять ее нянька. Старая женщина своей смерти не миновала, погибла во время восстания в поместье, защищая ее, юную дворянку от тех, кто готов был разнести особняк и казнить всех хозяев. «Спасибо за это брату, — вспомнив и этот изорванный клочок своей жизни, Эарвен снова вернулась к мыслям об Иенмаре, — Он ведь никогда ни о ком, кроме себя думать не умел». Злость смешалась с обидой, а в голову закралась робкая мысль, что предприятие ее обречено. Так плохо сейчас было без Ольмы… Она бы точно подсказала, придумала что-нибудь, как придумывала сказки. Как же ей не хватало старой няньки все эти годы в логове бездушных высокородных упырей.
Полуэльфийка смахнула с лица выступившие было слезы, втянула воздух и тут же задохнулась, зажав рот и нос ладонью. Она вышла на поляну, ту самую, где валялись изуродованные тела и то, что осталось от них.
Эарвен замерла, в ужасе распахнув глаза и бросив палку. Юная графиня, выращенная в замке, никогда не видела столько мертвых. При том таких мертвых. Не тех, чьи тела отданы земле, а тех, что в беспорядке с изуродованными телами и лицами смотрят перед собой невидящими бельмами или опустевшими глазницами.
В лесу поселилось Зло, и Зло это сотворило с людьми такое… Оно выгнало из леса даже зверей, что давно бы уже растащили кости. Эта тварь, пришедшая из ниоткуда пировала здесь. Брат не верил, мать боялась, а Эарвен просто знала. Она сама не понимая откуда в ней эта уверенность. Когда оторопь прошла, девушка принялась крутиться вокруг себя, но везде, — куда только не падал ее взгляд, — видела она истерзанные тела. Этого организм уже не выдержал: живот свело судорогой, к горлу подступила тошнота. Дворянку вырвало. Рвало долго и неоднократно.
Эарвен обнаружила себя сидящей на коленях и дрожащей: запах, лица, тела, глаза — все слилось в единую массу, а перепуганной графине начало уже казаться, что мертвые сейчас встанут, да обступят ее со всех сторон. Она уже начала слышать их голоса, — или ей казалось так, — наперебой шепчущие и сливающиеся с шелестом мокрой листвы под каплями дождя: «Оставайся. С нами». Она не могла сказать, было ли то лишь бредовым видением, но она вскочила на ноги, подхватила подол платья и побежала, куда-то вперед, не помня себя от ужаса. На бегу девица споткнулась о лежащее тело и упала на покойника, оказавшись лицом напротив остатков чужого лица, кожа и мясо на котором были содраны с костей огромной зубастой пастью.
«Нам бы чародея сюда, чтобы прошел с огнем, принося покой и мир этому лесу. Но разве кто послушает, что я говорю? Зло уничтожит нас за то, что мы не верим в него. Ученые мужи умнее. Должны быть умнее. Но почему же глаза их закрыты? Почему никто не нашел эти тела, не принес покой мертвым душам? В таких дурных местах не бывает покоя. Тут родится иное, и люди снова ответят за то, что были слепы».
Эарвен поднялась и снова побежала, стремясь покинуть это гиблое место. Однако убежала она недалеко. Человеческий крик разнесся по округе, а за ним еще и еще. Она остановилась и задрожала от леденящего кровь ужаса. Полуэльфийка зажала уши, чтобы не слышать. Закрыла глаза, чтобы не видеть. Она знала, что Чудовище начало свою охоту, и никому не будет пощады, а лес этот примет еще одну кровавую жертву.
* * *
Они все еще торопились, но ехали медленнее, чем раньше, внимательно глядя по сторонам. Люди графа ан Эссена делали это куда успешнее самого господина, стремительно реагируя на звуки и движения. Впереди шел спешившийся егерь, пустивший вперед себя двух собак. Псы, изучившие предложенный хозяином запах, вели всадников прямо по дороге. Казалось, они все-таки что-то учуяли. След был не кровяной, но и собаки не бестолковы.
Иенмар, всю свою жизнь сторонившийся лесов, чувствовал себя главным идиотом процессии. «Дворцовый выкормыш поехал в лес, прямиком к чудовищу, которое не смогли выследить и убить звероловы…Ну просто дивная картина», — самоиронично подумал он, понимая свое бессилие в сложившейся ситуации. Граф ан Эссен был высокомерен и требователен к окружающим, но и с себя спрашивал не меньше. Сейчас он мог только наблюдать и, иногда, направлять. Четверо рыцарей здесь были бесполезнее одного охотника с парой псин. Это место было алларанцу чужим, несмотря на проведенную в Маэлинне юность и эльфийские корни, а каждый звук заставлял его насторожиться.
Рядом зашуршали кусты.
Рука уже потянулась и чуть не выхватила меч, но потом из зарослей дикого шиповника вынырнула собака. Закаленные годами выдержка и выправка военного, — в которые его отправил учиться старый хозяин Маэлинна, как не прямого своего потомка и наследника, — сохранили дворянину надменно-спокойное лицо и остановили полуэльфа от глупостей. Граф мысленно выругался, убрав руку с оружия. Легкий ветер, ходивший в кронах высоких деревьев и заставляющий слегка потрескивать старые стволы, нагнетал атмосферу и вызывал только раздражение.
«Какая ирония, — думал граф, изогнув губы в кривой злой усмешке, — я — «первый» охотник графства, распоряжающийся жизнями верных людей. Смешно сказать, что я при этом даже не помню, когда последний раз бывал в лесу. Эту забаву любил разве что покойный Сэвиль ан Маэлинн. После чего он напивался, словно распоследняя тварь, и требовал от матери ублажать его нездоровые аппетиты. Зачастую силой, потому что знал, что их брак лишь выгодная формальность, ради нашего с ней выживания, а полюбить она этого скота так и не смогла». Воспоминания о юности и прежнем хозяине этих мест вызывали у графа сильное раздражение. Однако, как бы не отрицал сам Иенмар, как бы не стремился он избавиться от ненавистной привязки к чужому роду и связи с человеком, которого ненавидел, а вырос он характером похожим больше на покойного Сэвиля, чем на собственного отца. Этот человек повлиял на него безвозвратно.
Залаяли собаки. Шедший впереди егерь поднял руку в коротком жесте, призывая остановиться. Это и отвлекло графа от размышлений. Иенмар натянул поводья, остановил жеребца и вновь насторожился. Кони беспокойно переступали ногами и стригли ушами. Было видно, что что-то пугает их. Граф же, как ни старался, не мог увидеть ничего подозрительного. Разве что, весь лес уже начинался казаться полуэльфу одним сплошным чудовищем.
— Что тебя насторожило, — обратился мужчина к егерю, поравнявшись с ним, — что-то видишь? Следы…
Фраза оборвалась, оставшись недосказанной. Вопрос стал лишним, ведь там, где мельтешили псы на обочине лежало изуродованное человеческое тело. И снова труп был почти не тронут, хотя пролежал здесь уже очень долго. У убитого была оторвана нога. Видно, он истек кровью, пытаясь добраться до дороги и вернуться домой. Рядом с трупом валялся топор. От тела тянулся след волочения и, наверняка крови, завлекая следовать за собой в чащу. Ан Эссен этим заниматься не имел пока ни малейшего желания, оттого тронул коня пятками, посылая вперед по дороге и возвращаясь к прежнему курсу. Он помнил какая перед ним задача. Граф не боялся, но осознавал, что положение незавидно. Возможно, даже сам он уязвим для убийцы из этого леса, не говоря уже о шестнадцатилетней беременной девчонке.
«Стоило хотя бы обсудить план, а не нестись очертя голову в проклятый лес, — укорил себя алларанец, — вот только не было времени на раздумья. Эарвен. Дурная кровь проклятого графа ан Маэлинна. Бестолковая девка, глупость и придурь которой завели сюда нас всех».
* * *
След всадников вел хищника за собой.
Там, где граф и его свита обнаружили на обочине тело, Зверь задержался, чтобы свериться с чутьем. Чудовище не могло точно угадать причину их остановки, но прекрасно знало о том, что здесь происходило и что эти люди могли здесь найти.
Такие же, как эти, глупцы-деревенщины и окрестные храбрецы, собрались однажды, чтобы устроить облаву на неведомого хищника. Они взяли вилы, топоры, тяпки… всякий подручный скарб и зажгли факелы, шествуя в ночи. Люди решили найти и убить людоеда, рассредоточившись по лесу и сжимая импровизированный человеческий капкан, из которого, — по их мнению, — никакому зверю было не выбраться. Что происходило в лесу в ту ночь так и осталось тайной кровавого сумрака. Чудовище помнило их истинно нечеловеческий страх, когда убивало одного за одним. Крики и стоны, казалось, все еще слышны в вое ветра темными ночами, а разорванные тела нескольких десятков мужчин разбросаны по округе. Зайди глубже в лес и наткнешься на кровавое кладбище, где мертвецы смотрят перед собой остекленевшими глазами на изуродованных лицах и перегнивают так уже несколько недель.
Выжили немногие. И те, кто выжил, говорили что не зверь это вовсе, а чудовище, пасть которого может проглотить человека целиком.
До той облавы Зверь убивал случайных людей по одному, повинуясь своим прихотям и мотивам. После — действовал на опережение. Очень долго чудовище ждало владетеля этих земель, чтобы лишить головы любое сопротивление посеянному страху, внести больше смуты и, тем самым, обезопасить себя.
И теперь, когда Зверь дождался, он уже ни за что не упустит свой шанс покончить с врагом.
* * *
Отставшие охотники внимательно изучили тело и следы вокруг убитой у городских стен женщины. Мужчины появились как раз вовремя, пока все метки на земле не затоптали сапогами, копытами и не исполосовали колесами телеги. Собрав небольшой совет с воином из графского кортежа, который наблюдал за процессом переправы тела Клары в замок, звероловы вдвоем собрали куда больше информации об убийце, чем сам граф и его люди. Судя по размеру лап и когтей, людоед должен быть размером крупнее матерого медведя. О следах чудовища рассказывать можно было очень долго, строя различные догадки. Они, вроде бы, напоминали собачьи, но, в то же время, были совершенно не похожи: гигантский размер, широко расставленные пальцы… а передние — те вообще патипалы, подвижны и когти у зверюги длиннющие. Передние конечности больше напоминали человеческие и были заметно крупнее. Возникало ощущение, по углублению следов, что тварь легко вставала на задние лапы и била жертву передними.
Собирательный портрет из описаний и фактических подтверждений правдивости расхожих слухов от свидетелей, видевших Зверя из Маэлинна, нагонял первобытного страха. Этот хищник мог легко стать выше человеческого роста, если действительно вставал на задние лапы, а сила удара и размер клыков поражали воображение. Кроме того, чудовище оторвало голову швеи зубами с одного раза и без каких-то видимых помех. Но самым жутким показалось то, что тяжелые глубокие следы вдруг внезапно обрывались в пожухлой траве. Как будто бы Зверь испарился, сделав от места гибели горожанки несколько шагов. Каждая деталь снова и снова возвращала звероловов к мыслям о чудовищах из легенд. Они обменялись настороженными взглядами, обдумывая каждый в своей голове как же сказать об этом господину, который пресекал такие настроения жестко.
Скомандовав собакам следовать за ними, охотники поспешили обратно. Они еще не сильно отстали, а потому надеялись нагнать остальных до того, как те пересекут лес. Притормозили двое звероловов лишь тогда, когда псы занервничали и залаяли, замерев в напряженных позах, не похожих на охотничью стойку.
— Тпру! — натянул поводья мужчина, кобыла которого едва не задавила припавшую к земле псину.
— Почему замедлились? — остановился и второй, напряженно смотря на своего товарища и пытаясь определить причины остановки.
Лошади занервничали, оглядываясь по сторонам.
— Посмотри.
Очень настороженные псы явно указывали на опасность впереди. Псы скалились и рычали, но не двигались с места. Следом застригли ушами и зафыркали кони, подхватив общую животную панику. А после уже сами люди увидели то, что чувствовали звери: большую сутулую черную тень впереди, напоминающую волка.
— Там, — шепнул один зверолов другому, указывая рукой вперед.
Чудовище рыскало на дороге, припав носом к земле. Людям не нужно было много времени, чтобы понять: Зверь прекрасно знал, что он не один. Но чудовище предпочло не отвлекаться на незадачливых гостей. Людоед-переросток не считал их угрозой. Люди оказались в скверной ситуации.
— Уходим, — продолжил шепотом охотник, все еще надеясь на то, что им удастся просто покинуть это место живыми.
Его более молодой товарищ, застыл, вперившись глазами в пугающий силуэт. Пока умудренный опытом и чутьем мужчина разворачивал своего коня, чудовище уловило движение и уставилось прямо на них. Глаза зверя выделялись на черной морде, сверкнув холодным голубым отблеском в опускающемся на лес полумраке. Отчего-то вспомнилось охотнику единственная схожая в описании людоеда черта — этот нечеловеческий взгляд.
Зверь вкрадчиво зарычал. Звук заставил заскулить и умолкнуть собак, а коней — заржать, обнаружив наконец присутствие хищника. В этот момент все уже стало предопределено. Если Зверь окажется сильнее и быстрее лошадей, то у охотников не осталось шансов. Зверь не раздумывая набросился на них, а собаки и лошади кинулись врассыпную.
Тихий до этого момента лес наполнили скулеж, крики, отзвуки отчаяния, паники, страха, боли и гнетущее ощущение приближающейся смерти.

Глава 7. Охота на Охотника

Шум. Треск веток. Ржание. Забасили возбужденные страхом псы, заливаясь лаем наперебой и подначивая друг друга. Видно, собаки ощущали себя даже в такой маленькой в стае гораздо смелее людей. Они бросились в сторону шума, намереваясь нагнать и загрызть то, что вызывало их беспокойство.
Иенмар остановил коня, резко отреагировав на крики и шум позади. Животное захрапело, испугавшись еще больше своего седока. Егерь и остальные так же придержали коней и напряглись, на инстинктах повернув головы на шум. Конь Иенмара нервно переступал по земле, готовый сорваться с места в любой момент, даже если придется сбросить наездника. Сейчас граф пожалел, что лошадь была не боевой и подготовленной к подобным приключениям. Хватило бы одного неудачного движения в полутьме предвечернего леса, чтобы лошади понесли. С самого начала их поездка была сомнительной, и он уже это осознал в полной мере. Если бы полуэльф не был так упрям, высокомерен и зол… если бы не грозился всех высечь, отчего никто не смел ему перечить… если бы повернул назад, когда неправота стала очевидной, а не надеялся на удачу и выигрыш в гонке со временем… да, даже если бы он спешился, чтобы изучить следы очередного убийства в месте последней остановки, а не мчался вперед… То тогда бы, возможно, эта история имела совсем иной исход.
— Нет! Пожалуйста! Не надо! Спасите! — человеческий вопль и прерывающее его причитание, казались совсем близкими. То, что происходило где-то там, в другом месте, принимало угрожающий оборот.
«Они все ждут решения и исполняют приказы, даже если не согласны…» — поймал себя на мысли граф.
Рычание. Визг агонизирующей псины, который отзывался болью в каждом нерве любого, кто слышал. Казалось, собака скулила вечность, но затихла. Или ее вопль утонул в рычании остальных. Эхо разносило звуки по лесу, полностью дезориентируя отряд. Где же это происходило? С какой стороны? Собаки, видимо, настигли Зверя и между ними завязался бой, в котором те умирали одна за одной, своими жизнями выгадывая возможность для бегства людей.
— Отступаем, — приказал граф, не мешая своему скакуну сорваться в долгожданный галоп, — Живо!
У всадников не было времени на раздумья. Лошади скучкавались и в первобытном ужасе несли по дороге, перестав слушаться своих седоков и стремясь убежать подальше от опасности.
* * *
Двое всадников и две напуганные спины. Они боялись, и это лишь возбуждало кровожадность чудовища. Они бежали и это заставляло чудовище их преследовать. Балом правили такие простые инстинкты.
Никуда эти люди не денутся. И те, кто был впереди — тоже не спасутся.
Единственное, чего людоед-убийца никак не мог взять в толк, так это лошади. Какого рожна люди не спешились, имея для того массу возможностей? Но, если они действительно собираясь скакать верхом по буеракам в дремучем диком лесу, охотясь за опасной тварью или удирая от беснующегося чудовища, то туда им и дорога. Они, ведь, должны были понимать, что по ровной тропе их никто не поведет. Конь здесь ничем не поможет, лишь добавит проблем. В таких условиях лошадь всего лишь бесполезная груда мяса, которая если не оступится на коварной неровной почве, сойдя с дороги, и не придавит собой всадника, то точно испугается нападающего хищника и понесет. И вот тогда пиши пропало.
Или же этих людей все-таки считать подношением? То был бы интересный поворот событий. Представить только: склонившийся в страхе господин этой земли, послушно откармливающий досыта лютующего Зверя. А сколько гонору-то было и надменных гримас на публику! «Возможно, с ним стоило бы такое обсудить…»
Чудовище заходило сбоку, огибая удирающих лошадей так, чтобы направить их бег прямо в чащу, полную непроходимых препятствий и острых веток.
Зверь успел полоснуть одного из коней когтями по крупу, прибавляя тем самым напуганному животному скорости, а его седоку дури. Всадник вскрикнул и завопил так, будто досталось ему:
— Нет! Пожалуйста! Не надо! Спасите! — то ли вопль, то ли крик, то ли мольба. Этому парню было всего пятнадцать весен от роду. Но с чудовищем на охоте разве договоришься?
Зверь жаждал крови и смерти. Оборотень хотел разорвать тех, кто осмелился забраться в его охотничьи угодья и не внял избыточным предупреждениям. Однако, на пути этого простого плана возникли еще три псины. Чудовищный волк зарычал, считая что отпугнет их так же, как предыдущих, но это не вышло так легко. Храбрые, но ведомые инстинктами, звери набросились на чудовище. Одна из собак с разбегу вскочила оборотню на спину, пытаясь вгрызаться и рвать его шкуру. Две другие нападали, лаяли и кружили вокруг. И это бы вероятно сработало даже с медведем, но не с чудовищем, наделенным разумом, смертоносными когтями и несравнимой силой. Оборотень поймал одну из них, просто разрывая тело гончей когтями пополам. Она истошно визжала, пока ломались кости, но быстро затихла. Укусы казались чудовищу нипочем, будто оно не чувствовало боли. Но оно зарычало, отвечая помехам раздражением из-за упущенной добычи. Затем Зверь сбросил с себя ту из собак, которая терзала его спину и моментально отгрыз ей голову, придерживая тело на земле лапой. Хватило одного рывка. И снова раздался визг, леденящий кровь. Последняя из собак так же покинула этот мир, оставшись лежать тихо-тихо на влажной, пахнущей сыростью земле.
Вокруг не осталось никого. Собаки все-таки смогли ненадолго задержать чудовище и дать людям необходимое для бегства время.
Оборотень снова припал носом к земле. Кровавый след раненной лошади уводил за собой, но чудовище знало, что это были не те, кто ему нужен. Видимо, именно этим двум жизням сегодня крупно повезло. Целью чудовища стали остальные.
Их осталось девять, но чудовищу действительно нужен был лишь один.
«…Я иду искать» — ликовал Зверь, возвращаясь на дорогу и вставая на след своей добычи. Больше чудовище не пряталось. В этом не было нужды. Убийца сорвался в бег по следу, чтобы начать свое кровавое пиршество с оставшимися гостями. Негоже, ведь, гостеприимному хозяину оставлять пришедших к нему на праздник визитеров надолго одних. Даже если те явились, не догадываясь о всех причинах пиршества. В конце концов, они были приглашены и теперь по плану настали увеселительные мероприятия.
Шестнадцатый день Белопада, теперь уже плавно переходящий в не скучный вечер, для чудовища был сентиментально ознаменован часом собственного рождения в далекой человеческой жизни. Обычные люди в такие дни собирают гостей, готовят угощение и принимают подарки. Вряд ли, правда, кто-то проводит этот день именно так, мучая и убивая людей в лесу.
Пусть в этом мире и не было уже высших божественных сил, но будоражащее природу Зверя полнолуние как-то дивно совпало с тем сомнительным днем, отмеряющим годы, проведенные среди живых. И сплетни о появлении господина сей земли тоже странным образом вели именно к этому часу. Неожиданным подарком стал побег благородной девицы из замка, который подстроить было невозможно. Видно сама судьба желала их встречи. Такие совпадения происходят не часто, к добру ли они или к худу.
* * *
Кони неслись по дороге во весь опор, подгоняемые визгами и страшным рычанием сзади. Но продлилось это недолго. Глупо было надеяться, что всадники оторвались и оказались от напавшей на них из леса твари далеко. Пока еще весь кортеж мчался не разделяясь, полагаясь исключительно на лошадиные возможности. Однако, очень быстро ситуация изменилась и, топот копыт уже не заглушал тяжелый бег преследующего графа и его людей убийцы. Чудовище догоняло.
Иенмар нашел возможность оглянуться и оценить ситуацию. Зверь был действительно огромен и похож на большого волка или собаку. Навскидку — в холке ростом с коня или выше. Мощный костяк и наверняка очень крепкая шкура. Детальнее рассмотреть его у дворянина не вышло.
В сторону чудовища просвистело две арбалетных стрелы. Одна из них принадлежала ехавшему следом за графом Рэстэну, который не потерял бдительности даже в таком отчаянном положении. Другой выстрел повторил его товарищ из тех, кто сопровождал графа из столицы. Но никто из них не попал. Стрелявшим арбалетчикам не хватило времени прицелиться. Черный силуэт вильнул влево, спрыгивая с тропы быстрым и точным прыжком. Несмотря на свой размер, чудовище двигалось быстро и смертоносно, легко маневрируя между стволами деревьев.
Одна из лошадей стала сдавать в беге и заметно отставать на стремительном галопе — сказывалось ее больное копыто. Слабость в таких вопросах была непростительна. Чудовище быстро нагнало людей и выпрыгнуло на процессию беглецов сбоку, настигнув одну из лошадей и сбивая ту с ног, вместе с седоком. Для этого хватило всего одного точного прыжка на спину коня. Затем зверь схватил человека в пасть и оттолкнулся от крупа, выбивая всадника из седла. Умер человек от клыков или сломал шею при падении коня, которого сбило с ног чудовище, — уже не имело значения…
Позади граф слышал несмолкающие ржание коня и прерывистые вскрики охваченного ужасом человека, попавшего в лапы чудовища. Это был Рэстэн. По лесу эхом прокатился раскатистый рык. Человек затих быстро. Тело воина было разорвано Зверем надвое, а покалечившаяся при падении лошадь пыталась встать, продолжая истошно и жалобно ржать вслед удаляющейся процессии, одержимых страхом конских туш. Скакун чудовище совершенно не волновал. Проклятая тварь взирала хладнокровными глазами убийцы на бегущих прочь людей, выпуская из пасти оторванную половину человеческого тела, облаченного в доспех. Черная шкура на морде Зверя была разукрашена липкими кровоподтеками. Скалящаяся тварь облизнулась, сверкнув белесыми клыками, и продолжила свою охоту дальше, оставляя на дороге мертвеца.
Волк явно знал, что делал, уж слишком все это было разумно.
Кони сошли с ровной дороги и ринулись в лес, куда их загонял вероломный преследователь. Мелькали стволы, хлестали людей по лицу ветки. Единственному оставшемуся среди облаченных в доспехи воинов егерю, перебило и ободрало до кости колено о ствол дерева. Бок самой лошади дерево едва зацепило, но вот всаднику не повезло… Он взвыл, снова наполняя едва затихший лес криком боли и отменных ругательств. Другого всадника выбило из седла веткой, о которую он неудачно сломал шею. Эта смерть была быстрой, несмотря на устрашающие последствия. Тело волочилось за лошадью по земле, застряв ногой в упряжи. Его мотало по земле и било о деревья, превращая человека в легком доспехе в изломанное месиво. Они умирали один за другим, пытаясь прорваться сквозь сложный рельеф. Одна из бежавших впереди лошадей оступилась, зацепившись копытом за коварные корни, но выправилась и поскакала дальше. Ее наездник тоже удержался в седле. Другой кляче не удалось удачно перепрыгнуть кучу поваленных стволов и она упала, заваливаясь на бок, сталкиваясь с несколькими клячами, кто следовал за ней. Всадникам было ясно: тем, кто хотел выжить, необходимо прыгать. И прыгать как можно раньше. Если повезет — отделаются ушибами и переломами. Может, спасет доспех.
Столкновение было устрашающим. Несколько животных, не сумев развернуться или отскочить в сторону, упало и придавив собой своих всадников, сминая их кости и лишая тех жизни своим весом. Однако, несколько человек все-таки спрыгнуло с коней. Доспехи спасли не всех. В этой свалке погибло трое. Двое погребенных под лошадиными тушами были из замковой стражи в легких доспехах, при том последнего лошадь убила собственным копытом, пытаясь подняться. Конь сначала наступил ему на грудь, а затем ударил еще раз и размозжил его череп, стараясь быстрее встать на ноги и продолжить бег. Зрелище это было не из приятных. Еще один воин, в тяжелых латах, свернул себе шею, пока падал с лошади. Кое-как поднявшись, кони поволокли за собой груз из тел. Но о том, что от трупов остается в конце такого путешествия по непроходимому лесу и какими своих сыновей увидят матери, — лучше было не думать.
Выжившим же ничего не оставалось, кроме как схватиться за надежду спастись и выбраться из страшного леса. Остались живы лишь трое. Двое закованных в доспехи воинов и егерь, который не может идти. А что страшнее, он оставляет за собой кровавый след, по которому будет легко их найти. У одного из латников пострадало плечо. Все были потрепаны, но живы. У них как будто появился призрачный шанс на удачу.
Мужчины сгруппировались и огляделись вокруг, пытаясь унять страх. Еле живой егерь стонал от боли, лишь больше накаляя обстановку. Воины обнажили клинки и были готовы защищать свои жизни, прикрывая спины. Вглядываться в тени между деревьями им с каждой минутой становилось сложнее.
Солнце клонилось к закату, скоро наступят сумерки. Для людей это было плохо. Под покровом ночи то, что их преследовало, просто переловит всех как слепых котят. Нужно было выбираться отсюда. Вспоминал ли кто-то в этот момент о графе, которого лошадь унесла дальше — вопрос другой, но не менее животрепещущий. По-хорошему, следовало его найти. Однако, Иенмар ан Эссен, своим отношением к людям, не вызывал желания сделать это во что бы то ни стало.
* * *
Адан и Руэ, так звали сбежавших от чудовища охотников, доверились не только собакам, но и своим коням, не мешая тем спасать жизни. Шансов на выживание у них было мало. Всадники старались удержаться в седлах, а так же, инстинктивно взмолились всем забытым в этом мире богам, чтобы выбраться из передряги живыми.
Позади них чудовище уже рвало в клочья тела окруживших его собак. Адан понимал, что псы не задержат это чудовище надолго, хотя мог поручиться что свора охотничьих псов из графского замка завалила бы и медведя. Этот же Зверь, был совсем другим. Тварь с ледяными глазами мыслила не как животное, и это по-настоящему пугало охотника. Адан не хотел бы встречаться с подобным чудовищем вновь. В отличие от товарища, молодой Руэ зажмурился, когда услышал первые отчаянные визги погибающих в схватке с чудовищем псов. Парень ощущал жалость к животным, которые клали, одно за одним, свои жизни в вечно голодную пасть смерти.
— Джара! Лойт! — будто слова странной магической формулы или молитвы выкрикивал Руэ, хотя слова на скаку давались ему тяжело.
Он всего лишь пытался подозвать собак, не понимая насколько это гиблое дело. Разум мальчишки отказывался понимать происходящее. Парень все еще хотел жить, но в смятении не отдавал отчет своим действиям.
— Что ты делаешь?! Брось! Спасайся!
Руэ попытался притормозить коня, но после окрика Адана, перестал бороться с животным. Юноша следовал за старшим и отчаянно вытеснял из своих мыслей желание вернуться, чтобы попробовать спасти хоть одну из собак. Юнцу бы давно стоило привыкнуть к таким вещам, но возраст еще не успел сделать его черствым к страданию «подручного инструмента».
— За мной! — направлял юнца Адан, ощущая за парнишку ответственность на правах не только старшего, но и более хладнокровного товарища.
К счастью объятых ужасом людей, чудовище от них отстало, ввязавшись в свару с собаками. Беглецы продолжали слышать лай, рычание и визги, которых, как показалось Алану, стало больше. Но звуки удалялись, в то время, как совершившие побег охотники и их лошади приближались к опушке проклятого леса. Еще немного — и деревья расступились перед ними, открывая вид на поля, за которыми находился город. Всадники не остановились, продолжая на всем скаку приближаться к Маэлинну. Лошади под ними всхрапывали, но продолжали нести седоков в безопасность. Они остановились лишь в относительной безопасности городских стен. Им удалось спастись после встречи с чудовищем, хотя охотники в это все еще не верили.
Измученные бегством всадники смотрели на спокойную жизнь городка. Никто в Маэлинне не подозревал о том, что эти двое пережили. Горожане спешили по своим делам, занятые обыденной суетой, в то время как в лесу происходило страшное смертоубийство. Сейчас перед мужчинами выстроился рад решений, которые им нужно было предпринять. Первым делом, Адан одернул себя и Руэ от желания прокричать об опасности за стенами. Паника в городе будет излишней, к тому же люди знают о других смертях. Взять ту же убитую у стен города девушку Клару, которую свита графа нашла перед тем, как отправиться в лес.
Адан подумал и направил коня к таверне, чувствуя необходимость обсудить произошедшее с Руэ и согласовать дальнейшие действия. По крайней мере, нужно было выпить за неожиданное спасение. А вот стоило ли возвращаться в замок, имея все шансы прогневить господ, — хороший вопрос. Они не знали о судьбе остальных людей, отправившихся с графом ан Эссеном. Адан не сомневался, что его заставят вернуться в лес с подкреплением, а он совершенно не хотел вновь встречаться с чудовищем.
* * *
Медленно опускалось за горизонт солнце. Полуэльфийка не видела светила, но померкнувшие вокруг краски говорили сами за себя. День догорал, содрогаясь в предсмертной агонии. Эхо приносило холодящие душу визги разрываемых на части собак, ржание лошадей, вопли и крики умирающих людей. Пожалуйста! Не надо! Спасите! Нет! Эти полные отчаяния отрывистые слова врезались в память. В них застыл первородных животный ужас.
— Хватит… — прошептала юная графиня, слыша разворошившие, как осиное гнездо, прежнюю тишину звуки. Будто разъяренные осы, они жалили впечатлительную беглянку, стремясь ужалить каждая побольнее.
Кровавая жатва Зверя происходила где-то недалеко
Руки, губы и тело била мелкая дрожь. Столько боли витало в воздухе. Отчаяние и ужас спутывали мысли. Голоса просачивались в уши даже через плотно прижатые ладони, а возможные сцены кровавой охоты дорисовывало воображение. Звуки будто оживили и тех мертвецов позади, погружая девушку в картину ужасающего кошмара и паники тех, кто умирал в этом лесу.
Эарвен сжала губы, чтобы не выдать себя звуком. Она боялась, что чудовище найдет ее. Неописуемый ужас завладел ей. Все тело превратилось в комок пульсирующего напряжения. Юная графиня сильнее и сильнее сжимала уши и стискивала веки, но попытки отгородиться от ужаса оказались тщетны. Как бы ни хотелось, ничего не прекращалось, а кровавый пир продолжался, обещая затянуться надолго.
По лесу прокатилось рычание чудовища и его подхватили новые крики. Эарвен прижалась спиной к одному из деревьев, снова сползая вниз и садясь на корточки под давлением страха. Эарвен ощутила себя как никогда уязвимой и одинокой, а более того — виновной в своей скорой гибели. Рядом не было никого. Арно понятия не имел, о том, что с ней приключилось и что ее вообще следовало ждать. Даже пугающий строгостью брат просто не знал где ее искать. Эарвен и сама бы себя не нашла… А как бы хотелось почувствовать сейчас не твердость бездушного дерева за спиной, а человеческое тепло и услышать любые обнадеживающие слова. В ресницах девушки задержались горькие и горячие капли искренних сожалений, которые нет-нет, да сорвались вниз по щекам.
«А дома сейчас тепло и спокойно, слуги подают горячий ужин и, непременно, большой яблочный пирог. Дома пахнет грушами и сушеными яблоками. Дома мама. Дома позаботятся, спрячут и защитят от всего», — так думала Эарвен. Она не думала о том, какую суету спровоцировала в замке и насколько заставила волноваться близких. Полуэльфийка вспомнила тепло и уют, пытаясь вытеснить им ужас, но, вместо этого почувствовала, что готова разрыдаться. Юная графиня вовремя зажала свой рот похолодевшими от промозглой прохлады ладонями и подавила так некстати рвавшийся из горла всхлип.
Так она просидела пока в лесу снова не стало тихо. К этому времени начало быстро темнеть. Эарвен дрожала уже не только от страха, но и от опустившегося к земле сырого холода.
Тишина придала девице немного смелости и полуэльфийка встала, поднимаясь на затекшие одеревеневшие ноги. Несмотря на болезненное покалывание в ногах, Эарвен старалась не издавать ни звука.

Глава 8. Мертвецы никого не спасут

Зверь чувствовал манящее возбуждение от охоты. Сегодня лес действительно напоминал праздничный стол. Где-то еще оставалось дрожащее в страхе мясо, среди брошенных объедков, а крики и отчаяние стали чудесным музыкальным сопровождением праздника. Пусть оказалось немного грязно, но развлекательные мероприятия проходили на высшем уровне, занимая и хозяев и их гостей. Все, как полагается.
Чудовище скользило в лесном сумраке за беглецами, но уже не так резво. Слух помогал оценить обстановку. Чутье вело убийцу за жертвами. Глаза помогали считать. Недобитков прикончат клыки.
Сломанные ветки, кровавые капли, шум и запах — все безошибочно вело убийцу в нужном направлении. Зверь наткнулся на первый труп с проломленной головой и двинулся дальше, вычеркивая того из списка живых. Останавливаться было нельзя, азарт охоты вел хищника дальше. Туда, где сплеталось конское ржание, крики и треск веток. Он старался нагнать сбежавших лошадей и у него это получилось. Приближаясь к месту, откуда доносился шум, Зверь двигался очень тихо. Черная шкура помогала ему прятаться в тенях, поэтому волк затаился в кустах, оценивая все, что увидел. Чудовище успело своими глазами увидеть как кони давят своих седоков и друг друга. Оно слышало как трещат человеческие кости и разносятся с эхом предсмертные всхрипы. Все эти звуки сплетались с жалобным ржанием одинокой оставленной у дороги лошади с перебитой ногой и страшными ранами от когтей на крупе. Жалость была здесь неуместна. Возможно, Зверю стоило лишить коня жизни, только на это не было времени. Случайные пострадавшие будут всегда. Так уж устроен и человеческий и животный мир. Остановишься и дрогнешь — тебя съест кто-то не менее кровожадный. Слабость — лишнее на пути к цели. Особенно у чудовищ.
Оставаясь в тени, чудовище наблюдало за выжившими. Они лихорадочно оглядывали слегка притихший лес, повытаскивали клинки. Люди старались защитить свои жизни. Но где же еще один? Казавшийся достаточным для убийства лютого зверя отряд из двенадцати человек, сократился больше, чем втрое. Чудовище попыталось точно оценить свои ощущения. Зверю показалось, что его как будто бы обманули во всех ожиданиях.
Оборотень не спешил показываться. Убийца наблюдал за тем, что предпримут эти люди с явной для них обузой. Калека задерживал их и подвергал огромной опасности. Бросят они его или заберут с собой? С какой стороны не посмотри, любое решение не будет правильным. Перевесит ли желание выжить все возможное сострадание, обнажая истинную трусливую суть? Когда сама жизнь висит на волоске, даже герои превращаются в чудовищ.
Подумав, что они в относительной безопасности, мужчины вспомнили о третьем выжившем. Ничего, что могло облегчить боль, ни у кого с собой не оказалось. Один из них подобрал и сломал пару веток, а затем приказал второму разорвать на пострадавшем рубаху, чтобы зафиксировать искалеченную ногу. Казалось, все они действительно пытались помочь друг другу, пока второй не бросил разумную мысль бросить увечного и не увеличивать шансы погибнуть.
Спор разрешило громкое рычание.
Когда страшная оскаленная морда показалась из кустов, увлекая за собой и сильное звериное тело, люди сразу прекратили споры. Чудовище было с них ростом. Клыки могли бы сравниться с крупными изогнутыми кинжалами. Зверь мог бы показаться красивым, будь он заперт в клетке и не угрожал сейчас испуганным людям, видевшим в нем воплощение кошмара. Глаза чудовища полыхали холодной яростью и жаждой убивать. От них всех разило страхом. Тот воин, что предлагал бросить егеря, схватился за меч и, сжав его рукоять на ходу, бросился прочь. Второй, позабыв обо всем, что говорил ранее, последовал за товарищем. Как ни пытались они поступить правильно и по-человечески, но все же бросили беспомощного калеку на растерзание чудовищу.
Последний человек, что мог бы быть полезен живым и умолял бежавших вернуться, не оставляя его здесь, расстался с жизнью, все еще моля о спасении. Он почти не кричал, но покинувшие его воины точно слышали что происходило у них за спиной.
* * *
Удержаться на испуганной лошади графу труда не составило, а вот остановить перепуганное животное удалось не раньше, чем оно завезло алларанца в дебри. Иенмар первым делом спешился, намереваясь больше не становиться заложником паники проклятой клячи. Позади кричали и умирали люди, но полуэльф полностью потерял контроль над ситуацией.
Граф зло сплюнул под ноги, затем стер со щеки кровь, выступившую после хлесткого удара ветки, и огляделся. Полуэльф мысленно осыпал проклятиями Зверя, коня, свою сестру и собственную глупость разом. Вслух он ни одного из ругательств так и не произнес, потому что был воспитан. То ли дело — разговор с самим собой. Настолько потерянным, беспомощным и глупым граф не ощущал себя еще ни разу. Если ранее Иенмар успел уже почувствовать себя глупцом, то теперь справедливо окрестил себя конченым идиотом.
«Ничего, в жизни все когда-то бывает впервые», — ответом чувствам была мысль, вызвавшая кривую ухмылку, скорее похожую на злобный оскал. Оказался бы полуэльф воспитан чуть менее сдержанным — сейчас бы зарычал, как тот самый зверь. Вместо этого, он снова смолчал. Иенмар сузил глаза, стиснул зубы от нового порыва внутреннего гнева, и шагнул к взмыленному от усталости коню, раздвигая руками ветки, чтобы не получить снова по озлобленной роже.
«Попался как юнец, которого потянуло на подвиги. Точь-в-точь Эарвен! Одна в семье дура, другой — набитый идиот! Видно, семейное…»
Ничего другого, кроме самоедства, графу и не оставалось. Разве что двигаться дальше, взяв в руки узду горемычного гнедого жеребца, спасшего не только себе, но и всаднику жизнь. Оставаться на месте и ждать чудовище однозначно не стоило, даже если лес казался спокойным.
Мрачный пейзаж не давал необходимых подсказок, поэтому граф выбрал направление, ориентируясь на звуки, которые отголосками разносились по лесу. Голоса, что сплетавлись в ужасающую сюиту смерти и преследовали алларанца на протяжении всей гонки сквозь чащу, оказались очень далекими. Они были еще различимы, но эхо саботировало все потуги дворянина лучше определить направление. А вскоре и эти звуки стихли, оборвавшись на страшном вопле.
Выжил ли кто-нибудь еще? Не нужно было видеть, чтобы понимать, как все происходило на месте их встречи со Зверем.
Лес постепенно поглощали сумерки. Иенмар шел, надеясь увидеть хоть что-то знакомое. Вести за собой в поводу еще и коня было ощутимо труднее, чем идти налегке, поскольку лошадь была насторожена и пуглива, а так же не везде могла пройти, но граф, — пока еще, — видел в своем коне не только обузу. Лошадиные страхи могли бы дать полуэльфу шанс вовремя узнать об опасности, а если им случится выбраться из леса, то верхом он сможет быстрее добраться куда угодно.
За время недолгого пути и размышлений он пришел к нескольким выводам. Граф намеревался выбраться из леса, оставив поиски сестры. После всего случившегося, Иенмар крепко усомнился в том, что его сестра жива, если Зверь добрался до нее в лесу. Звать ее — все равно что пригласить оборотня на ужин. И уж точно он понимал, что один Эарвен не отыщет, поскольку ничего не смыслит в охоте и мастерстве следопыта. Он был бесполезен. Абсолютно. Еще бесполезнее он стал бы, если бы дал чудовищу себя сожрать, а не вернулся в замок и там как следует подготовился к новой охоте. В том, что этого Зверя нужно убить Иенмар ан Эссен уже не сомневался.
Это решение легло на него тяжелым грузом. Он осознал, что не справился. Признал, что так уж и безупречен во всех отношениях. И он действительно опасался здесь погибнуть. Было ли его решение разумным маневром или же чудовище напугало его настолько, что граф оправдывал родившиеся страхи разумными жертвами? Этот вопрос не нашел прямого ответа, отчего мужчина чувствовал себя ничтожным еще больше. Он сам не забывал ядовито напоминать себе об этом, едва ли не на каждом шагу. Память, разум и совесть охотно подкидывали в кострище отвращения все больше дров. Голоса, крики, визг умирающих псов, конское ржание… то напуганные, то хриплые, то зовущие, монотонные и пробирающие. В оживленных памятью воспоминаниях люди до сих пор кричали, а он, заведший их в лес на погибель, даже не участвовал в случившейся бойне. Иенмар не был жалостливым. Ему приходилось наблюдать за работой палачей в пыточных и самому допрашивать людей, состоя на службе у закона империи, а человеческие боль и страдания в какой-то момент перестали вызывать в нем что-то, кроме равнодушия и презрения. Но сегодняшние события задели его чувства через стыд. Он поежился, представляя взгляды людей и собственной матери, когда вернется в замок ни с чем. Если вернется…
«Нет. Будьте честны с собой. Вы, граф, наденете на себя снова спесивую маску ублюдка, случись вам очутиться за крепкими стенами, — этот внутренний голос правды вдруг задушил все остальные мысли, — Но учтете все совершенные ошибки».
Это всего лишь урок. Жестокий, как сама жизнь.
«Люди там не менее опасны, чем чудовище здесь. Они ждут от Вас, граф, обещанного решения своих бед и не примут слабости. Толпа без страха перед владыкой — бедствие страшнее любой кровожадной твари».
Ему нужно было вернуться во что бы то ни стало.
«Даже если Эарвен мертва, а Ваша гордость изрядно помята, остаются еще люди, которым придется тяжело, если смерть заберет Вас за Завесу. Для подвигов и героических смертей существуют герои, а не правители».
Пробираться по труднопроходимому лесу было непросто. Время шло. С каждой минутой передвижение алларанца сквозь чащу становилось труднее. Оно требовало усилий и без того измученного лихой скачкой тела. Графа тяготили тяжелые доспехи, он ощущал усталость и тяжесть в мышцах. Вскоре даже лошадь показалась большой обузой. Пугливое животное все чаще спотыкалось в потемках, давая понять что дальше вместе с ним идти будет только сложнее. С этим осознанием граф и остановился. Взгляд не находил ничего, что напоминало бы ему о том месте, откуда он явился. По внутренним ощущениям он прошел уже достаточно, но оказался не на месте кровавого рубища, где погибли его люди, а в непроходимых дебрях. Там, где властвовали непроходимые буреломы и вековые деревья, что сплелись между собой корнями, ветвями и даже кронами. Это значило только одно: все это время он шел не туда. Но куда же двигаться теперь?
Ориентироваться на звуки изначально было ошибкой. Граф еле удержался от желания пнуть первую попавшуюся кочку латным сапогом. Нужно было экономить силы. Полуэльфу стоило хорошо обдумать свои действия. Но сначала — передохнуть. Взгляд мужчины стал высматривать в сумеречном лесу подходящее для отдыха место. Впереди он увидел упавшее дерево, захваченное мхом. Рядом с иссушенным поваленным стволом было достаточно места, чтобы расположиться вместе с лошадью. Граф привлек к себе внимание коня коротким причмокиванием и потянул его за узду к выбранному для короткого привала месту.
Когда Иенмар сел и его тело расслабилось, он вдруг понял, что устал куда больше ожидаемого. Кроме того, его начинала изматывать жажда. Была в происходящем какая-то ирония. Дождливая и влажная погода делала весь его путь особенно мерзким. Рыскало в ночи чудовище. А теперь смерть могла его настичь и от банального истощения, если он не найдет способ выбраться из коварной лесной ловушки скорее.
* * *
Кровавый закат облизал землю своими лучами, отмеряя конец дня, а затем солнце скрылось за горизонтом. Мир погрузился в сумерки, предвещавшие скорое наступление ночи.
Из лесу бежали взмыленные лошади, волочащие за собой избитые человеческие тела. Кони, повинуясь инстинктам, скакали домой, неся хозяевам дурные вести. Лошади собрали за собой из окрестностей свиту жадного воронья, готового спикировать и оторвать от конской ноши кусок за куском — только представься на то шанс.
Вместо победы над Зверем снова здесь ликовала смерть. Несчастья и трупы стали для Маэлинна уже чем-то обыденным.
Первыми посланников смерти заметили горожане. Уставшие кони остановились передохнуть в полях, где привлекли внимание людей. Жители предместного городка заметили небольшой табун взнузданных коней без седоков, мчавшийся к замку и замерший на равнине близ мещанских домов. Находка эта оказалась страшной. Мертвецы, которых принесли с собой кони, заставляли стынуть кровь в жилах. Целым было лишь одно тело. От остальных остались растерзанные ошметки.
Мещане догадались кого принесла нелегкая в этих страшных сумерках, они еще помнили визит молодого графа и его свиты в город. Одиннадцать полных жизни мужчин уезжали с хозяином Маэлинна в зловещий лес. Трое из них вернулись и лежали сейчас окровавленной падалью, собравшей над собой воронье. Остальные остались в проклятом лесу.
Лошадей быстро поймали, а после недолгого совета собравшийся люд решил отвести свою находку к хозяевам. Страшно было посылать гонцов в замок. Вместе идти всяко надежнее. К двинувшейся в сторону замка процессии постепенно добавлялись любопытные и обеспокоенные горожане.
Напуганный Зверем народ повыскакивал из домов, чтобы убедиться в быстро расползающихся слухах. Наученные страшными смертями люди схватились за факелы, топоры, вилы — все, что сгодилось бы против Зверя. Каждый из живущих в Маэлинне мещан уж давно стал держать наготове что-то, чем можно было защитить свою жизнь. Да и оставаться в городе без защиты этой ночью едва ли кто-то хотел.
* * *
Сумеречные тени сгущались под кронами, укрывая деревья, скользя по звериным тропам и влажной листве, по сырой лесной подстилке и замшелым стволам, по корням, веточкам, редкой траве… и растерзанным трупам. Тела уже остыли. Крики давно прекратились и лес стал подозрительно тих.
Зверь искал последнюю жертву, ускользнувшую вглубь чащи.
Чудовище расправилось с людьми и вернулось на место, где произошло столкновение лошадей. Оборотень продолжил погоню оттуда. Хищник прислушался к лесу, но звуки вокруг не выдавали присутствия последней цели. Запах коней, наследивших в чаще, тоже был не надежен. Уцелевшие лошади сначала несли вперед, а затем свернули в сторону и поскакали обратно к дороге. След привел к тому месту, где Они стремились обратно к людям, объезжая пугающее место. Следы крови и волочения тел позволяли хищнику проследить этот путь, снова вернувшись к дороге. Вряд ли граф покинул этот лес, уведя с собой небольшой табун. Люди так не поступают. Это были следы выживших коней, торопившихся к безопасности и людям, знающих куда бежать.
Судя по всему, графу ан Эссену крупно повезло. Он не оказался раздавленным лошадью и не свернул себе шею. Не было его и в числе последних жертв, убитых чудовищем. К тому же Зверь не знал нужного запаха, чтобы не потерять след. Запах крови перебивал остальные, делая незаметной тонкую цепочку отпечатков копыт, отделившихся от общей вереницы. Найти след одной единственной нужной клячи оказалось сложнее, чем думалось изначально. Куда же конь занес своего всадника? А если враг спрыгнул с лошади и теперь бродил в лесу пешим? Оборотень не сходил с пути, снова встал на след, надеясь подметить то, что упустил в первый раз. Нужно быть внимательнее и немножко хитрее. Не стоило терять время.
Могучий, густой вой раскатился по лесу. Волки завывают не так, пусть звук был и похож на их песнь. Оборотень дал знать о своем присутствии, надеясь вызвать в противнике чувство страха. Зверь звал графа к себе и дал ему шанс выйти из укрытия для последней схватки… или же совершить глупость. Даже если человечишко смог выбраться из леса, то наверняка услышал бы голос не побежденного чудовища, приглашающий повторить их встречу как можно скорее. Зверь прислушался, но лес не отвечал. Тогда вой повторился. Дольше, громче и протяжнее, добавляя еще несколько нот в свою зловещую песню. Тварь сидела прямо на дороге и завывала в ночи, продолжая насмехаться над живыми и умершими. А благодаря отголоскам эха, звуки рассеивались в воздухе, делая людоеда похожим на страшного лесного духа, который мог бы оказаться где угодно. Даже за спиной.
* * *
Опираясь на дерево, Эарвен сделала несколько шагов к брошенной на землю тяжелой палке, которую девушка вновь подняла с земли. И как только ее пальцы коснулись шершавой поверхности импровизированного посоха, новая волна страха едва не сбила ее с ног.
Эарвен услышала жуткий вой, топот копыт, треск веток и громкие шорохи. Воображение говорило ей: единственный зверь, который мог издавать подобные звуки в этом лесу был чудовищем. Эарвен замерла, прикрыла глаза и вдохнула тяжелый воздух, наполненный запахом разложения и смерти. Пальцы юной графини осторожно сжали палку, подавляя внутреннюю дрожь. Ладошки вспотели, а липкий страх не отпускал. Однако звуки вскоре отдалились и девица вновь осталась наедине со своими страхами. Ей стало ясно, что нужно продолжать двигаться вперед и найти себе укрытие понадежнее. Ничего лучшего, чем попробовать забраться на одно из деревьев Эарвен придумать наскоро не смогла, так что этот план показался ей неплохим. Возможно, так она сумеет переждать ночь, пока чудовище не уйдет обратно нору, откуда явилось.
Осмотревшись вокруг, полуэльфийка увидела забрезживший меж деревьями свет. Выходить на открытое пространство было не лучшей затеей, но Эарвен все равно поспешила туда, стараясь ступать как можно тише. А вдруг ей удалось дойти до опушки? Что, если это было спасением? Тогда ей, возможно, посчастливилось выжить.
Но, несмотря на все ее огромное желание, надежды дворянки не оправдались. Чем ближе она подбиралась к просвету в темном скоплении деревьев, тем яснее понимала, что добрела не до края леса, а оказалась у зловещей поляны. В центре мрачной прогалины росло лишь одно старое, жутко искривленное дерево, около которого взгляд выцепил силуэт сложенных камней. Конструкция напоминала очень грубо сбитый жертвенник. Это место как будто бы обступил лес, не решаясь вторгнуться во владения неизвестной силы.
«Святилище? Здесь?» — удивилась Эарвен.
Единственное подходящее место, что пришло на ум девушки — это таинственный алтарь Хозяйки Леса, о которой среди людей ходили зловещие слухи. Эарвен несколько раз говорила с возлюбленным об этой ведьме, но они ни разу не решались пойти и поискать жертвенник. Тайна этого места потянула девушку к алтарю и вскоре юная полуэльфийка оказалась у скромного святилища. К ее удивлению, капище не выглядело совсем заброшенным. Камень замшел лишь частично, на плите стояла запечатанная бутыль, рядом лежал окровавленный нож и несколько куриных тушек с отделенными головами. Видимо, кто-то здесь был совсем недавно. Эарвен подавила первое желание взять в руки бутыль и напиться влаги, чем бы та ни была. Если верить легендам, никогда нельзя осквернять святилища.
«Они верят в нее. Может и меня эта сила защитит?» — подумала беглянка, остановившись напротив жертвенника.
На необработанной плите девушка заметила вырезанный круг, а по разные стороны от него — изображения полумесяцев. Эарвен без труда поняла, что рисунки символизировали лунный цикл от молодой луны до старой. Между деревом и алтарем стояла деревянная фигура идола — обнаженной женщины, протянувшей руки к Эарвен в приглашающем к алтарю жесте. Ладони смотрели вверх. Разглядеть больше мешало слабое освещение сумерек, но не было в этом месте никакого изыска. Место поклонения неведомому божеству было собрано грубо, руками самих мещан. Слухи говорили, что есть в лесу тайная тропа, которая ведет к Хозяйке. А если ведет, так, значит, и выведет обратно.
Эарвен подняла глаза вверх, оценивая древо за алтарем. Ее помыслы были очень просты. Там было достаточно высоко, чтобы переждать ночь, а около алтаря ее смогут найти внезапные посетители, если забредут сюда до утра.
В животе у Эарвен заурчало, и девушка снова вспомнила о доме. Еще утром, она мечтала о том, что покинет замок и весь вечер проведет в объятиях сына купца, которого полюбила. Пусть даже не в тепле и в дали от дома, но вместе. Эарвен представляла себе улыбки и тепло, стоящие всех лишений, но никак не одинокую ночь в лесу, полном страха, чудовищ и мертвецов. И Арно не узнает, пока не станет уже поздно. Это был глупый побег, но ей так хотелось спасти свою любовь…

Глава 9. Тенета страха

Тревоги сгущались над Илиэндэль. Они не отпускали сердце матери, чьих детей поглотил проклятый лес. Вдовствующая графиня провела в своих покоях весь день, часто поглядывая в окно и ожидая возвращения в замок обоих своих детей. Обычно помогавшие ей унять тревоги пальцы и вышивка тоже никак не спасли. Они были отложены почти сразу же, после десятка неудачных попыток сделать хоть что-то, продолжив узор. Но мысли матери не могли сосредоточиться ни на чем, кроме желания поскорее увидеть своих детей. Только тогда бы она почувствовала облегчение. Но Иенмар и его свита все не возвращались.
Время текло очень медленно, поэтому прожитый день стал для ожидающей эльфийки пыткой.
С приближением заката зловещее чувство ужаса глубже проникало в Илиэндэль, опасавшуюся самого страшного, что могло произойти с ее детьми. Это чувство довлело над ней и, казалось, постепенно сводило с ума. К вечеру Илиэндэль уже не могла остаться на месте, предпочтя своим покоям замковую стену с видом на простирающийся за предместьями лес. Хотя бы так она мысленно была со своими детьми. Эльфийка смотрела на пустую дорогу более часа, ожидая там хоть какого-то движения. От страха у нее сводило живот и дрожали пальцы, а сердце тревожно трепыхалось внутри. Уговоры слуг графиня пропускала мимо ушей, приказав лишь вынести ей накидку потеплее.
Она дождется. Обязательно дождется.
Затем миновал и закат. Когда последние остатки дня истаяли с лучами скрывшегося за горизонтом солнца, над миром зависли страшные душные сумерки, принесшие с собой новые страхи и боль.
Замок был тих, будто замер в ожидании чего-то, вместе с обеспокоенной матерью. Чуткий слух Илиэндэль в этот час оказался проклятием. Она услышала в дали звонкую волчью песнь, доносящуюся из зловещего леса, но даже не решилась представить что же происходило сейчас там. Если это чудовище, и оно еще было живо, а ее дети не вернулись…
Нет. Она дождется. Илиэндэль не хотела об этом размышлять. Не хотела верить, что одной просьбой погубила сразу двоих своих отпрысков, когда могла бы уберечь одного. Эльфийка могла бы уберечь их обоих, если бы лучше приглядывала за Эарвен. Даже колкие слова Иенмара, сказанные перед отбытием, не приносили ей столько страшных мыслей, сколько Илиэндэль сама в себя вложила с момента пропажи дочери. Если бы она могла, эльфийка принесла бы в жертву чудовищу саму себя, ради них, чтобы Зверь, который терзает Маэлинн, покинул их навсегда. Но крепкие стены укрывали ее, а дети были снаружи, блуждали у самого логова.
Так некстати сейчас промелькнули мысли о безучастности супруги ее сына в этих событиях, что эльфийка чуть не нашла жертву для своего взвинченного состояния. Но вовремя эльфийка себя остановила, сдержав от поспешных действий. В конце концов, ведь она сама отстранилась от Ариандэ и игнорировала любую возможность поддержать друг друга, когда заперлась в своих покоях. Хотя, по мнению Илиэндэль, сейчас на ее месте должна была бы стоять и беспокоиться именно супруга. А та даже не встретила мужа и, казалось, вовсе не интересовалась судьбой Иенмара или его сестры, с которой в последнее время сблизилась.
Возможно, молодая Ариандэ, в силу своих юности и характера, чувствовала себя одинокой в новой семье и не решалась лишний раз никого беспокоить, проявляя крайнюю кротость и чуткость. У них должно было быть много общего, ведь Илиэндэль все чувствовала чуждость человеческому миру, будучи оторванной от дома и соплеменников и являясь женщиной другой расы. Однако, вместо того, чтобы сблизить сейчас двух женщин, одиночество каждой лишь разводило их все дальше.
Впрочем, мысли об Ариандэ в голове Илиэндэль оборвались довольно резко.
Внимание эльфийки привлекли огни, тянувшиеся к замку из города в предместьях. Люди покинули свои дома и шли к замковым воротам. Сердце графини сжалось, от напряжения замедлив биение. Что-то происходило в сгустившейся тьме над полями, но понять происходившее с замковой стены для эльфийки оказалось слишком сложным. Ее сознание застыло в неизвестности, не зная к добру это или к худу. Поэтому ей оставалось только ждать, наблюдая как огни приближаются к замку.
* * *
Тишина была неестественной. В лесу не было слышно птиц. Граф ан Эссен не прислушивался к окружающему его миру раньше, но сейчас напряг слух и заметил это тревожное обстоятельство. Даже дождь перестал шуметь и затих. Полуэльф старался быть тихим. Коня он привязал за торчащие в раскоряку корни павшего древесного гиганта. Сидел он на нем недолго, взвешивая за и против, да определяя свои дальнейшие действия. Усталость подначивала его снять тяжелый доспех, но опасность призывала беречься зубов твари из дикого леса. Иенмар ан Эссен ограничился сброшенными латными перчатками, плащом и шлемом, которые мешали обзору или движению. Длинные волосы он завязал в тугой узел, чтобы не липли к лицу. Он подумывал расседлать лошадь, чтобы у коня было больше шансов остаться целым, но не успел. Как только граф потянулся к ремням, на которых держалось седло, по округе прокатился громкий и пугающий звериный вой. В ответ на него молодой гнедой жеребец снова напрягся: коротко всхрапнул, затоптался на месте и застриг ушами. Конь так же, как и его наездник, хотел понять откуда исходят пугающие звуки, чтобы быть готовым среагировать на опасность. Иенмар ан Эссен же потянулся к мечу, доставая оружие из ножен. Далеко находилась опасность или близко? Эхо разносило звуки повсюду. Граф уже понял, что затея им верить глупа. Прождав одну напряженную минуту и услышав повторное завывание, дворянин опустил меч. Чудовище, видно, сбилось со следа. Это было изумительно и давало слабую надежду на выживание. Нужно было продолжать вести себя как можно незаметнее и молиться, чтобы не нарваться на чудовище в поисках выхода.
Зверь своим воем все больше пугал коня, чем действовал на нервы. Становилось не по себе от осознания, что чудовище могло оказаться настолько разумным, чтобы осознанно выкуривать свою жертву из укрытия, оценив слабые места противника. Да и вообще понять в общей неразберихе, что остался в лесу хоть кто-то живой.
Полуэльф схватил за узду жеребца, одернув того, чтобы конь вел себя тише, но с животным справиться было гораздо сложнее, чем с человеком. Лошадь не понимала этот мир так, как разумные создания. Она знала только страх. Повод натянулся, затянув узел на корнях дерева. Жеребец захрапел и снова поддался инстинктам жертвы. Граф моментально достал оружие из ножен и не сомневался ни мгновения, когда рубанул мечом. Собственная жизнь всегда будет важнее стоимости скотины. Иенмар не нашел лучшего решения, чем перерезать узду, удерживающую рядом пугливую скотину. В лучшем случае, она уведет чудовище за собой.
Почувствовав свободу, конь не стал терять время и рванул прочь от хозяина, спасая себя, как умел, и исчезая в ночи. Топот копыт поглотила темнота, оставив графа одного. Мужчина буквально слышал как сильно бьется встревоженное сердце под доспехом, а тело от напряжения покрывается испариной даже в зимний холод. Время напряженно текло, застывая в холодном воздухе. Спустя несколько мгновений вой в ночи прекратился. Чудовище оказалось не так уж далеко, чтобы не заметить поднятый лошадью шум.
* * *
Топот конских копыт в привлек внимание оборотня. Чудовище затихло и использовало все свое чутье, чтобы выяснить откуда и куда наплавляется лошадь. Испуганный жеребец издавал много шума в воцарившейся тишине, однако отголоски шорохов мешали ориентироваться в пространстве не только полуэльфу. И, все же, у чудовища было большое преимуществе перед жертвами. Запах и звуки вели убийцу за собой к тому месту, где оборотень должен был настичь свою жертву. Зверь сошел с дороги, углубляясь все дальше в лес. Услышав преследователя конь заржал и ускорил свое движение. Оборотень преследовал привлекшие его звуки и запах, пока не увидел конский силуэт в плотных сумерках, на котором не оказалось седока. Только тогда чудовище остановилось, прекратив преследовать перепуганную скотину. Лошади повезло, она больше не интересовала чудовище. Но это не было концом для оставшегося в лесу графа ан Эссена. Слишком велика была вероятность того, что самая главная жертва не покинула охотничьих угодий. Их смертельная игра в прятки продолжалась, но теперь у убийцы был след, который мог привести к месту, откуда бежала лошадь.
Волк не торопился на этот раз. Человек не убежит от него так быстро, чтобы его невозможно было догнать. Темнота скрывала чудовище с черной шкурой в своем чреве. Шаги Зверя были легки и осторожны, почти не слышны. Нос все еще оставался напряжен. Оборотень искал. Искал-искал… и нашел. Не свежие, размытые во влажной почве следы, которых не чуял раньше. Зверь повернул за ними и этот новый запах ощущался все гуще. Это был не мужчина. Нежный аромат витал в воздухе, проводя чудовище даже сквозь смердящих разложением мертвецов. Запах не мог принадлежать какой-нибудь мещанке, которая в жизни не использовала изысканные отдушки. Какова же была удача найти ту самую причину всех бед, заведшую стольких людей на верную гибель. «…моя сестрица…с большими карими глазами… нежной кожей и тонкими руками, не знающими тягот рабочей жизни…» — вдруг вспомнило чудовище слова своего врага. Теперь осталось использовать свою находку с умом, получив такой лакомый козырь в зубы.
* * *
Затихший в сумерках замок постепенно наполнился звуками: цокотом копыт, да конским ржанием, сопровождаемым человеческим гомоном. Илиэндэль все так же стояла на замковой стене, наблюдая за происходящим внизу. Она молчала, пока могла скрываться в тени, до поры не выдавая свое присутствие. Ей следовало убедиться в намерениях собравшихся у ворот людей. Толпа легко могла оказаться безжалостной силой, если решит ополчиться против своих хозяев.
Эльфийка нервно сжала ладонью ладонь, подув горячим дыханием на похолодевшие от сырого воздуха пальцы. Ничего хорошего с собой эти люди не принесли — она уже это поняла. Она слышала птичий гвалт и рокот толпы за стенами, сквозь который пробивались редкие всхлипы. Илиэндэль видела вереницу приближающихся фигур с факелами и пугающие образы развернувшейся около замка трагедии. Люди под уздцы привели коней. Следом за уставшими животными, тянулись останки человеческих тел, изуродованные бешеной скачкой.
Несколько мужчин из толпы ввязались разговор со стражей, которая пыталась тех прогнать.
Недолго Илиэндэль вслушивалась в спор мещан и воинов. Люди не казались ей враждебными, они были напуганы. Более того, среди них были женщины и даже дети. Но именно испуганные люди могут быть крайне опасны. Так что же делать? Оставить их в беде без защиты? Наверное стоило так и поступить, но графиня не смогла этого сделать.
— Впустите их, — распорядилась Илиэндэль, поставив точку в препирательствах толпы со стражей на воротах, — но не дальше внутреннего двора. Пусть говорят.
Она старалась казаться уверенной, но на деле единственным ее желанием было понять есть ли среди погибших ее сын или дочь. Сейчас все ее страхи и опасения разом подтвердились. Кроме того, проснулся и замок, засуетившись любопытными служками.
Пока стражники опускали подъемный мост, перекинутый через глубокую пропасть рва, Илиэндэль скользнула взглядом к окну, за которым располагались комнаты Ариандэ. Там было темно. Эльфийка неодобрительно выдохнула, но от образовавшихся проблем не сбежала.
Гомон во внутреннем дворе замка не стихал. Люди наполнили предложенное им для укрытия пространство. Женские причитания, рыдания, детский плач, перемежающиеся с отборной руганью мужиков, слились в единый сонм голосов, который эльфийке хотелось тот час же оборвать, чтобы снова наступила тишина. Но толпа не собиралась расходиться. Илиэндэль чувствовала, что если она сейчас не вмешается, потом будет уже слишком поздно. И пусть не умела черноволосая эльфийка решать такие вопросы, но она твердо понимала, что нужно дать людям то, что они желают получить. А желали эти люди, прежде остального, безопасности. Не защиты на одну ночь, а победы над Зверем, который пугал всех в Маэлинне.
Илиэндэль последний раз взглянула в сторону леса, вспомнила устрашающий волчий вой, а затем приняла решение спуститься вниз. Ее сердце сжалось от страха в этот момент, потому что она боялась увидеть среди привезенных в замок останков своего сына.
Илиэндэль вышла к толпе мещан во внутреннем дворе замка не одна. Шуи и галдеж людей не стихали. Конюхи осмотрели лошадей и засуетились с конями, постепенно расседлывая и уводя измученных животных в конюшни. Стражники вместе с управляющим пытались призвать людей к порядку и выдворить незваных гостей обратно по своим домам. Напуганные бедняки расходиться не торопились, чувствуя себя в крепких стенах Маэлинна намного безопаснее, чем в своих постелях. Ее не ждали, но голоса смолкли, стоило лишь страже объявить о том, что госпожа желает говорить. Илиэндэль спустилась по ступеням во двор, где полдня назад встречала сына. Она хотела зажмуриться и закрыть уши руками, отрицая происходившее, но дальше убегать от тревог было невозможно. Стража окриками и алебардами разогнала толпу, освобождая путь для хозяйки замка. С напускным спокойствием, унимая дрожавшие руки и трепещущее сердце, подгонявшее ее двигаться быстрее, шла эльфийка по грязи, взрыхленной и замешанной множеством ног, пачкая подол богатого платья с вышивкой. Она молчала, приблизившись к привезенным лошадьми людским телам. Вернее, тому, что от них осталось.
В висках стучало от напряжения. Эльфийка волновалась так, как не волновалась даже тогда, когда ей принесли известие о смерти ее любимого первого мужа, стервятниками ворвавщившись в поместье. Тогда она сумела спасти сына и все остальное было не важно. Илиэндэль не испытывала такого ужаса даже когда Иенмар возглавил восстание мещан против покойного Сэвиля ан Маэлинна, и люди ворвались в замок, совершая на глазах у нее и Эарвен жестокое кровопролитие. Илиэндэль так же держала Эарвен подле себя, закрывала дочери глаза, но знала, что с ее детьми все будет хорошо. А сейчас, возможно, оба ее отпрыска мертвы.
Стража осветила факелом для нее первого мертвеца и сняла с тела шлем. Нет, это был не ее сын. Илиэндэль перевела взгляд на тела, от которых остались лишь части. На них не было доспеха, поэтому до Маэлинна они добрались не полностью, лишь частично. Илиэндэль подошла к каждому из погибших, чтобы увериться: Иенмара и Эарвен среди тел не было. Значит, они были еще где-то там, в проклятом лесу. Ее дети могли оказаться живы, пока нет доказательств обратного.
От сердца Илиэндэль лишь слегка отлегло. Настолько, чтобы она смогла говорить. И то, что она собиралась сказать, было страшным.
— Соберите людей в замке и предместьях. Мужчин и женщин, всех, кто может держать оружие. Нужно положить этому конец.
Толпа замерла, заслышав эти слова и осознав, что они касались каждого.
— Мы должны найти графа и всех, кто отправился с ним в лапы чудовища. Если мы сами себя не защитим, нам никто не поможет.
Нелегко дались Илиэндэль эти слова. Не хотела она отправлять подданных на верную смерть, но иного выхода не видела.
Толпа загудела вновь и ей по вкусу это решение не пришлось.
— Мы же погибнем!
— Созовите чародеев! Рыцарей! Наймитов!
— Отправьте гонца в столицу!
— Крылатым талпарам чудовище нипочем!
Илиэндэль знала, что можно было послушать людей и отсидеться в замке в этот раз, но мать вело исключительно чувство беспокойства за своих детей. Если их можно было спасти, то она обязана сделать для этого все возможное.
— Собирайте людей, — жестко сказала она, передавая приказ страже, — Если нужно — ведите силой.
Решение вдовствующей графини было со всех сторон спорным. Желание оставить замок без защиты, собрать вообще всех людей и отправить в лес к чудовищу, рискуя просто-напросто погубить эти жизни, могло быть конечной точкой развернувшейся трагедии. Но с другой стороны, граф ан Эссен мог быть жив и нуждаться в подобной помощи. А если ему удастся вернуться, то разговор с ним уже не будет напоминать беседу с Илиэндэль, так и не решившейся пригрозить подданным смертями, наглядно продемонстрировав свои намерения. Эльфийка не была достаточно жесткой, но, на ее счастье, во дворе оказались мужчины, готовые выполнить приказ и заставить ополчение отправиться в лес. К тому же, оставлять взбудораженную толпу в замке становилось все опаснее. Да и чего грех таить, выслужиться перед господами никогда не будет лишним.
— Слышали волю госпожи? — раздался громкий голос последнего сопровождавшего графа ан Эссена воина, которого Иенмар отправил доставить в замок тело городской покойницы, — Не спасем господина — завязнем в безвластии и надолго останемся без подмоги.
Дальше в ход пошли угрозы и споры, но люди в замке зашевелились.
Уже потом, когда эльфийка, не находившая себе места от волнения, вернулась в свои покои и приникла к оконному стеклу, она узрела процессию, выдвинувшуюся из замка к зловещему лесу. Ополченцы, вооружившиеся вилами да топорами; воины, в доспехах и при оружии; охотники, ведущие перед собой собачью свору… все, как один с факелами и все, как один, объединенные единой целью — найти графа или покончить с чудовищем поскорее.

Глава 10. Хозяйка леса

Беглянка зябко поежилась, кутаясь в плащ. Из-за тяжести эта часть наряда больше мешала ей быстро двигаться, чем спасала от зимнего холода. А вот руки у нее были холодные. Неприятное чувство мерзлоты поползло по ней, спевшись с голодом и страхом. Юная графиня потянулась к волосам, вытягивая их из-под одежд, чтобы стянуть в косу. Так они должны были меньше мешать, да и плетение успокаивало разыгравшуюся нервозность. Нужно было взять себя в руки.
Пока пальцы работали, девица посмотрела под ноги, надеясь увидеть ведущую от жертвенника тропку. Это вселило больше уверенности в беглянку, давая слабую надежду на спасение. По ощущениям, лес погрузился в глубокую ночь, которая позволила видеть лучше благодаря лунному свету, пробивающемуся на поляну.
Эарвен обошла алтарь и оказалась с другой стороны от дерева в надежде найти возможность залезть повыше, не осквернив святилище. К сожалению, ветки не опускались ниже, а сучки и выступы на стволе косого великана тоже оказались выше ее роста. Ветки казались ей низкими, но недостаточно, чтобы у нее получилось даже допрыгнуть до них. Девушка прикоснулась к грубой коре, поросшей мхом, и попыталась забраться наверх в отчаянии, но цепляться было не за что. Юной беглянке оказалось не за что ухватиться, чтобы подтянуться. Руки обожгло трением о кору. Тогда она в сердцах ударила ствол кулаком. А следом почувствовала новую волну жжения на нежной коже. Эарвен была слабым цветком, выросшим в замке, и с этим она сделать уже ничего не могла.
Тревожное чувство не покидало полуэльфийку все это время, но усилилось тогда, когда беглянка услышала шаги около алтаря. Девушка просто застыла, от страха растеряв все остальные мысли о том как же еще можно забраться на непокорный ствол многовекового древа. Вместо этого девица прижалась к нему спиной, стараясь не дышать и не выдать себя, а сама напряженно прислушалась к мраку позади себя. Звуки не послышались, там действительно кто-то был. Эарвен будто побледнела, онемела и остолбенела одновременно, стараясь слиться с деревом в одно целое.
— Тебе страшно, дитя?
Голос в ночи принадлежал женщине. Уверенный и медленный мелодичный тембр речи слегка успокоил напряженную полуэльфийку. Поэтому даже когда шаги стали приближаться, Эарвен осталась на месте. Ее не разорвут на части, — это не Зверь, — и не надругаются, поскольку это не разбойник.
— Что ты забыла здесь одна?
Незнакомка вышла из-за дерева уверенной походкой. Она была совершенно нагая, а ее длинные черные волосы ниспадали крупными волнами до самых колен. Кожа ее была бледна, а лицо молодо. Эарвен вспомнила вырезанного из дерева идола у алтаря, но тот был настолько груб, что не передавал половины красоты Хозяйки. А кто еще это мог быть? Беглянка не смогла придумать иного объяснения. Любому человеку холодной зимней ночью не взбрело бы в голову бродить по лесу раздетым, и причин тому множество. Поэтому сомнения рассеялись. Либо женщина была ведьмой, совершающая магические таинства, либо духом. Поверья простолюдинов никогда не давали точного знания о природе Хозяйки Леса, а проявлять неуважение к силе, которая может тебя спасти, Эарвен не желала.
— Боюсь, — признала Эарвен, взглянув в удивительно светлые глаза женщине подле себя, — Я заблудилась и плутала в лесу весь день. А потом увидела и услышала то, что испугало меня еще больше голодной смерти.
С каждым словом незнакомка приближалась к заплутавшей в лесу дворянке ближе, пока не подошла почти вплотную. Эарвен ощутила сладковатый запах яблок при приближении незнакомки. Одной рукой лесная дева коснулась волос полуэльфийки и поднесла ее темную косу к лицу, вдыхая аромат волос. Эарвен смутилась, не понимая что к чему, но не решилась выказывать неуважения. Женщина начала вызывать в беглянке двойственные чувства, напомнив своим видом хитрую лису, пробравшуюся в курятник.
— Тогда возьми на алтаре вина, — Хозяйка Леса протянула руку и указала ей в сторону, повторяя движение идола с раскрытой ладонью, — Наверняка ты очень хочешь пить.
Эарвен моргнула. Она и правда очень хотела пить, но слухи говорили о том, что за помощь эта сила попросит цену. Поэтому девушка промолчала и мотнула головой, продолжая смотреть на таинственную собеседницу.
— Вот как… — улыбнулась зловещая госпожа леса, — Сюда еще никто не приходил просто так. Может, ты хотела просить о большем?
Эарвен поджала губы, испугавшись того, что заигрывает с силами, которых не понимает. Но если был шанс выбраться из леса живой, то грешно им не воспользоваться.
— В лесу бродит чудовище…
— За его голову ты не расплатишься, — оборвала мысль Хозяйка Леса.
— А за защиту?
— За бутыль вина, которая утолила бы жажду и дала тебе каплю храбрости, я бы взяла лишь твою косу. Волосы отрастут, если останешься в живых. Но за спасение жизни… что можешь предложить? Готова ли отдать другую?
«Так вот к чему…» — Эарвен вспомнила об интересе к волосам и окровавленном ноже на жертвеннике, которым можно было отсечь косу. Беглянка задумалась над словами. Что подразумевалось за предложением пожертвовать другую жизнь? Загадочная женщина говорила о ценности, поэтому вряд ли ценой спасения окажется несколько куриц. Это будет ее ребенок? Или какой-то человек?
Эарвен сглотнула от волнения, не зная что ответить. Она заблудилась в домыслах и попытках разобраться, не показавшись глупой.
— Чью жизнь? — помрачневшим голосом спросила полуэльфийка, уклоняясь от прямого ответа.
«И готова ли я совершить убийство?» — спросила себя юная графиня, но не нашла утвердительного ответа.
— Это ты мне скажи.
Отпустив волосы, владычица алтаря коснулась живота полуэльфийки.
В старых мрачных сказках герои расплачиваются первенцами, мужьями, братьями… Эарвен не готова была стать причиной несчастий близких и вести кого-то из них на заклание. Но готова ли была погибнуть сама в лесу и погубить своего нерожденного ребенка? Особенно тогда, когда перед ней оказался шанс спастись? Чья же жизнь была дороже? Новые вопросы роились в голове полуэльфийки, отравляя чистое юное сердце своим ядом и невозможным выбором.
— А если ты не будешь знать того, кого приведешь ко мне? — женщина будто читала мысли, подкидывая все новую пищу для посеянной в душе девушки тьмы.
Эарвен стало дурно.
«Она играет со мной как кошка с мышью. Знает о беде и трясет передо мной решением, назначая цену все выше с каждым трепыханием пойманной в силки птички», — Эарвен это не нравилось. Она чувствовала себя обманутой и, в то же время, нуждающейся в помощи Хозяйки. Скверное сочетание обстоятельств. Но спасти ее могла лишь воля зла, стоявшего перед ней.
— Нет, — шепотом вымолвила беглянка, прислушиваясь к тому, что ей говорили помыслы. Искушение было столь сильным, что она почувствовала как увлажнились глаза от осознания самостоятельно вынесенного себе приговора.
— А если я скажу, что не убью?
Темноволосая нечисть опустилась на корточки, чтобы поймать взгляд своей собеседницы, который опустился к земле в виду внутренних дилемм, а так же стыда перед воображаемыми жертвами. Холодные пальцы потянулись к подбородку Эарвен, поворачивая ее симпатичную остроухую головку и заставляя снова взглянуть в лицо Хозяйки Леса. Прямо в красивые светло-голубые глаза, от которых веяло лишь полночной изморозью.
— Нет, — громче и увереннее произнесла Эарвен.
Девушка смахнула с глаз слезы и шмыгнула носом.
Таинственная собеседница отпустила юную графиню, разорвав прикосновение.
— Тогда беги, — голос лесной девы изменился до угрожающих и пугающих интонаций, — Зверь уже близко.
Рука бледнокожей женщины показала беглянке направление по тропе, ведущей в чащу. Эарвен ничего не соображала, но чувствовала что страх от ожесточившегося вмиг голоса и хищного взгляда Хозяйки Леса охватывает ее все больше. Сердце забилось часто, как у пойманной кошкой пичуги перед смертью. В ее голове снова возникли образы мертвецов и страшные крики тех, кто погиб недавно. Здесь теперь стало небезопасно. Лесной дух не стал ее защищать и гнал прочь от святилища.
— Сегодня все погибли из-за тебя. Беги же к тому, кто все еще ищет в лесу. Беги со всех ног, маленький кролик!
Хозяйка Леса изменилась в лице, не скрывая пугающей ярости. Ее ногти стали напоминать крючковатые когти, а прекрасное лицо исказилось в уродливой гримасе.
— Иначе. Зверь. ТЕБЯ. СОЖРЕТ!!!
Голос владычицы алтаря перешел на крик, а крик на грубый нечеловеческий рев. Когти едва не ухватили девицу за волосы, но поймали лишь воздух за спиной полуэльфийки.
— НЕТ! — третий раз произнесла Эарвен, тоже закричав, — ПУСТИ МЕНЯ!
Эарвен бежала прочь с поляны, одержимая ужасом. Ноги несли сами, а в ушах все еще стояли крики тех, кого чудовище раздирало в клочья.
— Я, все равно, возьму свое, — это было зловещим напутствием.
Последние слова Хозяйки Леса утонули в панике юной графини. Девушка не разбирала дороги, цеплялась плащом за крючковатые ветки, падала по пути, вставала и снова бежала. В спину ей хлестко удалило смехом лесной ведьмы, доносившимся от скрывшегося в ночи святилища. Страшный лес поглотил их обеих, переваривая в своем чреве, чтобы превратить в страшные призрачные отголоски.
За собой беглянка слышала тяжелое дыхание, рычание, топот и хруст веток. Она чувствовала, что Зверь гнался за ней, но убедиться в этом ей не доставало смелости. Эарвен ощущала как кололо легкие. Думала о том, как чудовище настигнет ее и будет рвать на части живьем. Последние крики его жертв все еще бродили злобными мороками разыгравшегося воображения. Однако, тело очень быстро стало подводить юную графиню, наливаясь тяжестью. Пульс колотился в ушах. Казалось, что горело тело и легкие. Полуэльфийка уже очень реалистично представляла как очередное падение окажется последним и смерть на клыках чудовища настигнет ее. В конце концов, она просто упала на стылую мокрую землю не в силах больше двигаться. Тело так устало, что не слушалось ее. Загнанная беглянка свернулась калачиком у какого-то пня и заплакала, схватившись за живот. Как ни хотелось Эарвен найти другого виновного в своих несчастьях, но винить могла только себя. Она словно просила прощения у нерожденного ребенка, которого бездумно вовлекла в этот кошмар. Девица понимала, что малышу в любом случае, даже останься она в замке, грозила скорая смерть. Полуэльфийка чувствовала, что не смогла спасти никого, как ни старалась. Хорошего конца у этой сказки не случилось. Тут же ей вспомнились слова «они умерли из-за тебя», на которые она не обратила внимания, пока находилась у святилища. Эарвен изо всех сил старалась не шуметь, чтобы не привлечь рыщущего в ночи убийцу, но рыданий своих уже унять не смогла. Всхлипы становились все громче, прорвавшись даже сквозь сжатые и прикушенные губы. До последнего Эарвен цеплялась за тщетные попытки спасти свою жизнь, даже понимая, что след все равно приведет этого Зверя к ней.
* * *
Когда Иенмар мысленно похоронил Эарвен вместе с остальными людьми, графу стало легче сосредоточиться на своем выживании. Эмоции и страхи ушли на задворки помыслов, но продолжали его терзать там. Ему теперь ничем не оправдать дюжину погибших людей и собственную некомпетентность. Он помнил ту надежду, которую видела в господине чернь. А хуже этого зрелища были встревоженные глаза матери, которой он обещал вернуть дочь. Плоды сокрушительного фиаско будут давать о себе знать до конца жизни, ведь о собственной, пусть и не полнокровной, сестре сложно забыть.
Маневр с лошадью в качестве приманки удался. Ржание и топот коня удалялись, уводя за собой и воющую тварь. Теперь нужно было двигаться дальше. Дворянин поднялся и зашагал в ночь, забирая в сторону, отличную от направления бегства своей лошади. Так Зверю понадобится больше времени, чтобы его найти.
Граф внимательно прислушивался к шорохам во тьме, чтобы быть готовым к встрече со страшным противником. Без лошади он чувствовал себя свободнее, но все равно помнил о криках и хрипах умирающих мужчин, полегших в схватке с чудовищем, и не испытывал иллюзий относительно своих собственных возможностей к сопротивлению. Однако, когда придет время схватки со Зверем он непременно постарается ударить тварь как можно больнее. А если у него получится выбраться отсюда и подготовиться — образине не выжить.
Граф ощутил злость. Это чувство больше нравилось мужчине, чем ужас или вина, прогнав ощущение собственной ничтожности. Граф стиснул от гнева зубы и забыл об усталости. Он шел вперед, покуда его внимание не привлекли голоса в чаще, срывающиеся на крик. Слов было сказано не много, но один из них оставил графа ан Эссена опешившим. Ему показалось, он услышал Эарвен. Голос, противящийся второму, был похож на голос его сестры. И ему угрожала неведомая опасность.
Но так же как возникли, так внезапно голоса и стихли.
«А не угрызения ли это совести?» — спросил себя полуэльф. «Вы, граф, блуждаете во тьме и полностью разбиты. Не обманываете ли Вы сами себя, желая найти оправдание полному провалу?»
Он был не уверен в том, что слышал. С ним мог заигрывать как разум, так и неведомые силы. Но голоса умолкли, сменившись отдаленными шорохами и хрустом веток. Голоса, которые он слышал, находились не близко. Однако, звуки ясно давали понять, что кто-то, кроме Иенмара и Зверя, в лесу точно еще был. Не услышь граф голос своей сестры, он не стал бы прислушиваться дальше. Уже знакомое рычание дало мужчине понять, что Зверь нашел себе новую жертву. И та могла бы послужить залогом собственного спасения графа ан Эссена.
В любом другом случае он охотно воспользовался бы этой ситуацией, не испытывая мук совести. Но не в этот раз.
То, что Эарвен могла оказаться живой, меняло многое. Как минимум, позволило бы оказаться не полным дураком в глазах окружающих. Живая Эарвен, возвращенная домой, могла сойти за небольшую победу. Пускай не полный триумф, но успех, подкинутый на алтарь настроений подданных. Это было важным крючком для поддержания репутации и профилактики смуты. Хотя живым и здоровым Иенмару хотелось вернуться в замок гораздо больше. Но лучше бы не ловить при этом неприятные уничижительные взгляды от тех, кто ошибочно вздумал считать его слабым. Перед ним вновь встал выбор: жизнь или репутация. Это был сложный шаг, который нужно было сделать быстро. Обратного хода не будет, а потому он ощутимо занервничал.
Тем временем в атмосфере что-то изменилось и лес наполнился отзвуками нарастающего женского плача, обратившегося в истерику.
— ЭАРВЕН! — откликнулся граф, уступив осторожности и напряжению туго натянутых нервов.
Иенмар мог обмануться. Мог оставить все как есть, ведь уже похоронил сестру. Но кому бы еще взбрело в голову оказаться в лесу в такой час?
Если это была ловушка, то очень хорошая. И капкан захлопнулся.
Точку в круговороте мыслей поставил единственный вопрос, уже озвученный в уме мужчины ранее. Ее смерть будет преследовать его очень долго. И это чувство усилится, даже если никто не узнает о малодушном решении. Ему самому будет до тошноты противно от осознания, что он предпочел прятаться в ночи со смутными шансами выжить и оставил Эарвен на растерзание Зверю.
— ГДЕ ТЫ? — продолжил он звать, задав совершенно бессмысленный вопрос.
Вряд ли сквозь рыдание она скажет ему хоть что-то. Стоило поторопиться. Но в какую же сторону бежать?
Девушка задыхалась, продолжая плакать навзрыд. Ее прорвало в плаче так, что уже невозможно остановиться. Хуже ситуации и не придумаешь: темный лес, блуждающие вокруг отголоски, сбивающие с толку, и явная опасность для той, чья жизнь оказалась так важна.
«Встань, глупая девка! И прекрати выть!» — раздраженно подумал граф.
Он представлял то, что происходило сейчас с Эарвен, пусть и не в полной мере. Не утруждавшей себя ни нагрузкой, ни тренировками девице в ее положении было тяжело продолжать бег. Она наверняка где-то встала столбом, коли появилось время и возможность для того, чтобы реветь навзрыд. Но, не двигаясь с места, она для чудовища лишь легкая добыча.
Сказать сестре что-либо взвешенное и приличествующее ситуации граф уже не успел. Мужчина услышал душераздирающий визг. Такой отчаянный, что становилось понятно: Зверь ее нашел.
«Проклятие!»
Мужчина ощутил, как волнение сдавило сердце и горло. Следующий вдох дался тяжело. Найти, чтобы тут же потерять. Идиотский трагифарс. Непередаваемая ирония.
Напряженное тело полуэльфа готово было защищаться от неминуемой опасности гораздо раньше, чем разум. Граф ан Эссен снова выхватил из ножен меч, понимая что выдал себя не только тому, кого принял за свою сестру, — верным оно было или нет, — но и чудовищу. Проклятые звуки становились громче. Хруст сломанных веток и тяжелые прыжки, означали только одно — кто-то быстро к нему приближался.
А дальше все прошло на вымуштрованных годами тренировок инстинктах.
Лес шумел все яростнее, позволяя графу встретить опасность лицом к лицу. Но вместо устрашающего чудовища лес выплюнул ему навстречу невысокую и очень хрупкую фигурку девушки в темном плаще. Иенмар чуть было не ударил ее наотмашь, не сразу признав в ней свою сестру.

Глава 11. Острые когти смерти

Не трудно было догадаться, что Зверь преследовал молодую девицу от самого алтаря. Зверь загонял добычу, словно пастуший пес. Чудовище играло с жизнью Эарвен, наслаждаясь погоней и давая беглянке ускользнуть. Но из девицы вышла дрянная приманка. Визжать от ужаса она не хотела.
Лишь когда убийца выскочил из чащи на упавшую без сил полуэльфийку, страх побудил юную графиню закричать, а затем увернуться от щелкнувших вблизи зубов и выкарабкаться из-под нависшего над ней сутулого силуэта страшилища с несвойственной ей проворностью.
Дело было сделано. Ее голос и всхлипы все-таки получили ответ.
В этот момент юная графиня потеряла былую ценность для чудовища, но в морду зверя ударило россыпью земли и перегноя. Эарвен сопротивлялась и догадалась соскрести что-то в руку, чтобы бросить этим в морду преследовавшей твари. Она попала чудовище прямо в глаза. Волк взревел, мотая головой из стороны в сторону. Зверь заскреб по черной как сажа морде когтистой лапой, пытаясь стряхнуть сор и злобно скалясь, но тем самым дал девушке драгоценные секунды на побег. Эарвен, не думая, снова вскочила на ноги, чтобы продолжить бег. Она тоже слышала голос, выкрикнувший ее имя, и побежала навстречу, куда ей казалось правильным.
Охота не закончилась.
Погоня привела хищника в нужное место.
* * *
Прежде, чем Эарвен успела опомниться, холодная сталь оказалась между ней и братом. Девушка встала, как вкопанная и уставилась на меч, даже не думая перевести взгляд на его обладателя. Иенмар опомнился первым. Граф недовольно выдохнул, злобно сузил глаза, но не опустил оружие.
— Ну надо же. Пропажа нашлась, — голос оказался настолько холоден, что от одного его звучания Эарвен захотела сбежать от него снова.
Стоило ли говорить, что свою малолетнюю сестру граф был готов убить на месте. Однако, все, что она получила, — это злой взгляд и кривую ухмылку. Остальное подождет до дома, если они вместе смогут выбраться из злополучного леса.
Иенмар моментально схватил беглянку за руку и сильно сжал плечо, а затем рывком потянул ее за спину и опрокинул наземь этим грубым жестом. Не приведи ее дурость кинуться на шею! Особенно тогда, когда она привела сюда Зверя.
Девушка коротко вскрикнула и уставилась на мужчину огромными глазами, полными ужаса и слез.
— Иен! Она… Оно… Там… Оно… везде… нас найдет и разорвет!
Скулеж Эарвен только мешал сосредоточиться. Иенмар ан Эссен был напряжен и вслушивался в темноту, пытаясь уловить хотя бы намек на движение. В противном случае он бы не поленился отвесить сестре тяжелую затрещину или хорошенько тряхнуть за грудки, объяснив какую цену пришлось заплатить за ее идиотские выкрутасы. Удивительно, но бурлящий звуками лес затих. Не могла же одна Эарвен создавать такой шум… Не могла же?
«Где ты, паскуда?! — напряжение висело в воздухе, а глаза полуэльфа пытались разглядеть врага, скрывшегося в тенях, — Почему медлишь?!»
— Что чудовище прикончило всех, кто был со мной, я знаю и без тебя, — сквозь зубы бросил граф сестре, ничуть не жалея Эарвен, — И что тварь найдет нас быстрее, чем я отыщу чертов выход, — знаю тоже.
Граф ан Эссен не испытывал к сестре жалости и не собирался давать ей ни единого шанса усомниться в его отношении. Он бил ее хлесткими словами, не испытывая ни капли сочувствия:
— Еще вопросы? Предложения? Или кроме как губить своей дуростью людей, ты ни на что не способна? — прозвучало не менее холодно и зло, чем раньше.
Иенмар не кричал и даже не взглянул в сторону сестрицы. Он явно мог сказать больше, но остановился, не отвлекаясь на выяснение отношений от реальной угрозы в тенях. Эарвен хлюпала и молчала. Она ожидала не такого холодного приветствия, а потому расплакалась еще больше, чувствуя себя виноватой в сгустившейся ауре ненависти и уничижительного сарказма брата. А, ведь, так хотелось, чтобы он пожалел ее, успокоил, прижал к себе и пообещал что-то хорошее.
— Встань, — настороженно бросил Иенмар, заметив наконец силуэт Зверя обходивший их с сестрой за деревьями.
Эарвен была слишком медлительна.
— Встань и беги, — он указал в противоположную сторону от той, где увидел подсвеченный лунными бликами силуэт чудовища, — Живо.
На небе к этому часу появились облака, а это сулило лишь ухудшение видимости.
Оборотень почувствовал взгляд своей жертвы и их глаза встретились. Вечная мерзлота и темная полночь. Свирепый нетающий холод ледяного взгляда Зверя встретил не страх, а решимость. Конец безумных игр и смертельных забав. Все кончится здесь. Это было плохое место для огромного зверя, которому оставалось не много пространства для маневра.
В одном смешная в своем бессилии девица была права: «оно везде нас найдет». И Оно нашло.
Прямо перед ними возникло Нечто. Иенмар не верил в сказки. Хотел бы продолжать отрицать все, что увидел, но не мог. Чудовище было реальным, а не выдуманным, хотя разум все равно хотел видеть в нем бешеного обезумевшего ферана, чудом сохранившегося со времен Великой Войны между всеми народами, населявшими мир.
Оборотень показался из чащи. Чудовище изменялось на глазах, переливаясь формой. Сначала оно было похоже на четвероногое создание, ростом в холке почти с самого Иенмара, но потом с легкостью встало на задние лапы, значительно прибавив в росте. Надвигаясь на ютящихся рядом жертв, людоед вздыбил шерсть и растопырил когти, готовый прыгнуть в любой момент.
Ужаснувшись, Эарвен схватилась за ногу брата, ища в нем опору перед страхом, и принялась тянуть мужчину назад, словно зазывала его бежать. Иенмара это только раздражало. Унимать чужие страхи граф ан Эссен никогда не умел, но зато отлично владел мечом. Беспомощная Эарвен в момент стала для него раздражающей обузой. Сестра цеплялась за него и мешала, вынуждая думать еще и о ее безопасности тогда, когда он и за свою бы не поручился. Но если она исчезнет и попытается выбраться, всем от этого станет легче.
— Я не поволоку тебя волоком, — граф отпихнул горемычную родственницу от себя латным сапогом, оставляя ту предоставленной самой себе, — Убирайся отсюда. И чем быстрее, тем лучше.
Эарвен поежилась и отползла назад. Она широко распахнула глаза, затравленно уставившись на того, кто был ее братом. Куда ей бежать? Как бросить его здесь? Но он прогонял ее прочь таким голосом, будто сам боролся с желанием убить ее раньше чудовища.
Со стороны эти двое, наверняка, представляли собой забавное зрелище. Оба были нелепыми гостями проклятого леса. Оба были не готовы к встрече с тем, что их поджидало, скрываясь во мраке. И оба совершали одну ошибку за другой, даже теперь не желая сменить свое упрямство на здравомыслие. Одна дрожала, другой ненавидел. Однако, ни то, ни другое чувство не помогли бы выбраться и спастись.
Более сестра его не волновала. Графа ан Эссена беспокоил только хищный монстр перед глазами. Эта тварь стала сосредоточением всей ненависти, что довелось испытать полуэльфу в последние сутки. Обстоятельства спасли от ярости и затрещин Эарвен, но с чудовищем мужчина мог не церемониться. Иенмар зло сощурился, стиснул зубы и выставил перед собой меч, приняв боевую стойку. Он понимал, что отточенные приемы против Зверя бессмысленны и не принесут привычного результата… но ничего другого, кроме как стоять на смерть, ему не оставалось.
Оборотень зарычал, наблюдая за исчезающей позади противника девицей, путь к которой преграждал мужчина. Пусть бежит, ей не выйти отсюда живой. Все это лишь вопрос времени. Граф не следил за полуэльфийкой, только услышал звук удаляющихся шагов, да хруст веток, отчего сложил все в цельную картину. Его вниманием всецело завладел Зверь.
Враг подбирался все ближе, нехотя предоставляя графу возможность лучше себя рассмотреть. Иенмар видел вздыбившуюся и слипшуюся от крови шерсть, огромную оскаленную пасть, наблюдал как двигаются мышцы сильного опасного хищника. Он понимал, что каждый бросок оппонента может стать смертельным, но вместе со злостью, он испытывал еще кое-что — невольное восхищение бестией. Ее силой, примальной грацией и убийственным вероломством. Не каждому дано похвастаться схваткой с таким врагом.
«И все-таки, они не лгали, — мысленно усмехнулся алларанец, — тебе не стоит усилий откусить мне голову, а в такую пасть она поместится без труда. Но и ты тварь из плоти и крови. Как бы ни было, моя жизнь стоит дорого».
— Вот и остались только мы с тобой, — нехорошая ухмылка взрезала губы Иенмара, так и застыв на них.
Глупая охота, промахи и ошибки, подошли к своему апогею. Это могла быть дивная история о подвиге или страшная сказка на ночь. Кто-то из них должен был умереть.
Противостояние оказалось на удивление тихим. Чудовище не спешило нападать в лоб. Вместо этого оборотень хищно припал к земле, мягко сгибая сильные лапы, готовый отреагировать на любое движение своего противника. Хищный оскал вызывал оторопь. Но нет, полуэльф не был готов напасть первым по иной причине. Его лимит ошибок был уже исчерпан. «Стоит лишь раз оступиться, пошатнуться и ты проиграл. Не успеешь вскинуть меч в защитном движении, не успеешь даже подняться. Может быть и понять, что сдох тоже не успеешь».
От того, что на небе луну ненадолго укрыли тучи, жуткий лес постепенно становился темнее. Глаза графа, в отличие от глаз оборотня, с трудом различали контуры и силуэты. Черная шерсть чудовища все больше сливалась со сгущающейся чернотой. Мечник не отрывал взгляд от туши противника, стараясь подмечать движения, а не только горящие ледяной яростью глаза.
Оборотень скалился и рычал, стараясь напугать своего противника, но граф оставался сосредоточенным и не тратил сил попусту.
Зверь все не нападал, снисходительно предоставив жертве возможность защитить свою жизнь. Иенмар не мог отступить, повернуться к чудовищу спиной или уйти. Этот зверь не был обычным и мыслил, подобно разумной твари. Затянувшаяся напряженная пауза была необходима им обоим. Враги смотрели друг на друга, оттягивая «первый шаг». Испытывали, ждали промаха оппонента или удачного стечения обстоятельств. Изучали друг друга, «проверяя на прочность».
И первым сломался Зверь.
Вздрогнуло тело чудовища, будто бы собиралось броситься вперед в стремительном выпаде, и клацнули зубы, рассекая воздух. Но это было обманкой. Тварь попыталась заставить оппонента побежать и сделать неверное движение. Граф не потерял самообладания. Он не шелохнулся. Даже выражение его лица осталось прежним. Иенмар привык действовать иначе, не импульсивно.
Волку же явно все больше надоедала их мышиная возня. Чудовищу не хватало выдержки. Этим оборотень напоминал графу не зрелого бойца, а юнца, взявшего в руки чужой меч, и, после пары случайных побед, возомнившего себя умелым воином.
«Боишься, что Эарвен убежит достаточно далеко и спасется? Не стоит. Твой противник сейчас я».
Чудовище нервно дернуло хвостом и сделало шаг с места, вынуждая графа ан Эссена повторить это движение, чтобы не сократилось расстояние между ними. Угодить прямо в зубы полуэльф не хотел. Противники забирали по дуге, аккуратно переступая по земле. Иенмар отступал и опасался оступиться в темноте или неудачно наткнуться на ствол дерева, но пока что удача ему не изменяла. Напряженный и беспощадный «танец» продолжался. Он утомлял и отбирал силы, медленно и незаметно, зато верно. Графу хорошо это знал. Подобная тактика хорошо помогала против противников нервных, что бросались в атаку, стоило лишь позволить им это, но не в случае с опытным оппонентом. Настоящий поединок всегда отличается от того, каким красочным его описывают в балладах певцы. Яростно и эффектно атакуют лишь дилетанты, расходуя свои силы в никуда. Поединок мастеров обычно точен и быстр, лишен пафосных речей и жестов. Иенмар давно бы ранил своего врага, если бы знал как с ним справиться и какое расстояние будет безопасным в открытом противостоянии. А вот Зверь… Алларанец обдумывал все, что увидел и запомнил. Зверь нападал из темноты, пользуясь паникой, а сейчас отчего-то медлил. Кружа, противник старался загнать графа в неудобное положение, чтобы ему было сложно маневрировать. Но сложно здесь было, скорее, чудовищу, которому мешали те же деревья. Возможно поэтому Зверь и прятался во тьме, не решаясь выйти до того, как его заметили.
Забавное выходило противостояние. Иенмар оценил бы его, кабы был зрителем. Может быть, даже сделал ставки.
«Сейчас инициатива в руках этой твари из дикого леса. Нужно забрать у чудовища преимущество и заставить защищаться».
Казалось, что волка легко спровоцировать, но бегство — не выход. Тогда что? Дать почувствовать себя уязвимым перед его превосходством. Иенмар намеренно прижался к широкому стволу дерева спиной, бегло оценив обстановку. Зверь не спешил нападать, и тогда полуэльф сделал вид, что собирается обогнуть внезапное препятствие. На мгновение граф повернулся спиной к людоеду, однако сразу ушел в перекат. Противник действительно напал исподтишка и промахнулся, открываясь для точного и неожиданного удара слева. Сталь нашла свою жертву, собрав первую кровь. Зверь в ответ сначала заскулил, а потом зарычал, но, из-за помех на импровизированной арене для схватки, не смог ни схватить, ни сбить с ног Иенмара так быстро, как было необходимо. Вопреки ощущению неуязвимости Зверя, полуэльф нанес чудовищу рану. Затем, не останавливаясь, — еще одну. И рубанул снова, пока Зверь не ушел от него с нечеловеческой ловкостью. В один прыжок. Это приободрило графа, но ни на секунду не обманывало. Противник уязвим, но по-прежнему крайне непрост. Граф знал о своих преимуществах в бою. А вот о слабостях Зверя он не знал почти ничего.
Настроение бестии явно изменилось. Тварь была в ярости.
«Изумительно».

Глава 12. Выживут только чудовища

Эарвен бежала, подгоняемая страхом. Ей управляла паника. Она не думала о направлении, ведомая исключительно своими чувствами и удачей. Куда ни посмотри — лес одинаковый. Они с братом давно сбились с пути. А еще у юной графини не было времени на сожаления и мало-мальски поверхностную попытку сориентироваться. Она просто бежала, спасая свою жизнь. Эарвен знала, что позади нее осталось голодное чудовище, клыки и пасть которого, возможно, уже разорвали брата. Ноги девушки подкашивались от усталости. Она ощущала, что вот-вот упадет, но продолжала двигаться, иногда останавливаясь и используя для опоры деревья. Нельзя было останавливаться надолго, чтобы перевести дыхание. Даже несмотря на то, что воздух уже жег легкие, сердце разрывало грудную клетку и кололо бока. Спастись — единственное, что она могла сделать, чтобы поступок Иенмара, решившего биться с чудовищем, не был напрасным.
Она не слышала шагов позади себя, но эхо доносило до юной графини отзвуки сражения и рычание чудовища. Обманывая ее слух, звуки не позволяли понять расстояние, но обнадеживали тем, что ее брат, граф ан Эссен еще жив, раз сражается. По крайней мере, девушка предпочитала так думать.
Она быстро выбивалась из сил. Скорая остановка позволила свериться с простым планом своего побега. Ей нужно было каким-то образом выбраться из леса, но даже это не спасло бы ее. Эарвен необходимо было преодолеть поля, на открытой местности которых она окажется еще уязвимее для чудовища. Зверь из Маэлинна не оставался в пределах чащи, она это знала. Чудовище убивало везде, даже в городе. И в ту же секунду Эарвен настигло осознание того, что она не спасется ни при каких обстоятельствах. Так, может, не нужно было и бежать?
Эарвен ощущала как все больше сдается. Ее заставил дальше двигаться лишь визг твари позади, окативший ее разум новой волной паники. Эарвен двигалась на одном лишь инстинкте, осознавая что все еще не готова умирать, даже если мысленно сдалась.
Глаза полуэльфийки огляделись, снова не найдя никаких подсказок о верном направлении. Она почти засмеялась от переполнявших ее ощущений безнадежности, чувствуя отчаяние, подступающее комом в горле. И оно тоже мешало дышать. Куда? В какую сторону двигаться? Сбившееся дыхание все никак не восстанавливало ритм.
Эарвен совсем выбилась из сил, но раз не могла бежать, то побрела в заданном интуицией направлении. На помощь девушке, казалось, могло прийти лишь чудо. К ее же удивлению впереди Эарвен увидела какие-то огни, движущиеся среди деревьев. Это мог быть очень недобрый знак, ведь в легендах блуждающие огоньки никогда не приводили героев в хорошие места. Поэтому находка Эарвен поначалу насторожила и девушка замерла, не решаясь приблизиться. На некоторое время мир вокруг нее стал очень тихим, она перестала слышать даже звуки битвы позади себя, уже не в силах гадать кто из противников все еще жив. Но, если Иенмара растерзал монстр, то какие еще были варианты? Эарвен сжала кулаки, что было сил, чтобы подавить свой страх и заставить себя сделать шаг навстречу искоркам света. Да хоть что-нибудь!
Юная графиня вспомнила загадочную женщину у тайного алтаря на мистической поляне. Могла ли Хозяйка Леса передумать и внезапно указать путь, чтобы помочь дерзкой девчонке, отказавшейся от ее помощи? А, может, лесная ведьма снова звала загнанную мышь к себе в логово, надеясь получить от нее желаемое? Мыслей пронеслось великое множество, но ни одна из них не оказалась верной.
— Ваша Светлость… — донеслась до ее ушей человеческая речь на разные голоса.
— Юная госпожа… — повторно протянуло эхо, вторившее этим голосам.
А случаются ли чудеса в таких местах? Неужели это и правда никакие не злые силы? Могла ли это быть ловушка? Галлюцинация? Обман самой себя? Но Эарвен зашагала прямо к свету, маячившему в чаще. Она не верила в свою удачу, но проигнорировать очевидное спасение было бы глупо.
А затем внезапная мысль, точно ударившая в сердце молния, пронзила ее разум и заставила сорваться в бег. Иен! Если это люди, они могли бы помочь ее брату! Отвлечь или напугать Зверя!
— Я здесь! — хриплым, сбившимся от усталости голосом прокричала Эарвен, — Помогите!
Осененная огнем факелов толпа разномастных людей, двигавшихся через лес, замерла, снова заголосив в ответ. Эарвен бежала навстречу, оступаясь и хватась за деревья, чем могла бы помочь чудовищу выследитьс ебя, но не об этом девушка думала в темный час. Она все четче понимала что впереди оказались люди. И люди эти знали кто она такая. Они искали ее.
Выбежав из леса на освещенную огнями дорогу, Эарвен оказалась в кругу обычных простых людей, прибывших сюда чтобы ее спасти. В толпе смешались горожане, стражники, слуги из замка, охотники… Первыми ее узнали служанки, подскочившие к своей юной госпоже, чтобы узнать в порядке ли она. Они раскудахтались над Эарвен, наперебой задавая вопросы. Сердце графини билось так часто, что она не сразу смогла произнести нужные слова. И эти слова отнюдь не предназначались ее слугам.
— Там…
Но чудовищный визг опередил ее слова.
— Там… Мой брат…
Эарвен указала пальцем в том направлении, откуда пришла.
— Помогите… Зверь его разорвет…
По толпе прошелся уже не радостный шепоток. Эарвен предлагала людям сунуться в пасть Зверя, чтобы спасти своего господина. Каждый подумал, что графиня, оставшаяся в замке, будет рада хотя бы возвращению дочери, и чем раньше они унесут ноги из темной чащи, где хозяйничало чудовище, тем лучше будет для всех.
Толпа переглянулась и в глазах каждого был виден один и тот же вопрос. Однако люди решили не гневить господ. Юная госпожа не упустит в своем рассказе матери того, что была возможность спасти графа ан Эссена от неминуемой гибели, но люди оказались слишком трусливы. Настрой госпожи был решителен, толпа это уже поняла. Выбирая между петлей и встречей со Зверем, большинство выбрало второе. Так у них были шансы избежать смерти. К тому же, идти обратно небольшой гурьбой никто не хотел, опасаясь за свою жизнь.
* * *
Рычание, треск дерева, удары, скрежет стали — звуки разносились далеко от места схватки.
Поединок с чудовищем выматывал полуэльфа быстрее ожидаемого.
Оборотень оказался смертоносно быстрым, подавив попытку перехвата инициативы в зародыше. В тяжелом доспехе уворачиваться от атак Зверя было не просто. Несколько раз Иенмару повезло уйти невредимым. Когти чудовища-людоеда оставили несколько отметин на броне полуэльфа в разных местах. Граф ан Эссен старался выжить в противоборстве, используя размеры чудовища против него самого. На стороне полуэльфа была так же его леворукость, не раз позволявшая выигрывать поединки с опытными бойцами, не готовыми к нестандартным ударам. Но чудовище не носило с собой клинка.
Мог ли вообще один воин противостоять такому созданию?
Чародеев за спиной не было, лучников — тоже. Оставалось полагаться на хитрость, ведь измором этого Зверя не взять. Боль чудовище тоже не пугала. Оборотень наступал на своего оппонента, продолжая атаковать и заставляя врага пятиться, пока полуэльф действительно не споткнулся, уходя от очередного удара лапой с узловатыми пальцами и длинными острыми когтями. Чудовище ощутило свою победу и нависло над ним. Оно прижало беспомощного врага лапой к земле, и рванулось атаковать единственную незащищенную доспехом часть тела — голову.
Все произошло быстро.
Инстинктивно Иенмар подставил зубам чудовища предплечье, поймав пасть Зверя наручем, и ударил слева, загоняя меч глубоко в шею этой твари. Монстр вцепился в руку графа и сжал челюсть, но клыки встретили сопротивление железного доспеха, заскрежетав по нему. Боль жгла руку. Полуэльф стиснул зубы и коротко зашипел. Несколько зубов попало под сочленение, добавив укусу сладковато-железный привкус крови. Чудовище держало жертву на земле левой лапой, поэтому пропустило быстрый и точный удар. Клинок застал тварь врасплох. Чудовище рванулось, слишком поздно заметив лезвие. Удар меча с силой вошел в шею Зверя, заставляя его отпрянуть и выплюнуть наруч из пасти.
Чудовище заскулило от внезапной острой боли. Оборотень резко сдал назад и вырвал из рук своей жертвы оружие, плотно засевшее в плоти. Изо рта бестии потекла кровь. Горячая, алая, липкая. Зверь продолжал скулить и рычать, а голубые глаза чудовища полыхнули ненавистью.
Определенно, так графу нравилось больше. Даже несмотря на то, что пожертвованная рука истекала кровью и болела, а голова держалась на плечах монстра слишком хорошо. Даже несмотря на то, что маневр мечника не вполне удался, — он хотел бы рассечь чудовищу артерию и дать истечь кровью, — Иенмар остался собой доволен. Скулеж раненой твари стал ему наградой.
Иенмар поднялся, а затем услышал как падает куда-то в кусты отброшенный чудовищем меч. Своими ранами граф займется потом, тем более рука была не ведущей. Откровенно говоря, Иенмару даже повезло, что доспех сберег его руку на месте при рывке. А боль он давно научился переносить так, чтобы та не мешала в критический момент.
«Снова тебя подвела спесь, да?» — полуэльф ухмыльнулся, глядя на тварь с холодной злобой.
Монстр скалился и рычал. Шея чудовища кровоточила и болела. Горящие яростью глаза чудовища не выпускали из виду врага, смотря в его сторону так, будто уже видят, как тело графа разрывается на куски. Вместе с тем, Зверь явно не понимал как такое удалось провернуть этому жалкому человеку, погубившему в своей глупости остальных людей.
Они оба не верно оценивали друг друга.
Полуэльф не медлил, продолжая бой и вовлекая в него врага. Граф кинулся в сторону, куда было брошено его оружие. Алларанец был готов к тому, что чудовище станет ему мешать и преследовать, но, вместо очевидного шага, бестия медлила, вслушиваясь в ночные шорохи. Тем лучше для Иенмара. Мужчина нашел свое оружие в темноте наощупь и был готов атаковать оборотня вновь.
Иенмар ан Эссен бросился на чудовище, метя в глотку. Но бестия отступила, вместо того, чтобы напасть. Удар меча рассек воздух, а полуэльф и не думал прекращать свое наступление. Зверь явно не был настроен продолжать сражение. Последний раз клацнув напряженной пастью чудовище ушло в лес, оставляя за собой кровавый след.
Тварь сбежала по одной ей ведомой причине.
Граф на всякий случай прислушался и огляделся, пытаясь понять логику бестии, но ничего не увидел. Не в его силах оказалось учуять приближающийся запах людей и факелов в ночи, чтобы понять, почему Зверь отступил.
На размышления и рассуждения обо всем случившемся у Иенмара ан Эссена будет еще много дней, а сейчас перед его глазами стояло только одно — огромное чудовище, которое пожирало людей и нагнало страху на всю округу. Не так давно граф думал, что чудовище уничтожит его, а вся эта история обернется лишь грандиозным провалом. Теперь же алларанец знал, что чудовище не вымысел и не морок, оно состоит из плоти и крови, его можно убить, как можно прикончить всякую живую тварь. Вера в собственные силы толкнула графа двинулся вслед за чудовищем, когда оно покинуло их поле битвы. Это был не азарт охотника, стремившегося настичь добычу. Не юношеский порыв, толкающий на приключения. И не желание отомстить за убитых людей. Его вели злость и ненависть, что жгли изнутри, не находя выхода. Кто-то должен был за все ответить.
— Наш бой не кончен! — напомнил о себе Иенмар ан Эссен.
Лес остался к нему глух. Графу оставалось только скрежетнуть зубами и сплюнуть себе под ноги. Иенмар шел вперед, уже позабыв как блуждал в чаще, опасаясь не найти выхода… Вот только охотник он был не ладный. Не умел он ходить по следу и видеть в темноте, потому своего врага он потерял очень быстро.
«Ты не уйдешь отсюда живой, дикая Тварь», — подумал он про себя, и непременно продолжил бы мысль, если бы не жуткая боль, вызванная напряжением мышц. Боль заставила графа ан Эссена прислониться к дереву и заняться осмотром ран. Мужчина, несмотря на охватившее его безумие, не терял бдительности и пристроил меч у ног так, чтобы тот легко можно было схватить в случае опасности.
Повреждения не вызывали у алларанца серьезного опасения. Они казались несущественными и ничтожными, в сравнении с теми, которые он ожидал получить, едва завидев оскаленную пасть чудовища. Иенмар, превозмогая боль, безуспешно попытался освободить руку из плена сдавливающего железа, на котором остались вмятины от клыков. Рука двигалась, несмотря на ощущения, а кровь, вроде бы текла по ней из раны уже не так сильно, как раньше. Клыки вонзились прямо в тыльную сторону предплечья и локтевого сустава, распоров плоть. Ни ручья поблизости, ни чистых тряпок. Снять доспех тоже не просто. О какой-либо самопомощи можно было забыть.
«Что ж, Вы опять в начальной точке с пониманием, что не можете выбраться. И что, вероятно, сдохнете здесь, если ничего не изменится».
Но не успел Иенмар погрузиться в новую волну самоедства, потому что его внимание привлекли голоса и собачий лай. Эти звуки могли принадлежать лишь его людям.
— Ваша Светлость! — подтвердились догадки алларанца, когда он разобрал о чем гудели голоса.
Граф поспешил навстречу гомону и показавшимся за деревьями двигающимся огням. На сей раз добраться до верноподданных ему удалось. Люди засуетились, когда увидели его живым, пусть и изрядно потрепанным. Но Иенмар не слушал их. Он бегло оценил обстановку и сразу стал отдавать распоряжения. Нужно было пустить собак по следу, догнать чудовище, зарубить и расстрелять его, пока оно уязвимо. Прежде, чем оно снова успеет напасть. Покуда полуэльф говорил, кто-то спешно возился с его пострадавшей рукой. Краем уха граф ан Эссен уловил испуганный озабоченный шепот воина, вызвавшегося помочь, но не придал этому никакого значения.
— Выступаем, — смешно было приказывать наспех собранному ополчению и собакам, но слова эти были восприняты так, как должно.
И, если бы у Иенмара ан Эссена не поплыло перед глазами, то толпа двинулась бы через лес, чтобы настичь чудовище. Возможно, погиб бы кто-то еще, а возможно Зверя бы они так и не нашли. Графа на Эссена остановили лишь кровопотеря и накатившее беспамятство.
* * *
Инстинкты ведут дикого зверя. Разум преобладает над человеком.
То, что заставило чудовище повернуть, все таки, было не разумом. Это был инстинкт. Необузданный, дикий и первородный. Человеку, над которым довлеет разум, трудно его понять. Зверь осознал это позже, когда запал схватки и злость отпустили его. Нужно было найти укромное место, где можно переждать опасность, пока не заживет болезненная рана на шее. Не графа Зверь испугался, а тех, кто за ним шел. Тварь нутром чуяла, что все оборачивается скверно: уши уловили лай и дым, а так же запах людей, что подобрались близко. А это означало только то, что к клинку в руках полуэльфа прибавятся стрелы и собачьи зубы. Лучше отступить один раз, чем лишиться шкуры.
«Я еще вернусь за тобой», — злобно бросило чудовище в мыслях, не смирившись с таким поражением от, казалось бы, ничтожного человека.
Позволить собственной силе вскружить голову было ошибкой.
Зверь и граф пообещали друг другу безмолвно, каждый о своем.
Чудовище подняло глаза, наблюдая как мир осветил холодный свет полной луны. Как же занятно порой шутит судьба! Как издевается и смеется она. Над чудовищами, над этим вот графом, над людьми…
«Я еще вернусь, чтобы посмотреть на тебя, когда ты поймешь и не будешь знать, что же было лучше этой ночью: положить свою голову мне в пасть добровольно или стать чудовищем».
Злость сменилась отменным сарказмом, оценивая недобрую шутку природы.
Время приближалось к рассвету.
Сегодня, вместо волчьей песни, окрестные земли облетит вой матерей, скорбящих по убитым Зверем детям, мужьям, отцам и братьям.

Глава 13. Эпилог

«Что с вами, граф? Вы становитесь похожи на дикого зверя».
Какая ирония, не правда ли? Ответ был прямо под носом у вопрошавшего.
В последнее время Иенмар ан Эссен стал крайне раздражителен. А, ведь, полуэльф обычно был удовлетворен своим самообладанием, позволяющим придумать более изощренные проявления недовольства.
В высшем свете выставлять напоказ дурманящие разум эмоции было недостойным и смешным. Дворцовый маскарад не принимал простецов. Ряженые в шелка хищники таких простодушных дураков с удовольствием раздирали на части и сжирали всей стаей. Граф ан Эссен был полноценной частью этой стаи, — уж это старый граф Сэвиль ан Маэлинн, так и не сумевший занять место покойного отца, воспитал в пасынке с лихвой.
Состояние крайнего недовольства и нервозность знакомы каждому. Но даже в этом состоянии Иенмар видел как прежний здравый рассудок дает трещины, а окружающие мелочи выводят наружу его зачастую тщательно скрытое раздражение. И дело было уже не только в том, что Иенмар ан Эссен ненавидел Маэлинн, с которым его связывала тяжелая юность.
Последние две недели для графа ан Эссена прошли под эгидой потери всей приличествующей человеку его статуса рассудительности. Его сознание раздирали несвойственные ему страсти, а разум шел на поводу у них так легко, будто Иенмар становился похож на сущность примитивную, не умнее дворой псины. Ему казалось, он потерял всякое умение взвешенно принимать решения… пусть и в мелочах, но это даже как-то… пугало?
С ним что-то происходило.
Вокруг было тихо, замок уснул, только царапала окно ветка разросшейся около него вишни. В последнее время граф стал слишком восприимчивым к звукам. В любое другое время полуэльф бы не обратил на нее никакого внимания, но этот звук, который он слышал уже несколько дней, сводил с ума своим постоянным присутствием. Звуков вокруг с недавних пор стало неожиданно много. Звуки издавало буквально все. Ему было непросто уснуть. А слуги топали так, что даже днем посреди грохота посуды, брани смердов можно услышать, как они «тихонько» поднимаются по лестнице, чтобы не потревожить своего необычайно раздражительного господина. Другой напастью стали запахи. Они сводили с ума, будь то неприятная вонь или прежде приятные ароматы. Их стало в разы больше. Они стали гуще и сильнее, лезли в нос и вызывали желание оторвать кому-нибудь голову. В список главных врагов довольно быстро попали и мать, и сестра, и супруга, и молоденькие служки, ибо каждая из дам считала своим долгом чем-то благоухать. Только вот граф ощущал эти запахи непривычно тяжелыми.
С каждым днем контроль над собой давался полуэльфу все труднее. Даже домочадцы не раз попадали под горячую руку… а слугам, которые не могли дать отпор господину, досталась сильнее. Кто-то из них уже познакомился с плетью. Челядь, и до этого боявшаяся своего господина, теперь ходила по струнке и боялась поднять глаза. Такая покорность, однако, Иенмара ан Эссена не радовала. Она тоже выводила его из себя.
Так что раздражало его практически все, при том достаточно сильно.
Граф не сразу придал этому должное значение. Списывал свое состояние на усталость, раны, полученные в битве с чудовищем, и нервы: бестия ушла от него и осталась жива, бродила еще где-то там, за стенами. Иенмар упустил след чудовища и не получил голову супостата в качестве трофея… а проигрывать алларанец не привык. К тому же, вместо действий, он вынужден был проваляться в постели какое-то время, ощущая себя никчемным, разбитым и чудом уцелевшим. Все это полностью оправдывало его раздражение. Однако, чем больше дней проходило с той памятной встречи в лесу, тем очевиднее становились перемены.
Затем пришли сны, наполненные тьмой, жестокостью и кровавыми расправами. Его мучил жар, потом бросало в холод и мутило. Укушенная и едва не оторванная Зверем рука сильно болела, поэтому граф подумал о заражении и даже приказал снова привести лекаря. Однако, ничего, требующего срочного медицинского вмешательства, лекарь там не нашел. Он даже высказал неуверенное удивление, что заживление идет слишком хорошо. Через несколько дней острая боль ушла и конечность стала просто ныть, но с каждым днем это ощущение угасало. Тогда же ушел и жар, поэтому о своей жизни Иенмар ан Эссен перестал не беспокоиться.
С ушедшей из его жизни болью отступило и раздражение. Теперь Иенмар мог заняться осмыслением всех последних событий без предвзятости.
Алларанец обратился к тому, о чем никогда бы не задумался ранее: к книгам со старыми преданиями и сказками, которые отрицал всем своим рацио. Ему смешно было даже думать об этом, но Иенмар не мог отрицать то, что видел своими глазами той ночью. Информации там оказалось ничтожно мало, но достаточно для того, чтобы понять, как изумительно паршиво сходятся крохи информации с его состоянием и переменами.
Через несколько дней полуэльф почувствовал себя полным сил. Хорошее самочувствие заставляло считать, будто болезнь или угроза стать чудовищем, отступили, но сомнения давно закрались в голову полуэльфа.
Так ли все было на самом деле?
Логика и разум, на которые он привык опираться, были плохими помощниками в этом деле. Ответов не было.
Сейчас он не спал, размышляя о своей судьбе. Проходила еще одна мучительная тяжелая ночь, душная от тенет недавнего кошмара в котором он собственными руками душил мать, разрывая когтями ее горло, а позади них, во сне, оставалось вымершее тихое поместье. Снова жар. Граф поднялся с кровати, резким движением скинул со стола то, что там лежало, распахнул окно и оперся руками о подоконник, чтобы втянуть холодный зимний воздух и привести в норму дыхание, стараясь остудить разгоряченное очередным приступом эйфорического возбуждения тело. В разгоряченной бредом памяти отчего-то всплыл последний визит в спальню супруги, который оставил ту в слезах, потому что обошелся граф с ней едва ли лучше, чем с чернавкой. Многие его желания в последние дни искажались до того, что он сам себя не узнавал. Это пугало. Постепенно графа окутывал липкий страх перед неясным будущим, но он боролся с ним, как мог.
Холодный воздух, хлынувший в комнату, не помогал. Полуэльфу казалось, что воздуха слишком мало, а пространство наполняется им слишком медленно. Граф ан Эссен не мог сказать, было то вызвано его физическим состоянием или только игрой воображения, но наверняка мог бы сказать, что в происходящем нет ничего здравого и здорового.
«Проклятая тварь!» — бросил он мысленно, хмурым взглядом осматривая пейзаж за окном, и виня во всем то злосчастное чудовище, которое все еще находилось где-то там. «Да и вы, граф, ничем не лучше» — подумав, закончил он, взыскивая с себя за глупость не меньше.
Дыхание сбилось, сделавшись рваным и горячим, а щеки запылали, наливаясь краской. То поднимался жар, более сильный, чем все дни до этого. Иенмар чувствовал злость и досаду, ненависть и безысходность. Как он не старался, он ничего не мог изменить. В голове его роились мысли о службе, о загубленной жизни, об императоре, о семье, чести, долге, магах, противоядиях, — обо всем, но ярче всего оказались мысли о той жуткой ночи и глупой ошибке, породившей всю эту болезненную ситуацию.
Алларанец прикрыл глаза всего на мгновение, чтобы не позволить своему воспаленному сознанию снова взять верх над эмоциями и ощущениями, но оно не унималось. С неба на графа холодно и бесстрастно взирал наполовину заполненный диск луны, отсчитывающей дни до рождения нового Чудовища.
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